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WSTEP
i
DAZNOSCI PATRIOTOW NA SEJMIE WIELKIM

Juz mingt drugi rok obrad Sejmu, zwanego przez
potomno$¢ Czteroletnim albo Wielkim (1788—1792).
Szczupte grono czynnych na nim patrjotow, ktéremu
przewodzili Ignacy i Stanistaw Potoccy, marszatek sej-
mowy Stanistaw Matachowski, Adam ks. Czartoryski,
(wspierani poza sejmem przez agitacyjng dziatalnosé
Hugona KoHataja), do ktérego z posréd miodszych
postdw zaliczat sie takze Niemcewicz, mogto sie pochlu-
bi¢ przeprowadzeniem szeregu uchwat, zmierzajgcych
do przywrocenia narodowi dawnego blasku i wyzwo-
lenia go z pod zabdjczej przewagi moskiewskiej. Ko-
rzystajac z tego, ze Rosja zajeta byta ucigzliwg wojng
tureckg i ze por6zniony z nig krél pruski nietylko
zrzekt sie praw gwarancyjnych nad nierzgdem Rzeczy-
pospolitej, ale owszem poczat ja zacheca¢ do wzmo-
cnienia sie wewnetrznego, uchwalit Sejm pomnozenie
wojska z 17 do 100 tysiecy, obalit Departament woj-
skowy, uwazany za narzedzie posta rosyjskiego Stacket-
berga, wymogt usuniecie wojsk rosyjskich z granic
Rzpltej, ujat w swe rece polityke zagraniczng, rozwigzat
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stworzong przez sejm podziatlowy Rade Nieustajgca, ce-
lem zasilenia skarbu natozyt podatek na starostwa
i ofiare dziesiatego grosza na szlachte, ustanowit po woje-
wodztwach i powiatach komisje porzadkowe cywilno-
wojskowe jako organ administracyjny dla wprowadze-
nia jakiego takiego #tadu w kraju, a wreszcie przez
zawarcie przymierza z Prusami usitowat zapewni¢ na-
rodowi znaczenie w stosunkach miedzynarodowych
i przygotowa¢ go do akcji zbrojnej przeciw Rosji
i Austrji, dla powetowania strat z roku 1772.
Wszystkie te kroki jednakowoz nie zadowalaty
patrjotow. Martwito ich, ze calych dwoch lat walki
sejmowej potrzeba byto na przeprowadzenie uchwat,
od ktérych zacza¢ nalezato. Sytuacja miedzynarodowa
zmienita sie tymczasem na niekorzy$¢ Rzpltej: przez
zwyciestwa nad Turcjg Rosja zyskiwata swobode dzia-
tania, Prusy za$, zaniepokojone jej powodzeniami, sta-
bty w swych zamiarach wojowniczych i poczynaly
sobie przygotowywa¢ droge do odwrotu, ktérego
pierwszym etapem musiatoby by¢ odsunigcie sie od
Swiezego sojusznika polskiego. Skarb i wojsko, o ktd-
rych powiekszanie nawotywal w kazdem przemdwie-
niu poset Korsak, ktérych wzmocnienie zabezpieczy-
toby Rzpltg przed zemstg Katarzyny, stanem swym nie
odpowiadaty pragnieniom patrjotéw: uchwate o siuty-
siecznej armji zdotat spaczy¢ hetman Branicki przez
demagogiczny, schlebiajgcy tradyc i wniosek, wyzysku-
jacy ja jedynie dla pomnozenia kawalerji narodowej,
zabytku dawnych czaséw, niezdolnej do stawienia
czota nowozytnym armjom statym, jakiemi rozporzg-
dzali zaborcy; skarb nie zapetnit sie ani do trzeciej
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czesci potrzebnej sumy, poniewaz uchwala sejmu, nie
liczaca sie z egoizmem opodatkowanej szlachty, jej
samej pozostawita okre$lenie wysokos$ci dochoddéw, od
ktorych ptaci¢ sie miato dziesiecine.

Niepok6j ogarngt patrjotéw, ze ostatnia sposo-
bnos¢ odzyskania samodzielno$ci przeminie stracona.
Jedynym ratunkiem dla zabezpieczenia Rzpltej przed
zaborcami oraz wewnetrznem rozprzezeniem wydato
im sie zaprowadzenie nowej, doskonalszej formy rzadu,
nowej konstytucji. Juz od kilku miesiecy‘istniata wy-
znaczona przez Sejm Deputacja do formy rzadu,
na ktorej czele stat stary konfederat barski, biskup ka-
mieniecki Adam Krasinski, po raz pierwszy od lat 20
przybyty do Warszawy, uwolnionej z pod wszechwta-
dzy Stackelberga. Giéwny cztonek tejze Deputacji
i rzeczywisty przywddca stronnictwa patrjotycznego,
Ignacy Potocki, opracowal og6lne Zasady do poprawy
rzadu, a nastepnie wyczerpujacy Projekt do formy rzadu
ktory zawart naczelne Zzadania reformy: dziedzictwo
tronu, znoszace dotychczasowy obieralno$¢ krdlow,
prawa obywatelskie dla mieszczan, stworzenie central-
nego organu rzadowego, czuwajacego nad wszyst-
kiemi wiadzami wykonawczemi pod nazwg Strazy,
oraz zaprowadzenie w miejsce dotychczasowych sej-
moéw szesciotygodniowych —sejmu gotowego, na
ktéry postowie, obierani na przecigg dwuletni, zjez-
dzaliby sie dla kazdej pilnej potrzeby panstwowej, na
wezwanie Strazy.

Kazdy z punktow tego Projektu, z ktérego w kilka
miesiecy pozniej zrodzi¢ sie miata wiekopomna Kon-
stytucja 3 maja, przynosit nowo$¢, wywotujaca zgor-
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szenie i wzburzenie w szerokich warstwach szlachty,
podniecanej zrecznie przez magnatow, dla ktérych
zwtaszcza zniesienie wolnej elekcji byto kamieniem
obrazy. To tez Projekt do formy rzadu przyjety zostat
w sejmie szeregiem niechetnych przemowien, jaskrawo
tez okazato sie rozhicie tej wiekszosci sejmowej, kto-
rej patrjoci zawdzieczali dawniejsze uchwatly przeciw-
rosyjskie. Przeciwko zmianom w dotychczasowym
ustroju Rzpltej staneta liczna partja hetmanska pod
wodzg Branlckiego, ktéra dotad tgczyta sie z patrjo-
tami, ilekro¢ chodzito o upokorzenie lub ograniczenie
wiadzy krdola Stanistawa Augusta; przeciwko nim
oswiadczyt sie szereg postéw bezpartyjnych, przywia-
zanych do dwuwiekowych tragdycyj a powotujgcych
sie na instrukcje swoich sejmikéw.

Grono patrjotow znalazto sie odosobnione, bez
widokow przeprowadzenia zmiany rzgdu w obecnym
sktadzie sejmu. Uswiadomito ono sobie owa trudng
sytuacje najdobitniej w jesieni 1790 r., kiedy przez
usta Niemcewicza przedstawito sejmowi projekt umysl-
nego uniwersatu do narodu z zapytaniem, czy
tron polski ma nadal by¢ elekcyjnym, czy tez ze
wzgledu na szkody z obieralnosci ptynace — dzie-
dzicznym. Burza, ktéra byla odpowiedzig na 6w
projekt, miotanie sie najgtos$niejszych krzykaczy sej-
mowych, Suchodolskiego, Hulewicza, Moszczenskiego,
a zwtaszcza Suchorzewskiego, zaciete walki przez caty
wrzesien, przekonaty patrjotéw o koniecznosci bliz-
szego porozumienia sie z krdlem i ulozenia wspoélnej
taktyki. Wynikiem tych narad byla uchwata o pro-
rogacji, na podstawie ktérej sejm przedtuzal swoje
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trwanie ponad przepisany przez prawo termin dwule-
tni, zatrzymywal w mocy mandaty dotychczasowych
postéw, wzywat naréd do wybrania w dnia 16 listo-
pada nowych postéw w tej samej liczbie, poczem ten
podwdjny komplet miat sie zebraé w dniu 16 grudnia,
aby pod weztem konfederacji, na podstawie objawio-
nej tymczasem przez sejmiki i wybory woli narodu
szlacheckiego, zadecydowaé zmiane starego ustroju
Rzpltej.

Aby catg energje mdc poswieci¢ wyborom i od-
dziatywaniu na opinje kraju, zamierzano t. zw. lim ite,
to jest odroczenie obrad sejmowych na okres dwu-
miesieczny. Okazato sie to jednak niemozliwoscig wo-
bec tego, ze poza sejmem, chociaz przez obfite wyjazdy
postéw zdezorganizowanym, nie byto zadnego czynnika
odpowiedzialnego za ster rzgdow. Prowadzit zatem nadat
sejm swe obrady, zajmujac sie jednak tylko drugorzed-
nemi sprawami. Do limity formalnej nie doszto.

1
STAN MORALNY I UMYSLOWY NARODU

Jeszcze w owej dobie obraz ogélny narodu przed-
stawiat sie nie o wiele korzystniej niz w roku 1772.
Wprawdzie pod wpltywem tragedji rozbiorowej zwolna
poczeta sie w narodzie budzi¢ Swiadomos$¢ przyczyn
zta i koniecznos$ci reform; niektére z wybitniejszych
osobistosci oddziatywaty juz to przyktadem wiasnym,
juz to pidrem publicystycznem w kierunku uzdrowie-
nia poje¢ moralnych i politycznych, z szkét Komisji
Edukacyjnej wychodzita mtodziez, krytycznie wobec
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tradycyjnych zasad usposobiona, a niektérzy obserwa-
torowie stwierdzali pewien postep na lepsze. Mimo to
jeszcze w masie szlacheckiej przewazato to samo po-
kolenie, ktore bez protestu, ze spokojem, z obojetno-
Scig prawie zniosto hanbe podzialu Ojczyzny, pogo-
dzito sie z uzaleznieniem pozostatej czesci od Rosji,
w milczeniu patrzato na ponizenie krola, na dyktature
posta rosyjskiego w Warszawie, na panoszenie sie
zdrajcoOw, nagradzanych pensjami od Katarzyny i sta-
rostwami z rozszarpywanej ojczyzny. Pokolenie to nie-
zdolne bylo do poprawy. Utrzymujgc chiopa w nie-
woli, miasta w nedzy i ponizeniu, nie umiato rozsze-
szy¢ grona obroAcow niepodlegtosci panstwowej, samo
za$ pograzone byto w takiej demoralizacji, ze jednostki
Swiatlejsze, ogarniajgce bystrzejszym wzrokiem tragi-
czne potozenie Rzpltej, poczely watpi¢ o przysztosci.

Czasy saskie odzwyczaity szlachte od oreza i od
stuzby wojskowej, a tem samem i od zdolno$ci po-
Swiecania sie za ojczyzne. Towarzyszyt temu dziwny
zanik zmystu politycznego w narodzie: zasniedziatos¢
w starych a szkodliwych formach, S$lepy konserwa-
tyzm, nie dopuszczajacy zadnych zmian ani postepu,
ktorego wymagata zmieniajgca sie naokdt sytuacja
Europy, namietne przywigzanie do anarchicznych urzg-
dzen, ktére rozkladaly podstawy bytu panstwowego
do liberum veto, do wolnej elekcji, a ponad wszystko —,
duch samowoli i warcholstwo, niweczgce wszelkie prawo,
wszelki rzad i wszelki rozkaz.

W braku wielkich akcyj politycznych zdolnosci
szlachty wyczerpywaty sie w drobnych intrygach, na
sejmikach i w trybunatach, w pogoni za zyskiem i pro-
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tekcjg. Namietnosci znajdowaty ujscie w hulance i rg-
baninie, w krzykaclwie, pieniactwie i gadatliwosci.

»Ten caly ruch a raczej ruchliwe i burzliwe ko-
tysanie sig, w zajsciach najczesciej osobistych zam-
kniete, — charakteryzowat owg epoke ks. Adam Czar-
toryski— nie objawiato prawie nigdy celu ogdlnego,
rzadko jaka mysl rzgdowg, dotyczacg dobra wewnetrz-
nego kraju; na zewngatrz za$ nie mogto mie¢ zadnego
znaczenia, précz zwiastowania obcym nieuleczonej na-
szej anarchicznej niemocy« (Zywot Niemcewicza).

»To naréd adwokatow« — okre$lat trafnie Oow-
czesnych Polakow Stackelberg. W parze z zanikiem
zmystu politycznego szedt upadek cndét publicznych
wsérod szlachty: brak patrjotyzmu, brak godnosci na-
rodowej, podlenie sie przed najezdzcami i zaprzeda-
wanie sie im dla zaprzepaszczania interes6w ojczyzny.
Falszywg teorjag o rownowadze panstw europejskich,
o tem, ze Polska nierzadem stoi, jakkolwiek pierwszy
rozbiér az nadto okazal jej zawodno$¢, broniono sie
przed konieczno$cig ofiar na rzecz panstwa; ta chci-
wos$¢ i sobkostwo byty przyczyng braku wojska i pustki
w skarbie.

Nawet w sferach S$redniej szlachty, ktorg zarzut
sprzedajnosci i zdrady najmniej dotyka, w ktorej naj-
dtuzej przechowat sie zdrowy zmyst moralny, zapano-
wato catkowite odsuniecie sie od spraw publicznych,
zamkniecie sie w ciasnym kole domowych prac i za-
baw, procesow, uczt i kuligbw. »Takie zwyczaje, takie
zycie, nie obrazajagce w niczem ni moralnosci ni przy-
stojnosci, — zauwazyt Niemcewicz, wspominajgc czasy
swego dziecinstwa — mogty byly diugo zachowad
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Polske w pokoju, gdyby Polska byta wyspg, stromemi
niedostepnemi skatami otoczong, ale ze byta krajem
na wszystkie strony nao$ciez otwartym, ze nie uwa-
zata, ze .wkoto jej z otwartemi na rozdarcie jej pa-
szczami staly trzy okropne tygrysy, ze szlachta, ktora
sobie wszystkie rzady i prawa i piecze nad Kkrajem
przywtaszczata, dbata jedynie o wiare katolickg i 0 zgu-
bne swe przywileje, ze spuszczajac sie na wszystkich
Swietych nje chciata ni ptaci¢ podatkéw ni mie¢ woj-
ska do obfcony kraju, nie dziwi¢ sie przeto, ze wkroétce
przyszty czasy, ze czyhajacy na dziedzictwo jej sasie-
dzi zabojcze swe zamysty spehnili na niej« (Pamietniki
czasOw moich).

Upadek cnét publicznych pociggnat za sobg takze
obnizenie sie cndt domowych, deprawacje moralng
wogéle. W zyciu prywatnem i towarzyskiem — w miej-
sce starodawnej prostoty i czystosci obyczajow — za-
panowata chciwos¢, kidtnictwo i pieniactwo, chec bty-
szczenia i uzywania bez pracy, prozniactwo, nierzetel-
nos$¢, rozpusta, stuzalstwo, zanik poczucia prawa i spra-
wiedliwos$ci. Che¢ wzbogacenia sie jakimkolwiek ko-
sztem, nawet kosztem cudzej krzywdy, dotarta do se-
dziéw i trybunatow, zacigzyta nad zyciem rodzinnem
i zwigzkami krwi.

Szerokie masy szlacheckie, ktére w XVII wieku
umialy gingé za ojczyzne pod Chocimem i Berestecz-
kiem, pod Warka i Podhajcami, roznosi¢ stawe oreza
polskiego pod Wiedniem, w sto lat pézniej zdolne juz
byty tylko do wyzyskiwania ojczyzny. Na wszelkie
perswazje i ostrzezenia, na wyrzuty sumienia obywa-
telskiego, odpowiadaty retorycznym i palestranckim
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frazesem, wyuczonym w jezuickich szkotach, wypré-
bowanym na sejmikach i trybunatach. Bo wymowng
stata sie ta szlachta nad podziw, wymowng i gada-
tliwg. Nauczyta sie potokiem frazeséw i sofizmatow
zaspokaja¢ wszelkie skruputy, w komedjanckich sce-
nach i zaklinaniu sie na dobro publiczne oszotamiaé
sie sama, az do uwierzenia, iz jej egoistyczna, ka-
stowa i zasciankowa polityka istotnie dobro Rzpltej
ma na celu. Szlachcic, stajgcy na trybunie sejmiko-
wej czy sejmowej, jesli co drugie stowo zapewniat
0 swym patrjotyzmie, urastat do rozmiarow Katona
lub Cicerona, nietylko w swem rozumieniu, ale
1w oczach stuchaczy.

Takiem jedynie wychowaniem pokolen, pozba-
wionych zmystu politycznego i rzetelnej mitosci oj-
czyzny, wyttlumaczy¢ sie moze powaga komedjanckich
retoréw, ktérzy powodzig swych pustych a goracych
mow marnowali najdrozsze tygodnie i miesigce Sejmu
Wi ielkiego, ktérzy, nasladujac cnotliwego Rejtana, usi-
towali obala¢ najzbawienniejsze dla Rzpltej wnioski
i uchwaty. Typowy ich przedstawiciel — a nas tu
szczeg6lnie on interesuje, — poset kaliski Sucho-
rzewski, wywotujagcy burze wobec prdby jakiejkol-
wiek zbawiennej reformy rzadu, przemawiajacy nieraz
po cztery godziny dziennie a zabierajacy glos na
kazdej prawie sesji, byt niejako syntezg tego krzy-
kactwa sarmackiego. Oto drobne urywki z jego wy-
stepéw sejmowych podczas rozpraw nad wniesionym
przez Niemcewicza uniwersatem o sukcesji tronu, cha-
rakteryzujagce ow typ polityczny:
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»Prawo zabrania nam moéwi¢ o sukcesji. Upra-
szam tedy, aby ta materja wiecej wnoszong nie byia,
bo albo bedziemy musieli solennie protestowaé, albo
innych uzy¢ s$rodkow, by tej kwestji zamkna¢ droge.
Zerwac bede zmuszony zwigzki przyjazni! Zareczam,
ze najpierwej bede miat do czynienia z gtowami tej
Izby i przeciw nim zaniose delacjg!«

To znéw: »lde protestowaé przeciw czynnosciom
tego Sejmu, bo nie widze nic dobrego, jak tylko zgube
wolnosci! Niech to obraza, kogo chce, niech mie nie-
nawidza, niech mi i zycie odbiorg, nie dbam o to,
petnie swojg powinno$¢l«

A w dalszej dyskusji: »Ojczyznie mojej ku do-
bremu, a nie ku zgubie radze. Kazdemu bezprawiu,
kazdemu krokowi dgzgcemu do wyzucia Polaka z wol-
nosci, sprzeciwie sie, i jezeli nic innego mi nie pozo-
stanie, manifestowaé sie bede. Zadne mnie bojazni do
odstgpienia podpisu nie skionig. Gdybym nawet zem-
sty, tyranji i okrucienstwa sta¢ sie miat ofiara, po-
Swiece sie na wszystko. Niech ja umieram (krzyczat
patetycznie), ale niech Szcze$liwg bedzie moja Ojczy-
zna! Jestem pewny, ze potomno$¢ odda mi sprawie-
dliwos¢. Jestem zyczliwym mej Ojczyznie, jestem
prawdziwym Polakiem: gdyby jednak tych kajdan,
ktére zamierzajg wrzuci¢ na nardd przez sukcesjg,
nie mozna zrzuci¢ inaczej, jak bedac Prusakiem, Mo-
skalem lub Austrjakiem, — bede nim!«---------—---

Patetyczny retor dotrzymat stowa: on jedyny
miat odwage w dniu 3 maja zaprotestowac przeciwko
konstytucji, ktéry to protest byt punkiem wyjscia dla
akcji Targowiczan.
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Sucliorzewski mdéwit najmocniej i najczesciej, ale
takich jak on retoré6w byto w Sejmie Wielkim wielu,
ich oratorskie popisy =zabieraty drogi czas, macity
w gtowach sejmujacych, krzyzowaty plany reformato-
réw, zmuszajac ich do ustepstw z swych postulatéw,
do zwlekania z wniesieniem najpilniejszych reform,
a z drugiej strony szkodliwie oddziatywaly na szlachte
rozsiang po kraju. Nalezy przytem przypomniec, ze do
owej chwili sejm polski nie posiadat zadnego regula-
minu, ktoryby hamowat zbytnig i niedorzeczng gada-
tliwo$é, ani tez marszatek nie posiadat zadnych $rod-
kéw, zwanych dzi$ dyscyplinarnemi, dla usuniecia naj-
jaskrawszej obstrukcji: nietylko nie wolno mu byto
postowi odebra¢ gtosu, ale ani nawet skarci¢ go za
wybryki.

Il
POWSTANIE OPINJI PUBLICZNEJ

A przeciez postowie stronnictwa patrjotycznego
jakkolwiek powoli, zwyciezali w Sejmie, mimo iz sta-
nowili oczywistg mniejszo$¢. Zawdzigczali to z jednej
strony swej wyzszosci umystowej i moralnej nad
wiekszo$cig, swemu instynktowi palrjotycznemu, ktdry
wskazywatl im projekty, niewatpliwie odpowiadajgce
interesowi narodowemu i zdolne wywotaé momenty
entuzjazmu ogdlnego, a z drugiej strony wplywat na
ich sukcesy moralny i fizyczny nacisk opinji publicz-
nej, z ktérg sie og6t Sejmu liczy¢ musiat.

Opinja publiczna, w dzisiejszem znaczeniu, zro-
dzita sie w Europie nowozytnej wtasnie w wieku XVIII;
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wptyw jej na zycie polityczne, w szczegdlnosci na kie-
runek obrad i uchwat ciat parlamentarnych, dat sie
odczu¢ poddéwczas w Anglji, a w najwyzszym stopniu
we Francji, z chwilg zebrania si¢ Zgromadzenia Na-
rodowego. Dziatanie opinji publicznej w Polsce w pe-
wnej mierze objawiato sie od czasu pierwszej wolnej
elekcji, sprzyjaty temu bowiem formy polskiego zycia
politycznego, ale zjawisko to, w nowozytnem pojeciu,
spotykamy u nas dopiero w okresie Sejmu Wielkiego.
Po raz pierwszy poczety wpltyw, i to nieraz decydu-
jacy, wywiera¢ na sejmowe obrady czynniki, przez
prawo i konstytucje nie uznane: srodowisko, w ktérem
sejm radzit, szeroka publiczno$¢, gazety i broszury,
satyry i epigramy, miodziez i kobiety, kafenliauzy
i ulica, a wreszcie, nowo$¢ w polskiem zyciu potitycz-
nem i towarzyskiem, tajne kluby, stojagce poza sejmem.

Zywioly patrjotyczne, czujac swojg nizszos¢ li-
czebng w sejmie, poszukaty pomocy poza salg obrad.
Najpierw zapewnity sobie poparcie galerji, na ktorej
ttumnie zjawiajacy sie widzowie, zwani podéwczas ar-
bitrami, przez rzesiste oklaski lub ostre protesty i sy-
kania oddziatywali na usposobienie postdw; marszatek
sejmu, Matachowski, wspotdziatajacy z patrjotami, nie
hamowat arbitréw w wyrazaniu ich uczué. Przyszloby
to nawret nietatwo wobec tego, ze gtdwng wsrdd nich
role graty panie z najwyzszego towarzystwa, ostenta-
cyjnie popierajgce stronnictwo patrjotyczne. Za przy-
ktadem ksieznej lzabeli Czartoryskiej salony wielkich
dam byly miejscem najzywszej agitacji na rzecz re-
formatorow.
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W kotach politycznych silny wpltyw wywierata
dziatalno$¢ publicystyczna, podjeta przez patrjotow.
Umysty powazniejsze ulegaty argumentom, wytaczanym
przez gtebokie rozprawy polityczne Staszica i KoHg-
taja, jednostki zabiegajgce o popularno$é liczy¢ sie mu-
sialy z pamfletami, wychodzacemi z t. zw. kuznicy
Kottgtajowskiej, z ktorej niezmordowany kano-
nik Jezierski raz po raz wypuszczat zabdjcze groty,
o$mieszajgce to zausznikéw Moskwy, to zwolennikow
wolnej elekcji, to wielbicieli kastowosci szlacheckiej
i zagorzatych konserwatystéw. Mieszczanstwo war-
szawskie, rozpoczawszy pod przewodnictwem Dekerta
walke o prawa polityczne, nie ustawato w swej akcji,
niepokojac szlacheckich tradycjonalistow widmem pa-
ryskich zaburzen. Ttum bezimienny, poruszany niewi-
doczng reka Kohataja z klubu w patacu radziwitow-
skim, rozszerzat po Warszawie, po ogrodach, prome-
nadach i kafenhauzach, paszkwile i satyry, ztosliwe
bajki i docinki o Branickich i Suchorzewskich. Wre-
szcie za sprawg Niemcewicza zdobyto dla agitacji za
programem patrjotbw a wyszydzenia jego oponentéw,
placdwke niezmiernej doniostosci: teatr.

To niebywale poruszenie opinji publicznej tero-
ryzowato poprostu wiekszo$¢ sejmowag: chwiejni i bez-
partyjni postowie zapominali o instrukcjach, ktére im
uchwalita konserwatywna bra¢ na sejmikach, i gtoso-
wali tak, aby sobie zastuzy¢ na poklask galerji, na
zyczliwe przyjecie w salonach i popularno$¢ na ulicy;
otoczenie Branickiego coraz bardziej topniato, bardziej
uparci, jak Suchodolski i Suchorzewski, narazali sie na
szyderstwa i obelgi, mniej oporni milkli lub nawet
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opuszczali chytkiem tyranizujgcg ich Warszawe. Mimo
zaciektej walki wrze$niowej przeciwko sukcesji, stron-
nictwo Suchorzewskich czuto, ze przegra; jakkolwiek
bowiem w sejmie mieli poczagtkowo przewage, widzieli,
iz w opinji publicznej sprawa sukcesji i wogole pro-
gram patrjotow wygrat; na kazdym kroku stykali sie
z powszechnem przekonaniem, ze by¢ dobrym pa-
trjotg, to znaczy oSwiadczaé sie za sukcesjg i refor-
mami. Aby to przekonanie ugruntowaé, aby opinje pu-
bliczng najefektowniejszg drogg do reszty podbi¢ i »wy-
szydzi¢ ostatek zakorzenionych przesagdéw«, napisat
Niemcewicz dla sceny swojg komedje Powrot Posta.

v
MEODOSC NIEMCEWICZA

Juljan Ursyn Niemcewicz miat wyjatkowo wiele
warunkéw na propagatora haset reformatorskich Sejmu
Wi ielkiego. Mtodos$é jego i wychowanie jakby celowo
przysposabiaty go w tym Kkierunku. Urodzony w za-
moznym domu litewskim w okolicy Brzescia (1758),
do najwcze$niej odebranych wrazen dziecinstwa zali-
czat b6l z powodu upokorzen, ktére ojczyzna cier-
piata od Rosji. Ojciec jego, patrjota dawnego pokroju,
réznit sie od wspotbraci tem, ze byt zwolennikiem
monarchji i dziedzictwa tronu; rado$¢ zapanowata
w domu, gdy z pierwszego sejmu po wstgpieniu na
tron Stanistawa Augusta, odbytego pod laskg Adama
Czartoryskiego, przyszta wies¢, jakoby liberum veto
zostato zniesione; obalenie reform przez sejm Repni-
nowski wywotato przygnebienie. Miody Niemcewicz
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byt Swiadkiem, jak matka jego na wies¢ o porwaniu
senator6w przez Rcpnina padta zemdlona.

Wziety przez ks. Czartoryskiego, do ktérego za-
ufanych ojciec sie liczyt, do szkoty kadetow w War-
szawie, ksztatcit sie tam Niemcewicz przez lat siedm
w zdrowych zasadach moralnych i politycznych, po-
czem jako adjutant ksiecia wprawiatl sie do zajeé lite-
rackich w Putawach, poznawat rozlegle ziemie Litwy
i Rusi, obserwowat zycie trybunalskie i sejmikowe:
w r. 1780, jako Swiadek naoczny odrzucenia kodeksu
Zamojskiego przez sejm, bolat nad przesadami szlachty,
gorszacej sie zamiarem nadania swobo6d stanowi miej-
skiemu i witoscianskiemu. Wyjechawszy w roku 1783
z zasitkiem swego dobroczyncy na diuzsza podréz za-
graniczng, zwiedzit Witochy, Francje i Anglje, zewszad
zbierajac obfity zapas doswiadczen i refleksyj.

W Wenecji przypatrywat sie obradom »wielkiej
rady«, na ruinach Kolosseum rozmys$lat nad przyczy-
nami wielkosci i upadku Rzymu. Na pustkowiach Nea-
polu przekonywat sie, jak najzyzniejsza kraina mar-
nieje »dla niedbalstwa rzadu i lenistwa mieszkancow«.
Pieciomiesieczny pobyt w Paryzu nauczyt go patrzeé
krytycznie na olSniewajacg Swiat kulture francuska
(»dostawszy sie do tego miasta, sadzitem sie znajdo-
wac¢ wiecej jak na ziemi, powoli atoli ustawato oma-
mienie«); juz tam zwrocit sie blizej do zagadnien po-
lityczno-spotecznych, pielgrzymowat do grobu Russa,
szukal znajomos$ci z uczonymi politykami i mysSlicie-
lami O$wiecenia, nawet z utopistg Retif de la Bre-
tonne. Wiecej zadowolenia przyniést mu pobyt w Lon-

dynie: zadziwit go tad i dobrobyt kraju, zaciekawiata
Bib|, Nar, Nr. 4 (Niemcewicz: Powrdt Posia). 2
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organizacja wtadz rzagdowych, pociggaty obrady parla-
mentu, na ktérym Fox i Burke Scierali sie z glowa
rzagdzacych toryséw, miodszym Pitlem.

Po trzech latach zaje¢ w kraju, podczas ktorych
dorywczo cC¢wiczyt sie w pidrze (staba tragedja Wia-
dijstaw pod Warna), wyjechat ponownie w roku 1787
na Zachéd, aby spedzi¢ kilka miesiecy w Londynie
i Paryzu. Nad Sekwang trafit na chwile, w ktorej juz
czuto sie drzenie politycznych i socjalnych fundamen-
tow najsSwietniejszego krolestwa. Réwnoczed$nie zawi-
ktana sytuacja miedzynarodowa, ktorej osig byt zatarg
Rosji, wspieranej przez Austrje, z Angtjg i Prusami,
zdawata sie zapowiada¢ Ojczyznie nadzieje wydobycia
sie z pod duszacego protektoratu Katarzyny; z wiosng
1788 roku wyruszyt wiec Niemcewicz wraz z Stani-
stawem Potockim do kraju, aby wzig¢ udziat w ruchu
sejmikowym, poprzedzajacym zebranie sie walnego
sejmu, po ktérym sobie wiele obiecywano.

\%
ROLA NIEMCEWICZA W SEJMIE

Stangwszy w Kkraju, trzydziestoletni Niemcewicz
uzyskat mandat poselski z Inflant. Otrzymat go bez
wysitku, za protekcjg ks. Czartoryskiego, ktéry w po-
rozumieniu z wojewoda inflanckim Zybergiem, prze-
prowadzit na stynnej taczce inflanckiej, pozostatej przy
Rzptej, wybor samych postéw opozycyjnych. W sej-
mie nalezal Niemcewicz od pierwszej chwili do $ci-
stego grona, stanowigcego stronnictwo patrjotyczne.
Ze wzgledu na miody wiek i brak szerszych wptywow
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osobistych nie mogt oczywiScie odgrywac¢ w sejmie
roli kierowniczej, nie mozna go zalicza¢ do przywadd-
cow opozycji przeciwrosyjskiej i przeciwkrdlewskiej,
wkrotce jednakze dzieki wybitnym zdolnoSciom oraz
talentowi oratorskiemu wybit sie ponad mase domo-
rostych politykéw i krzykaczy. Glos nieczesto zabie-
rat, bedac przeciwnikiem zabijajagcego czas i energje
sejmu gadulstwa. Ale wszystkie jego przemdwienia
wyszczegOlInity sie treSciwo$cia, logicznoS$cig, S$wiatto-
Scig pogladu i $miatoscig mysli, nalezat do najzuchwal-
szych przeciwnikow Moskwy, jego ostre szyderstwa
z Katarzyny byly przyczyng, ze znalazt si¢ po latach
na liscie najczarniej notowanych w Petersburgu.

Kilkakrotnie zabierat glos, by ostrzega¢ sejm przed
marnowaniem czasu. Juz w grudniu 1788 r. nawoty-
wat PrzeSwietne Rzpltej Stany: »pamietajmy, ze jesli
dzi$ rzeczy polskich nie podniesiemy, nie okolicznosci,
ale nas samych bedzie to wing, na nas spadng lzy
i cierpienia pozostaltych po domach braci, na nas na-
rzekania nastepnych wiekéw, a dreczace sumienia je-
dze wyrzucaé nam bedag przez reszte dni naszych
i dzisiejsza opieszato$¢ i przyszte nieszcze$cial«

Charakterystyczne jest, ze imie Niemcewicza
wigze sie z najzdrowszemi i najhumanitarniejszemi
akcjami Sejmu Wielkiego: z obrong chtopéw, z walka
o prawa polityczne dla mieszczan, z obrong Komisji
Edukacyjnej, z sprawg dziedzicznosci tronu. W tych
drazliwych dla opinji szlacheckiej zagadnieniach on
wysuwat sie jako moéwca na pierwszy plan i $ciggat
na siebie najsrozsze gromy oburzenia Suchorzew-
skich.

2*
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Kiedy po uchwaleniu podatku na wojsko prote-
stowa! przeciwko spychaniu go przez szlachte na chto-
péw, ustyszat gniewny wyrzut od wojewody Walew-
skiego, gtoéwnego zausznika Branickiego: »Wyrodku,
i ty, sam dawny szlachcic, za chtopami odzywac sie
odwazasz?« Nie powstrzymato go to od dalszych $mia-
tych wystgpien w obronie chtopéw: wskazujac, ze
Polska ma sze$¢ miljonéw chtopdw, zauwazat: »rzecz
dziwna zaiste, w tylu woluminach praw zebySmy tez
cho¢ wiersz jeden widzieli za chiopamil« »Wyrzucano
mi w potocznych rozmowach — o$wiadczat 30 marca
1789 r..— ze ja chtopom powré6ci¢ chce wolnosé, ze
cudzoziemskicmi napojony jestem maksymami... Wi-
dziatem obce kraje; nie przecze, ze com w nich wi-
dziat pozytecznego, tobym chciat w Ojczyznie mej wi-
dzie¢, a co u nas by¢ moze zdroznego, tobym chciat
wyprowadzi¢ zagranice» Widziatem obce kraje, ale dla
tego Polske kochatem i kocham nad wszystko. Nie
urodzitem sie bogatym ani znane mi sg Sciezki, ja-
kiemi sie do dostojenstwa idzie, ale bogactwa, dosto-
jenstwa, cate zycia mojego szczescie, znajdowacé bede
w powodzeniu i uszczesliwieniu Ojczyzny mojej. Bo-
dajbym zatem nigdy na inny nie zastuzyt zarzut, jak
na ten, ze chtopéw chce widzie¢ wolnymi... Ale wiem —
dodawat, — ze lak wielka, tak pozadana, tak wazna
odmiana nie jest dzietem jednego sejmu, ze od czasu
jej tylko oczekiwa¢ nalezy, ze krokami i powoli po-
stepowaé nam w tein przedsiewzieciu potrzeba«.

Kiedy konserwatywna szlachta, podburzana przez
ex-jezuitdw, poczeta napadaé na dziatalno$¢ Komisji
Edukacyjnej, zadajac rozwigzania jej i oddania wy-
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chowania mtodziezy z powrotem w rece zakondw,
znowuz Niemcewicz miat odwage wziecia na siebie
ciezaru obrony tej uzytecznej instytucji. W mowie
swej (28 maja 1789) podnosit chwalebne reformy do-
konane przez Komisje w Akademji krakowskiej, a takze
wprowadzenie do szkoét nauki moralnej, a przyznajac,
ze »w wykonaniu przepiséw skutki nie odpowiadajg
jeszcze ani pracy czuwajacych nad ustawa, ani zycze-
niom obywatelow«, podkreslal, ze to nie jest wing
ustawy, ze w miare czasu braki sie wyréwnaja.

Kiedy szlachta chciata znaczng cze$¢ podatku na
wojsko przerzuci¢ na mieszczan, Niemcewicz sprzeci-
wit sie zbytniemu obcigzaniu stanu, ktéremu sie od-
mawia praw politycznych, a w szczeg6lnosci awansu
w wojsku do stopni oficerskich i przedstawicielstwa
w sejmie: »Niech wiec roztropno$¢ — ostrzegat sejm
(w dniu 13 pazdziernika 1789) — kieruje naszeini po-
stanowieniami: predzej czy pézniej przyjdzie moment,
w ktérym mieszczanin przypomni sobie, iz jest czto-
wiekiem, i upomni sie gtosno o swoje prawa, ktore
mu byly wydarte przez tyle wiekdw«.

Najtrudniejszej sprawy podjat sie miody poset
w lecie r. 1790, a widocznie obéz patrjotow miat za-
ufanie do jego $miatosci i wymowy, kiedy jej wnie-
sienie jemu witasnie zlecit: oto w dniu 30 sierpnia
przedtozyt Niemcewicz sejmowi propozycje uniwersatu
do narodu z zapytaniem, czyby nie nalezato zaprowa-
dzi¢ sukcesji tronu. W burzliwej dyskusji, przez ten
wniosek wywotanej, zabrat gtos sam wnioskodawca,
w dniu 16 wrze$nia,-aby wypowiedzie¢ mowe polity-
czng w wielkim stylu o w»niebezpieczenstwie elekciji,
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potrzebie nastepstwa i koniecznos$ci zapytania sie na-
rodu, co obiera i co sejmowi stanowi¢ kaze«. Swietna
argumentacja historyczna wykazata, ze najszczesliwsze
chwile przezywat nardd polski za dziedzicznych Ja-
giellonéw, kolejny przeglad krytyczny wszystkich bez-
krélewi i elekcyj pouczyt, ze one to byly gtéwnem
zrédtem rozprzezenia wewnetrznego, przekupstwa i anar-
cliji, one gtdwng sposobnos$cig do interwencji wrogich
sasiadow, ze zresztg elekcje byty fikcja, gdyz nie
»zjednoczona wola narodu, lecz obce intrygi i fakcje
moznych panéw nadawaty kréléw«. Z szczeg6lng ener-
gja starat sie Niemcewicz przekona¢ sejmujacych z dzie-
jow Sparly, Rzymu, Anglji i Francji, ze sukcesja nie
jest jednoznaczna z despotyzmem: »Polacy — zakli-
nat— nie lekajcie sie imion i tytutow, ale lekajcie
sie rzeczy i skutkdw, nie opierajcie wolnoSci waszych
na elekcjach, bo watta podpora! Nie sukcesja, nie ty-
tuty wywracaty Swiete wolnosci otarze, ale wywracat
je nierzad, skazenie obyczajow, podtosci i odstgpienie
cnoty 1«

W miesigc po wygtoszeniu tej giebokiej mowy,
majac jeszcze uszy peine patetycznych okrzykéw Su-
chorzewskiego, zasiadt Niemcewicz do napisania Po-
wrotu Posta.

W alka z nierzgdem politycznym i skazeniem oby-
czajow byta gtownym celem dziatalnoSci literackiej
i publicystycznej Niemcewicza, ktérg podejmowat poza
sala obrad sejmowych. Grono mitodszych postéw, do
ktdrych sie zaliczat, rozumiato, ze niedo$¢ jest prowa-
dzi¢ walke o polityczne hasta na sali sejmowej, ze
sukcesy tam odnoszone nie bedg trwate, jesli nie he-
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dzie im towarzyszy¢ gruntowna reforma publicznej
moralnosci w narodzie, ze aby odebraé sile wystgpie-
niom Sucborzewskich, nalezy tchngé w masy szlache-
ckie nowego ducha, »wpaja¢ w umysty prawidta zdrowe
iuczciwe, zachecac¢ do cn6t publicznych idomowych«—
(stowa Niemcewicza z listu do Matachowskiego).
Konserwatysci szlacheccy czynili tym wysitkom
reformatorskim zarzut nowatorstwa, odstepstwa od
tradycji staropolskiej, za ktérej prawych spadkobier-
cow siebie tylko poczytywali. Byt to zarzut powierz-
chowny, demagogiczny. Reformatorowie éwczesni znali
obce kraje i urzadzenia, korzystali z obcych do$wiad-
czen, ale z pragnien i z ducha byli goragcymi Pola-
kami i usitowali od$wiezyé w narodzie tradycje pol-
skiej wielkosci, tezyzny politycznej i moralnej. »Nie,
zaiste — podkre$la Swiadek ich wysitkéw, ks. Adam
Czartoryski w Zywocie Niemcewicza, — naréd polski
i ci, co podéwczas celowali w jego radach, nie mieli
zamiaru odstgpi¢ od drogich pamiatek i prawych oby-
czajow przodkow swych; owszem czuli hanbe, zte i nie-
bezpieczne skutki bliskiej minionych lat przesztosci, czuli
szkody i popsucie przyniesione przez rozwolnione i znie-
wiesciate nasladownictwo cudzoziemczyzny, chcieli z ca-
tego serca wro6ci¢, ile mozna, do wzorow dawniejszej
i Swietnej przesztosci... Réwnie wazne jak potoczne co-
dziennego zycia sprawy, ustawy, urzgdzenia, obchody
publiczne, jak zabawy, rozmowy towarzyskie, nareszcie
powrdt do narodowego stroju i do dawnych zwyczajow—
wszystko dowodzito wdwczas samych polskich uczug,
okazywato silne ozywienie czysto polskiego duchax.
Niemcewicz pragngt witasnie wykazaé, ze typ
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t. zw. sarmacki, wyhodowany za smutnych czaséw
saskich, wyrodzjt sie od wielkiej tradycji narodowej,
ze pod szumnym frazesem patrjotycznym Kkryje brak
cndt publicznych, a zarazem upadek moralny, brak
cnét domowych. Chciat takze zaznaczy¢ przepasc,
dzielagca patrjotow, ktérzy zaznajamiali si¢ z Zacho-
dem, aby z jego kultury, dosSwiadczen i postepu
korzysta¢ dla poprawy stosunkéw w ojczyznie, od
bezmys$inych nasladowcéw cudzoziemczyzny, ktorzy
z obcych krajow do domu tylko zepsucie przynosili;
zauwazal przytem, ze szkodliwe typy fircykdw i mo-
dnisiow ws$réd mezcz3fzn, oraz $mieszne i jatowe ob-
jawy chorobliwego sentymentalizmu ws$réd kobiet,
mnozg sie w Polsce witasnie pod ostong t. zw. sar-
mackiej atmosfery.

Z takich intencyj wynikto znaczne rozszerzenie ram
Powrotu Posta. Gdy skre$lone przez Niemcewicza w ciggu
Sejmu b aj ki, powstate pod wptywem zaj$é na sali obrad,
majg wytgcznie charakter polityczny, Powrét Posta obok
materjatu aktualno-politycznego, przeprowadza obfitg
analize atmosfery obyczajowo-moralncj narodu.

Vi
»POWROT POSEA«

Obraz spoteczenstwa, ktéry poeta skreslit w Po-
wrocie Posta, byt rezultatem wieloletnich jego spostrze-
zen i refleksyj, idee przewodnie komedji byty przezen
bezwalpienia gruntownie przemyslane, ale komedja sama
jest dzietem tworczosci pospiesznej. Do pisania jej przy-
stapit Niemcewicz jesienig 1790, zapewne jeszcze przed
ostateczng (18. X) uchwalg o prorogacji sejmu, jeszcze
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kiedy nie byto wiadomo, ze sejm bedzie bez przerwy
obradowat a do jego timily nie dojdzie. Poniewaz w sce-
narjuszu zaznaczyt Niemcewicz: »Supponuje sie, ze rzecz
sie odprawia pod czas limity przed zebraniem sie nowego
wyboru postéw«, wynika stad, ze Powro6t Posta byt juz
ukonczony i czesciowo wydrukowany w potowie paz-
dziernika, zanim stato si¢ wiadomo, Ze limity nie bedzie.
W d. 9 listopada juz byt druk Powrotu Posta ukonczony.

Utwor powstawat w pos$piechu, nie byto czasu na
staranne opracowanie i opitowanie komedji, na czem jej
strona artystyczna musiata ucierpie¢. Aletez inie oto au-
torowi chodzito. Widocznie chciat on komedje rzuci¢ juz
na sejmiki listopadowe, jako $rodek agitacyjny w waicc
wyborczej, a nastepnie przywitaé¢ nig z sceny teatru war-
szawskiego nowych postdw, zjezdzajacych sie na sesje.

Dowcip wiasciwy Niemcewiczowi i zto$liwos¢, z kto-
rej byt gtosny, podsunety mu mysl komedji. Byl zdania,
ze »wady ludzkie w catej swojej wystawione $miesz-
nosci predzej niejednego poprawily, niz czytanie zgle-
biajacych tychze wad filozoficznych traktatdw — Smie-
szno$¢ najstraszniejszg jest dla mitosci wiasnej bronig
i taka jest bojazn onej, iz czestokro¢ ludzie wolg by¢
godni nagany anizeli Smiechu«. Dla rozsnucia tkanki,
na ktorg chciat rzuci¢ $miechu godne postaci Staro-
sty, Starosciny i Szarmantckiego, uzyt utartego sche-
matu molierowskiego: para kochajgca sie (Teresa
i Walery) —przy wtérze drugiej pary, stuzacych (Ja-
Icob i Agatka), — przeszkoda w postaci konkurenta,
umiejagcego sobie pozyska¢ wzgledy matki, wreszcie
usuniecie jej przez przedwczesne ujawnienie si¢ lichego
charakteru konkurenta. Dla celu, ktéry sobie poeta
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postawit, schemat ten byl wcale obojetny; wogdle na
rozwinieciu takiej czy innej akcji nie wiele mu zale-
zato, to tez starat sie pod tym wzgledem jedynie za-
do$¢ uczyni¢ koniecznosci, aby moc utwér wprowa-
dzi¢ na scene, aby przeciez jaka$ intryga w komedji
byta. Sprawa takiego czy innego rozwigzania sie mat-
zenstwa Walerego byta dlan drugorzedna, jemu cho-
dzito o uczynienie osig komedji zagadnienia' polity-
cznego. To tez nie wysilat sie na jaskrawos$¢ kolizji, na
obfitos¢ ruchu na scenie, a caly nacisk potozyt na
charakterystyke ujemnych postaci i na dialogi, w kto6-
rych uwypukli¢ sie miata jego dazno$¢ agitacyjna.

Pod tym tez wzgledem dopigt catkowicie rezul-
tatu: skupit uwage widza na tern, co pragnat. Zaga-
dnienie polityczne: kontrast dwoch obozéw w Polsce,
konserwatywnego i postepowego, wysuneto sie domi-
nujgco na plan naczelny, Nawet i to, co sztuka z pry-
watnych motywéw zaczerpneta, wciggniete zostato
w kolo polityki: para stuzacych, odwieczny czynnik
w komedji, uzyta zostata dla podniesienia sprawy wio-
$cianskiej, dla agilacji za zniesieniem poddanstwa, roz-
wigzanie za$ intrygi erotycznej postuzyto do wykazania
wyzszosci moralnej obozu postepowego nad koalicjg
cudzoziemsko-sarmacka.

Budowa komedji jest samodzielna, nie czepiajgca
sie wzordw, jak okazuje zgrabne wsuniecie akcji w od-
powiednig sytuacje polityczng (limita sejmowa), oraz
zreczrje S$ciggniecie wszystkich os6b w dom Podko-
morslwa, przez co uskuteczni¢ sie (lalo poecie dopil-
nowanie obowigzujgcych O6wczesng komedje jednoSci
miejsca, czasu i akcji. Bohaterem komedji nie jest
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jednostka, ale dwa obozy polityczno-moralne stojgce
naprzeciw siebie. Oczywiscie ob6z dodatni (Podkomo-
rzy, Podkomorzyna, Walery, Teresa), jak zawsze, tak
i tutaj nie mogt sie okazaé¢ czynnikiem przydatnym
dla komedji, byt jednakze niezbedny dla wywotania
kontrastu, na ktérym uwydatni¢ sie mogty komiczne
strony figur przeciwnego obozu. Nie stara! sie tez
poeta zbytnio o wyposazenie postaci dodatnich zyciem
indywidualnem, sg one do$¢ sztywne i jednostajne,
wiasciwym bowiem materjalem dla jego komedji —
to Starosta, Staro$cina i Szarmantcki.

W tych trzech postaciach skupit Niemcewicz tjr-
powe znamiona upadku politycznego i moralnego swej
doby, a uczynit to tak zrecznie i plastycznie, ze u spot-
czesnycli widzow, ocierajagcych sie na wszystkie boki
0 tego rodzaju postaci, wywotat powszechny poklask.
Zastrzegat sie on wprawdzie przed czytelnikiem, ze
»charaktery o0s6b naj$mieszniejszych w komedji mo-
jej, jakiemi sg Szarmantcki, Starosta i Staroscina, nie
znajduja sie zupetnie takie w kraju naszym, lecz trzeba
zebra¢ znajdowaé sie mogace btedy i Smieszne zwy-
czaje i umiesci¢ je w jednej osobie, azeby wady jej
tem wydatniejszemi i bijgcemi w oczy uczynié«. Byla
w tem tylko czesciowo prawda: spdiczesni bowiem
umieli w owych postaciach rozpoznaé rysy osob sobie
dobrze znanych, i po nazwisku wymieni¢, kto z zyjacych
dostarczyt poecie materjatu do lego lub innego ustepu.

»Cato$¢ zawierata tres¢ sejmu« — pisat krél
o Powrocie Posta, nazajutrz po jego przedstawieniu,
do swego agenta w Petersburgu, Debolego. Przede-
wszystkiem naturalnie znalazty sie na scenie malerje
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rzeczywistych obrad sejmowych, argumenty i zdania
z sali sejmowej wziete, ale znalazty sie takze rysy
pewnych oséb. Pan Starosta by! dla wszystkich czton-
kéw Sejmu oraz arbitrow dobrze znang postacia: wiel-
biciel liberum veto i wolnej elekcji, wrdg sukcesji
tronu, miotajacy sie przeciwko uniwersatowi do na-
rodu, protestujacy, grozacy zerwaniem zwigzkéw pry-
watnych z przeciwnikami politycznymi, namietny mo-
wca, zameczajacy wszystkich, pan Gadulski zapozyczyt
wielki zespo6l rysow swej politycznej fizjognomji od
posta kaliskiego, Suchorzewskiego. W wywodach jego
znalazty sie zwroty i argumenty réznych znanych figur
sejmowych, Hulewiczéw, Moszczenskich, Suchodolskich,
Branickichl Bezsensowe a zarozumiate gadulstwo oraz
osobliwa moralno$¢ polityczna pana Starosty miaty

' Do Branickiego odnoszg sie stowa Starosty (aktu Il
w. 157-160):

Wszyscy na kon wsiadajg i podtug zwyczaju
Zaraz panowie partje formujg po kraju;

Ten mowi do mnie z ming rubasznie przyjemna:
»Kochany panie Piotrze, prosze, badz Was¢ ze mnal«

W rozprawach mianowicie nad reorganizacjg wojska
obstawat Branicki »w rubasznej mowie« dnia 6 lutego 1789
za powiekszeniem najgorszego rodzaju broni, kawalerji
narodowej, zamiast najpotrzebniejszej piechoty. »Nicwiele-
bym ja ufat — wykrzykiwat — tej z chtopstwa ztozonej
piechocie, lecz wszystkiego dokaze, kiedy obrociwszy sie
do szlachty, do choragwi powaznych, zawotam: Panie Pio-
trze, Panie Pawle, hejze bracia za mnal« Niemcewicz, przy-
toczywszy ten epizod w swych Pamietnikach, dodaje:
»Wytknatem ja te stowa w komedji mojej Powrot Posta«.
Diarjusz sejmowy z drobnemi tylko odmianami ten sam
epizod maluje (»dalej panie Pawle, dalej panie Michale!«)
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swdj pierwowzdr —podtug informacji przyjaciela Niem-
cewiczowego, Wawrzynca lir. Engestroniu, posta szwedz-
kiego w Warszawie — w panu Mikotaju Junoszy Pia-
skowskim, staro$cie taraszczarnskim', polityku starej
daty, ktéry, nie bedac postem, przynajmniej jako ar-
biter pilnie odwiedzat sale sejmowa.

Pan Gadulski jest to postaé¢ najoryginalniej w ca-
tej komedji opracowana, bodaj bez cze$ciowych na-
wet wzordw w literaturze, a przytem prawdziwie zywa
i wyposazona bogatg trescig. Na panu StaroScie po-
kazat poeta omoéwione powyzej zwyrodnienie staro-
polskiego typu szlacheckiego; rysy jego polityczne
znamy juz doslatecznie, nalezy jeszcze zwrd6ci¢ uwage
na strone obyczajowo-moralng; nie bedac oszustem
ani grabiezca, ani krzywdzicielem, jest jednakze Sta-
rosta figurg lichg. Zasiadajagc w trybunale, nie okazuje
poczucia sprawiedliwosci. Jako ojciec, pod maskg sta-
ropolskiej szczeros$ci rodzicielskiej kryje egoizm i ka-
rygodng niedbato$¢ o szczeScie dziecka. Bogacz i du-
sigrosz, udaje biedaka, byle co6rce nie da¢ posagu.
W stosunkach matzenskich komedjant, dla majatku
nie walia sig, pomimo swych nibyto tradycyjnych
przekonan i wstretu do nowatorstwa, bra¢ za zoneg
kobiety z cudzoziemskiem wychowaniem, fatszywie
czutem sercem i przewrdocong gtowa. Zdrowy instynkt
patrjotyczny stusznie kazat poecie o$mieszy¢ i wy-
szydzi¢ typ ten gruntownie, bo on to wtasnie najwiecej
zawinit demoralizacji narodu i upadku ojczyzny.

1 0 tem na podstawie korespondencji dyplomaty-

cznej w sztokholmskim Hiksarkivct pisze Wt Konopczynski
w Kwart, histor. 1920, str, 163—4,
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Na zwigzku matzenskim Starosty okazal poeta
jak egoizm i ciemnota sarmacka pozwalaly krzewic
sie w swoim cieniu réwniez szkodliwym, cho¢ mniej
nieuczciwym, objawom cudzoziemczyzny. Pani Staro-
$cina, kobieta niezta ale dla sprawy publicznej nie-
skonczenie obojetna, ksztatcona na Russie i Jungu, nie
umiejgca nawet porzadnie po polsku, zamyka sie cat-
kowicie w przezywaniu wspomnieA mitosnych swego
serca. ldeat jej, zmarty szambelan, modni$ bezwarto-
Sciowy, doskonale charakteryzuje ptytko$¢ uczuciowg
tej sentymentalnej kobiety, ktéra deklamujac o mito-
$ci, gotowa jest reke pasierbicy odda¢ blagierskiemu
fowcy posagéw z odtragceniem kochajacego ja i przez
nig kochanego uczciwego patrjoty. Posta¢ StaroSciny
najstaranniej zostala przez poete wycieniowana, sta-
nowi tez pod wzgledem artystycznym najdoskonalszy
i najsubtelniejszy typ Powrotu Posta. Miata ona juz
poniekad literackg poprzedniczke w molierowskiej Fi-
lamincie (Les Femmes savantes, tylko ze tamtej styl
wysmazony, précieux, zastapita francuskim makaroni-
zmem), a w polskiej poezji w Zonie modnej Krasic-
kiego, chociaz podobno$ posiadata pierwowzér i w rze-
czywistosci: Adam Czartoryski poswiadcza mianowi-
cie, ze »malzenstwo pana Starosty, zalujgcego liberum
veto, z romansowg ale bogata i w francuzczyznie za-
kochang elegantkg warszawska jest doskonatym z na-
tury wzietym obrazem.

Nawet i w Szambelanie, tak komicznie odmalo-
wanym w pseudoklasycznej elegji, dopatrywali sie
wspotczesni kopji z rzeczywistosci. Zywo do gustu im
przypadty heroikomiczne wiersze: »Gdy Szambelan do
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butéw srebrne przypiat kolce — | przed patac zaje-
cha¢ kazat karyjolce«; a ze ksigze J6ézef — opowiada
Kajetan Kozmian w swych Pamietnikach— byt pierw-
szym elegantem Warszawy, byt celem westchnien
wszystkich kobiel, jezdzit po Warszawie w ostrogach
w pieknej karjolce, pysznemi konmi, i sam sie po-
wozit, publiczno$¢ do niego stosowata te wiersze; gdy
sie ksigze o tern dowiedziat, zajechat przed dom po-
sta inflanckiego (Niemcewicza), przymusit go wsigsc
z sobg do karjolki, obwi6zt po Warszawie pod oknami
wszystkich kobiet i tak sie zemscit«.

Szambelan i Szarmantcki — to jeden i ten sam
typ, znany juz wcze$niej w naszej komedji, za wzo-
rem molierowskiego Trissotina (Les Femmes savantes)
wprowadzony juz przez Bohomolca w Parijianinie pol-
skim. Niemcewicz napatrzywszy sie sam pustocie za-
granicznych wojazéw swoich wspotrodakéw, ich mar-
notrawstwu, rujnowaniu sie¢ na fraszki i wyscigi, po-
trafit dosadniej odmalowaé obraz lekkoduclia, bedacego
w ciezkich chwilach ojczyzny li tylko pasorzytem.

Starosta ma typ przeciwny w Podkomorzym, cno-
tliwym obywatelu, Staro$cina — w Podkomorzynie,
matronie o zdrowej gtowie i prawdziwie kochajgcem
sercu, Szarmantcki —w posle Walerym, w ktérym sie
czuty kochanek jednoczy z Swiattym dziataczem pa-
trjotycznym. Rodzina Podkomorstwa jest niejako obra-
zem domu rodzicielskiego samego Niemcewicza; czton-
kowie jej niebardzo zindywidualizowani, wyjgwszy
moze Podkomorzyne, umiejacg cieto odpowiadaé¢ na
przewrotne gadulstwa Starosty. Na szczescie poeta
stara sie ich role ograniczyé do najszczuptejszych roz-
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miaréw, zostawiajgc pierwszenstwo w dialogach Sta-
roscie, ktory tez istotnie bez konca gada. Wogdle
w catej komedji gada sie nieskonczenie wiele, ale nie
jest to jej wada, bo jakze inaczej mozna byto uwypu-
kli¢ zasadniczy rys sarmatyzmu — wszakzez bohate-
rem jej jest: pan Gadulski.

Dialogi Powrotu Posta sg przewaznie $wietne, do-
wcipne, lekk e, wypetnione tresScig, stad tez nie nuzg
i wynagradzajg blaho$¢ akcji. Jezyk tu i éwdzie ka-
leczony, sktadnia czasem zbyt francuska, ale wiersz
gtadki i potoczysty.

Najwybitniejszg zaleta Powrotu Posta pozostanie
na zawsze znakomite odtworzenie atmosfery, ktora
ozywiata spoteczenstwo polskie w dobie Sejmu Wiel-
kiego. Wszystkie wazniejsze zagadnienia, poruszajgce
naéwczas umysty, znalazty tu oddzwiek: i reforma
rzadu z kwestjg sukcesji i liberum veto, i sprawa wio-
$cianska, i stosunek naszych reform politycznych do
Zachodu, i problemy pedagogji narodowej, zwitaszcza
wad w systemie Komisji Edukacyjnej, fatszywego wy-
chowania kobiet oraz nieuzytecznych podrézy zagra-
nicznych miodziezy, i rola kobiet w zyciu narodowein
i nawet kwestja smaku literackiego (Elegja na $mier¢
Szambelana).

Wszystkie za$ te zagadnienia rzucit poeta na tlo
og6lno-obyczajowe narodu, przez co komedja unikneta
znamion pamfletu, majacego jedynie aktualno-polity-
czne znaczenie, a réwnoczesnie zdotal je odmalowac
tak barwnie itak wiernie, ze Powrét Posta na zawsze
zostanie znakomitym komentarzem do zrozumienia
owej przetomowej epoki w zyciu narodu. Gdyby nie
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dochowaty sie broszury polityczne owych lat, i tak
z Powrotu Posta moglibySmy sobie odtworzyé gtowne
rysy o6wczesnej atmosfery. Ta wyjagtkowa zaleta stawia
komedje Niemcewicza niezmiernie wysoko i okupuje
jej niedomagania artystyczne. Poeta, tworzac jg po-
spiesznie, chciat da¢ tylko dzieto publicysty-
czne, tymczasem talent jego literacki, ktérego sam
wowczas nie docenit, sprawit, ze z pod pidora wyszedt
utwor trwatej wartosci. Czyz bowiem mozna odmowié
cech artyzmu dzietu, ktdre w niewielkiej ilosci wier-
szy tak dosadnie stre$cito atmosfere jednego z najzy-
wotniejszych momentéw7 naszej przesztosci?

Trudno uchyli¢ sie od przypuszczenia, ze i na
Mickiewiczu Powr6t Posta nie przeszedt bez wrazenia:
wszakze przeciwstawienie sobie dwdch pokolen pol-
skich ostatniej doby, ich konfliktu w dziedzinie ideo-
wej i moralnej, po raz pierwszy w naszej literaturze
bak zasadniczo w Powrocie Posta odmalowane, stanowi
0$ akcji Pana Tadeusza, ktéry przytem, tak samo jak
komedja Niemcewicza, konczy sie humanitarno-spo-
teczng sceng uwtaszczenia poddanych.

Ale i pod wzgledem formalnym odegrat Powrdt
Posta ozywczg role w rozwoju naszej literatur}". Krzyw-
dzac Zabtockiego, nazwat Ignacy Krasicki Powr6t
Posta pierwszg prawdziwg komedja polska; tak nie
Ryto, ale w rzeczywistosci byta to pierwsza pra-
wdziwa i oryginalna komedja polityczna
w Polsce. Rodzaj ten, catkiem spospolitowany w dru-
giej potowie XIX wieku, w wieku XVIII nie miat pra-
wie wzorow. Komedja polityczna Arystofanesa nie mo-

gta tatw"0 znalez¢ chetnych kontynuatoréw, tak bo-
Bibl. Nar. Nr. 4 (Niemcewicz: Powr6t Posta) 3
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wiem epoka Szekspira, jak Moliera nie sprzyjata swo-
bodnemu traktowaniu zywotnych zagadnien politycz-
nych na scenie. W§$réd francuskich komedjopisarzy
pokusit sie o to w pewnym tylko zakresie Beaumar-
cliais, usitujagc w swym Weselu Figara os$wietlic kwe-
stje réwnosci stanow i przywilejow szlacheckich, ale
juz ta ogledna proba spotkata sie z ostrym zakazem cen-
zury; dopiero wybuch rewolucji francuskiej otworzyt
wejscie na scene dla kwestyj politycznych. W swojej
pracy nasz Niemcewicz nie miat wzoréw ani zagra-
nicg, ani w Polsce, zato jego przykiad dat zachete
do stworzenia nowego kierunku w polskiej sztuce dra-
matycznej, ktdry bylby sie bezwatpienia bujnie rozwi-
nat, gdyby w drodze nie staneta tragiczna Kkatastrofa
Rzpltej. Pod wptywem mianowicie Powrotu Posta po-
wstat Wybickiego Szlachcic mieszczanin, a takze Bogu-
stawskiego Dowdd wdzieczno$ci narodu, okreslony przez
autora jako »dopetnienie« Powrotu Posta i wprowa-
dzajacy figury komedji Niemcewicza; poza tern takze
odnalazt sie Szarmantcki w Spazmach modnych Bogu-
stawskiego.

Vil

WRAZENIE »POWROTU POSLA«
NA SPOLCZESNYCH

Jezeli jeszcze dzi$, po stu z gorg latach, nie wy-
dajg sie nam zbyt wyblakiemi farby, ktéremi Niemce-
wicz odmalowatl swoje spoteczenstwo, to wyobrazié
sobie mozna, jakie wrazenie musiat robi¢ Powrdét Po-
sta na spotczesnych widzow. Wystawiony na scenie
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teatru warszawskiego w dniu 15 stycznia 1791, kiedy
juz od miesigca obradowat sejm wraz z postami w cza-
sie limity wybranymi, kiedy z powodu zwyciestwa
stronnictwa patrjotycznego przy wyborach atmosfera
Warszawy podniosta sie jeszcze o kilka stopni, odnidst
sukces niebywaty. Postuchajmyz relacji $wiadka, obec-
nego na pierwszych dwdéch przedstawieniach Powrotu
Posta, »dzieta, w ktérem $wiatlo i duch obywatelski
przybrane sg w powabng zabawy powierzchownos$c«.
»Dnia 15 miesigca — pisze Tadeusz Matuszewic,
poset brzesko-litewski, w Gazecie narodowej i obcej
z 19 stycznia 1791 — grana byta pierwszy raz na
teatrze tutejszym komedja pod tytutem: Powr6t Posta,
napisana wierszem przez JP. Juljana Niemcewicza, po-
sta inflanckiego. Zgromadzenie stuchaczéw wszystkie
miejsca az do nacisku napetnito, oklask powszechny
i prawie nieprzerwany uwienczyt to dzieto obywatel-
stwa i dowcipu. Oklask najwyzszy dat sie stysze¢ wtedy,
kiedy jeden z aktoréw, mdwigc o czynnos$ciach sejmu
terazniejszego, przyszedt do stow nastepnych:

Walczg wszystkie przeszkody gorliwg robota,
Idac przykiadem Krdéla i wiasng swg cnotg, etc.

»Dwakro¢ aktor powtorzy¢ musiat te wyrazy
a Najjas. Pan, oswiadczajagc uktonem z lozy podzieko-
wanie dla powszechnos$ci, okazat, iz umie ceni¢ po-
chwaty iprzywigzanie Narodu. W calym ciggu grania
tej sztuki wida¢ byto nie tylko ukontentowanie cieka-
wosci nasyconej zabawa, ale przeniknienie obywatel-

skie, ktérem serca przytomnych zostaty przejete, sty-
3*
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szagc wilasng swag ku Ojczyznie mitos¢, z czutoscia
i dowcipem oddana.

»W dniu nastepujacym reprezentacja tejze ko-
medji powtdrzong zostata. Réwny byt nacisk, réwne
ukontentowanie stuchaczéw. Pomnozyt jeszcze ich
liczbe p. Matachowski, marszatek konfederacji kor.
Ledwo maz ten ukazat sie w lozy, kiedy zgromadzeni
spektatorowie uznali w osobie jego przykiad tej cnoty
obywatelskiej, ktorej przepisow, pod postacig rozrywki
ukazanych, stuchaé¢ przyszli. Oklask powszechny byt
chlubnem S$wiadectwem tej czci i wdziecznoSci, ktorg
sternikowi obrad chwalebnych niesie obowigzana po-
wszechno$é«.

Tak przyjmowata sztuke opinja publiczna, soli-
daryzujgca sie z wywodami pana Podkomorzego i po-
sta Walerego. A c6z na to pan Starosta? Nie dal on
naprawde diugo czeka¢ na swdj protest. Juz d. 17 sty-
cznia dopominat sie Suchorzewskiw sejmie o gtos,
a nazajutrz wskutek poparcia Niemcewicza i Weyssen-
hofa udzielit mu go, acz niechetnie, marszatek Mata-
chowski. Gazeta narodowa i obca z 22 stycznia po-
data jego mowe w obszernem streszczeniu, a Diariusz
sejmu w calej prawie rozciggtosci, z listu za$§ Stani-
stawa Augusta do Debolego dowiadujemy sie, ze byta
ona wygtoszona z wielkim patosem, Ze mu jg przery-
wano kilkakrotnie prawie powszechnym $miechem...,
»co0 on widzac, ztorzeczyt tym, ktérzy obiecali, jak
powiadali, wesprze¢ go a wcale nie poparli«. Przez
Swiezo uchwalone prawo zmuszony nawigza¢ swe prze-
mowienie do toczacej sie inaterji obrad, a obrado-
wano nad skarbem, zazadat Suchorzewski odebrania
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przywileju na teatr obecnym posiadaczom z powodu
zgubnego uzycia sceny, nastepnie wnidést oskarzenie
przeciwko policji, ktéra dopuscita wystawienia kome-
dji, a wreszcie przeszedt do zgdania sadu sejmowego
na Niemcewicza, starannie odsuwajgc od siebie wszel-
kie aluzje. Odpowiedni ustep jego patetycznej mowy
brzmiat:

»...Skarze JW. Niemcewicza, posta inflanckiego
autora komedji pod tytutem Powrdt Posta, nie z tego,
ze Waszej Krolewskiej Mosci w pochwatach oddat
sprawiedliwos$é..., — nie z tego, ze zapal gorliwy Fran-
cuzéw uwielbiat, szlachetno$¢ miasta Paryza i innych
miast francuskich, godng tych zaszczytéw i szczescia,

ktérego doszli...,— nie z tego, ze ludzkosci wzgledem
krwawo na nas pracujgcych (wieSniakdw) wystawit
obraz...,,— nie z tego, ze grymasne obyczaje pici zen-

skiej i meskiej chcial poprawié, ze obywatelstwo i in-
teresowanie o dobro Ojczyzny chciat wméwié w Po-
lakéw-egoistow..., — nie z tego wreszcie, ze przywary
postéw, to w wielomowstwie, to w uporze, to w pro-
testacjach czynionych, to w sposobie gtupiego rezono-
wania o interesach krajowych wydrwit, bo i to, acz
sie nie godzito, ni cli stuzy ku poprawie tym, co zto-
Sliwie przywilejow swych funkcyj uzywaja, bo wresz-
cie ta obraza do partykularnego (t. j. do jednostki)
Scigga¢ sie tylko bedzie, — skarze i skarzy¢ bede, ze
autor prawo narodu wolnej elekcji, przysiegg krola
zatwierdzone, instrukcjami wojewo6dztw w nienarusze-
niu zachowane, zniewazyt i wydrwit a komedjanci po-
wtorzyli, — ze przez sukcesje kajdany zachwalit
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i uwielbit, ze prawa takich skarzy¢ i do sadéw sej-
mowych zapozywac kazg.,.«

Wiele jeszcze skarg rozwijat Suchorzewski, a zwta-
szcza na publicznos¢, ktéra okrzykami »brawo autor!
foral« witata miejsca komedji, zachwalajagce kajdany
przez sukcesje, i zakohAczyt wnioskiem o sad sejmowy
na policje miasta Warszawy i na Niemcewicza »0 znie-
wazenie prawa narodu«. W izbie wzniecito sie zamie-
szanie, nietytko ze nikt z postdw nie odwazyt sie po-
prze¢ wniosku Suchorzewskiego, ale nikt .nawet gtosu
zabra¢ nie chciat. »Niema zgody nawet na delibera-
cja'«—ze wszystkich stron odpowiedziano, a poset
Sottan zwrécit sie do marszatka z zgdaniem, »alty po-
dobne wiecej nie praktykowaty sie zdarzenia, ktore
na samo strucie czasu tu wprowadzone styszeliSmy«.

Tak wiec atak na Niemcewicza okryt sie Smiesz-
noscia, a lylko przysporzyt komedji wiecej ciekawej
publicznos$ci. Odtad tez pozyskata ona sobie takg po-
pularno$¢, ze podiug wyznania dyrektora teatru, Bo-
gustawskiego, powaznie przyczynita sie do utrzymania
sceny ojczystej w ciggu roku 1791. Grana tez byta
znakomicie przez najlepszych aktoréw oOwczesnych,
Truskolawskiego, Owsinskiego, a zwtaszcza Swiezaw-
skiego, ktéry mistrzowskiem odegraniem pana Starosty
taki zachwyt wywotal na premjerze, iz mu worek pe-
ten ztota rzucono z parteru.

Dla két politycznych wystawienie Powrotu Posta
byto wydarzeniem dnia. Posel szwedzki hr. Engestrém
donosi swemu rzadowi o sukcesie komedji, ktory
stwierdzat, iz dawne przesady tracg powage w opinji
publicznej, i przesyta do Sztokholmu egzemplarz dru-
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kowany Powrotu i francuskie streszczenie. Ankwicz
z Drezna donosi, ze elektor saski, znajacy jezyk pol-
ski, cieszy sie z powodzenia'komedji.

Powro6t Posta znajdowat takze chetnych czytelni-
koéw: po pierwszem wydaniu z listopada 1790 ukazato
sie w roku 1791 drugie, z drobnemi odmianami oraz
z dodatkiem dziewieciu bajek politycznych, powsta-
tych na tle obrad Sejmu Waielkiego, i dwoch »dum
polskich«, stanowigcych zaczatek Spiewéw historycz-
nych. Niedlugo takze potem ukazal sie¢ w dwdch edy-
cjach zagranicznych (Sztrasburg 1792 i Lipsk 1794)
doskonaty przektad niemiecki, piéra Lindego; widocz-
nie stronnictwo patrjotyczne, rozwijajgce po upadku
Konstytucji 3 maja dziatalno$¢ publicystyczng na emi-
gracji, uwazato Powrdt Posta za utwér, chlubnie przed-
stawiajgcy wysitki odrodzenia narodowego wobec
zagranicy, jezeli zlecito Lindemu, obok przektadu
dzieta zbiorowego O powstaniu, i upadku konstytucji,
zaznajomié Swiat obcy takze z komedjg Niemcewicza.

Konfederacja targowicka potozyta kres tryumfom
Powrotu Posta, sytuacja polityczna nastepnych lat nie
sprzyjata wznowieniu komedji. Za czasow Ksigstwa
Warszawskiego, kiedy Niemcewicz powrécit z dru-
giego pobytu w Ameryce, grono jego przyjaciot pu-
tawskich z otoczenia Czartoryskich przygotowato dla
uczczenia go wystawienie komedji na 7-go kwietnia
1811 roku, kiedy w ostatniej chwili minister policji
Aleksander Potocki cofnat pozwoleniet. Wobec gro-

1Por. Wactawa Tokarza Zakaz wystawienia Powrotu

Posta na scenie Ksiestwa Warszawskiego w Kalendarzu Gonca
(Warszawa) na rok 1914.
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zacego kazdej cliwili najscia Rosjan na Ksiestwo, oba-
wiano sie z jednej strony wywolywania antyrosyj-
skiego naprezenia wojennego, z drugiej — przypusz-
czano, ze utwor, pisany w atmosferze Putaw, mogitby
obrazi¢ Francuzéw, ktérych polityki przeciwnikiem
w tej dobie byt miody ks. Czartoryski. Wprawdzie
Stanistaw Potocki odradzat zakazu, ttumaczac, ze nikt
teraz nie pomysli o aluzjach antyrosyjskich komedji
posunat sie nawet do twierdzenia, ze byta to sztuka
czysto okolicznosciowa, bez wiekszej wartosci arty-
stycznej, ktoérej powodzenie po wznowieniu skonfczy
sie na jednem przedstawieniu, a zakaz przysporzy jej,
rozgtosu. Mimo to trwozliwa policja pozwolenie cof-
neta, a na prosbe jej ministra sam Niemcewicz obcho-
dzit znajomych, aby przeszkodzi¢ wywotaniu niepo-
koju. Niewiele to jednak pomogto: kiedy wieczorem
wobec zgromadzonej publicznosci aktor przedstawie-
nie odwotat, niezrecznie to ttumaczac chorobg Bogu-
stawskiego, miodziez podniosta hatas i awanture prze-
ciw Bogustawskiemu. Nazajutrz dopiero wykryta sie
prawdziwa przyczyna cofniecia sztuki, z powodu kto-
rej nawet krél Fryderyk August wyrazit swe niezado-
wolenie warszawskiej policji.

Ponownie wrdcit Powr6t Posta na scene polskg
dopiero w XX wieku, grany w Krakowie, Lwowie
i Warszawie. Dzi$, gdy powstajgca Polska potrzebuje
bardziej niz kiedykolwiek podniesienia sie cn6t pu-
blicznych i domowych swych obywateli, komedja
Niemcewicza, tchngca zdrowg atmosferg moralng i uko-
chaniem dobra publicznego, okazujaca patrjotyczne
wysitki Sejmu Wielkiego i chtoszczaca bezptodne ga-
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dulstwo, odzyskuje z powrotem te warlo$¢ polityczno-
wychowawczg, ktorej takie sukcesy zawdzieczata w do-
bie swego powstania.

UWAGA.

Przedruk Powrotu Posta w niniejszym tomiku Bi-
bljoteki Narodowej dokonany zostat na podstawie dru-
giego wydania, sporzadzonego w r. 1791 pod okiem
autora, ktory je widocznie uwazat za staranniejsze od
pierwszego, gdyz podiug niego polecit drukowac¢ ko-
medje w zbiorowem wydaniu swoich Poezyj (1805,
tom I1). Uwzgledniono przytem jednakze i pierwsze
wydanie, co pozwolito poprawi¢ niektore usterki tekstu.

Interpunkcja ulegta zmianie, wazniejsze wtasci-
wosci jezyka Niemcewicza zachowano. Niepodobna
jednakze w naszym przedruku zatrzymywac tak chara-
kterystycznego dla wschodniej wymowy Niemcewicza
zastepowania nosowki g przez o, i to zarowno w kon-
céwkach deklinacyjnych np. nabito (= nabita, rym
do: zyto), niestatlo (= niestatg, rym do: dziato), jak
konjugacyjnych (zaczot, minot, przyjot, zawisnot — po-
ptynot), tembardziej, ze i tu autor nie jest konsekwen-
tny, rymuje np. wstrzasngte$ — przejotes.

Na str. 7 objasnienie zawarte w przypisie 3 nalezy po-
prawi¢ stosownie do wywodéw Wstepu na str. VII i XXV,
dotyczacych niedojscia do skutku zamie-zonej limity sej-
mowej.
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POWROT POStA

KOMEDJA WE TRZECH AKTACH
PRZEZ

JULJANA NIEMCEWICZA
POSEA INFLANTSKIEGO

Liberius si
Dixero quid, si forte jocosius, hoc mihi juris

Cum venia dabis.
HORATIUS 1

1Jezeli powiem co zbyt swobodnie, jesli co zbyt zartobli-
wie, to prawo zechcesz mi faskawie przyznaé — cy-
tat z Satyr Horacego (I 4, w. 103).

Bibl. Nar, Nr. 4 (Niemeew/iczi~Pow rét-Posta) 1
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DO
JASNIE WIELMOZNEGO JMCI PANA

STANISEAWA NALECZ MALACHOWSKIEGO1

MARSZALKA SEJMOWEGO | KONFEDERACJI KOR.
REFERENDARZA KORONNEGO

Jasnie Wielmozny Mci Dobrodzieju!

Wpaja¢ w umysty prawidta zdrowe i uczciwe, za-
checa¢ do cno6t publicznych i domowych — byto pisma
mojego celem. Komuz stuszniej poswieci¢ je moge, jak
temu, ktory cnotg i statoScia swoja publicznego i pry-
watnego zycia stat sie przyktadem? Kiedy Rzeczpospo-
lita byta w ponizeniu, ws$rzéd powszechnego prawie ze-
psucia zyjac nieskazitelnie, oczekiwate$ w smutku i te-
sknocie powstania jej pory. Opatrzno$¢ przywiodta te
chwile szcze$liwa, wnet serce, umyst, wszystkie duszy
twej sity poswiecites ustudze publicznej. Trzeci rok, jak
trzymasz ster obrad naszych: cnotliwe i rzetelne poste-
powanie twoje zjednato ci ufno$é najlepszego z kroldw,
zjednato szacunek i wdzieczno$¢ wszystkich ludzi poczci-

1 Stanistaw Matachowski, referendarz koronny, obrany je-
dnomys$lnie marszatkiem sejmu, a nastepnie marszat-
kiem Konfederacji, w ktéra sie sejm zwigzat, nalezat
do niewielu prawdziwie nieskazitelnych osobistosci
czas6w Stanistawowskich, cieszyt sie u wszystkich
stronnictw wielkag powaga, odgrywat role wybitng
wérod patrjotow.

l*
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wych. Bodajby Nieba, czuwajgce nad losami Rzeczypo-
spolitej, dla dobra jej zachowaty cie jak najdtuiej; bo-
dajby i Tobie i tylg rzadkiemi przymiotami obdarzonemu
godnemu Koledzel twemu dodawaty coraz nowych sit,
azebyscie rozpoczete dzieto postawienia Rzeczypospolitej
rzadng, szcze$liwg i powazang do skutku przywie$¢ mo-
gli. Te sa najgoretsze serca mojego zyczenia, w szczesciu
bowiem ojczyzny mojej i szczescie i chlube moja za-
ktadam.

Jestem z winnym uszanowaniem Jasnie Wielmoz-
nego WMos$¢ Pana Dobrodzieja

najnizszym stuga
JULJAN URSYN NIEMCEWICZ
Poset Inflantski

1 Kolegag Matachowskiego byt Kazimierz Nestor Sapieha,
marszatek Konfederacji litewskiej, cztowiek mitody,
wielkich zdolnosci, zwtaszcza oratorskich, ale chwiej-
nego charakteru: szedt poczatkowo z swym wujem
Branickim, z czasem przeszedt do obozu patrjotow.



DO CZYTELNIKA

Ma to do siebie umyst cztowieka, iz tatwiej da-
leko i uwage swg zwraca i korzysci odbiera z rzeczy,
ktére pod postacig rozrywki uczg go i bawig, niz z ta-
kich, ktére surowym i nauczycielskim przepowiedane
tonem, umyst jego bez odpoczynku wysilajg i dreczg.
Wady ludzkie, w catej swojej wystawione $miesznosci,
predzej niejednego poprawity, niz czytanie zgiebiajg-
cych tychze wad filozoficznych traktatéw. Smiesznosé
najstraszniejszg jest dla mitosci wtasnej bronig i taka
jest bojazh onej, iz czestokro¢ ludzie wolg by¢ godni
nagany anizeli $miechu. Stad sztuki teatralne, ma-
jace za cel poprawienie obyczajow, za pozyteczne
uznane i we wszystkich oswieconych krajach zache-
cane byty.

W kraju wolnym, gdzie kazdy obywatel sktada
czastke powszechnego rzadu, nie tylko prywatnego zy-
cia obyczaje, ale zdrozne wzgledem catosci krajowej
opinje prostowa¢ nalezy. Jest to rzecza najwiekszej
wagi: opinje te fatszywe lub prawdziwe, zdrozne lub
rozsagdne, stanowi¢ beda o szczeSciu lub nieszczesciu
Rzeczypospolitej. Radbym bardzo, zeby dowcipy, peine
zdrowych i rozsgdnych prawidet, zatrudniaty sie tym
widokiem. W pismie, ktére na publiczno$¢ wydaje,
usitowaty zyczenia i checi, ale nieudolno$¢ odepchneta
daleko od zamierzonego celu. Pracujgc okoto dzieta
tego, nie miatem na widoku oso6b, ale wady, przesady
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i zdrozne obyczaje, pamietny zawsze slow stawnego
naszego poety:1

Nigdy ja w szczeg6lnosci* nikomu nie taje,

Czotem bije osobom, ganie obyczaje.

Pewien jestem, ze charaktery os6b najSmieszniej-
szych w komedji mojej, jakiemi sg Szarmantcki, Sta-
rosta i Staro$cina, nie znajdujg sie zupelnie takie
w kraju naszym, lecz trzeba bylo zebraé¢ znajdowacd
sie mogace biedy i $Smieszne zwyczaje i umiesci¢ je
w jednej osobie, azeby wady jej tym wydatniejszemi
i bijacemi wr oczy uczynié, azeby czytajacy i patrzacy
tym wiecej nabierali wstretu do tego, co jest ziym
i nieprzyzwoitym, tym wiecej nasladowali to, co jest
dobrym i pozytecznym.

Taki byt méj zamiar: umysty nieuprzedzone nie-
chaj mie sadza, przez wzglad na dobre checi niech
nieudolnosci przebacza.

1J. W. Naruszewicz, biskup #tucki i brzeski lit. (Przypis
Autora).
* > szczeg6lnoSci — poszczegolnej osobie, osobiscie



PRZEDMOWA DO DRUGIEJ EDYCIJI

Publiczno$¢ raczyta przyja¢ komedje te z dobro-
cig i taskawosdcig, ktore mie do tez rozrzewnity; prze-
pusciwszy btedom dzieta, wzglagd miata na checi pi-
szacego: te ze byly najczystsze, zareczyé moge i do
tej jednej zalety przyznaje sie $miele. Nie chwalitem,
tylko to, co jest przyktadnym, dobrym, pozytecznym;
ganitem, co w publicznym lub prywatnym 2zyciu staje
nieprzyzwoitym, ztym i szkodliwym — tych trzymajac
sie prawidet, sadze, zem ani obyczajow obrazit, ani
przeciw prawom wykroczy#l.

Zatrudnionemu publicznym urzedem czas nie do-
zwolit poprawi¢ tej drugiej edycji; wolniejsze zycia
mego chwile poSwiece pracy, w ktdrej uzytek publi-
czny bedzie mi zawsze na celu — od tego zadne nie
odstreczg mie prze$ladowania. Wiele mi jeszcze pra-
cowaé zostaje, poki nie usprawiedliwie i nie zastuze
cho¢ po czesci na te taskawe wzgledy, ktére mi pu-
btikum okaza¢ raczyto i ktore ja przyjmuje raczej jak
zachecenie, nie za$ jak zastuzonag juz nadgrode.

1W tych stowach miesci sie odpowiedZz Niemcewicza na
oskarzenie, wniesione przeciwko Powrotowi Posta na
sejmie przez Suchorzewskiego; por. Wstep.
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PAN PODKOMORZY.

PANI PODKOMORZYNA.

STAROSTA GADULSKI, koligatl Podkomorzyny.

STAROSCINA, zona jego z powtdérnego makzenistwa.

TERESA, coérka Starosty z pierwszego matzenstwa, wy-
chowana u Podkomorstwa.

WALERY, syn Podkomorstwa, amant Teresy.

SZARMANTCKI, kawaler modny, zalecajacy sie do
Teresy.

AGATKA, pokojowa Podkomorzyny.

JAKOB, lokaj.

KOZAK Szarmantckiego.

Scena na wsi u Podkomorstwa.

Supponuje sie2 ze rzecz sie odprawia podczas
limity3 przed zebraniem sie nowego wyboru postow.

1skoligacony, powinowaty.

*przypuszcza sig. . o .
* podczas odroczenia obrad Sejmu Wielkiego, postanowio-

nego w dniu 18 pazdziernika 1790; por. Wstep.
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AKT PIERWSZY
SCENA |

JAKOB i AGATKA

jakob, nakrywajgc stolik

JejMos¢ panna Agatka niech sie troche krzata,
Juz to bedzie podobno godzina dziesiata,
Sniadanie czy gotowe?

AGATKA

Od samego ranka
Ktéce sie; zwarzyta sie dwa razy $mietanka.

JAEOB
Zal mi ciebie, Agatko... Jakze sie masz? zdrowa?

AGATKA
Dziekuje ci; herbata i kawa gotowa,
Lecz c6z — Imos¢ $pi, Pan sie dopiero przebudzit.
JAKOB

Pan Starosta ich wczoraj tak do p6zna znudzit:
Jak zaczat to o Sejmie, to o wojnach bajac,
Ze wszystkiemi sie sprzecza¢, wszystkich ktocié, tajac,

w. 2: godzina dziesigta — w | wyil.: dziewiata.
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Geba sie nie zamkneta przez calg wieczerze,
Powywracat butelki, szklanki i talerze,

Naostatek, chociaz mu nikt nie odpowiadat,

On jednak, zaperzony, jak gadat, tak gadal;

I dopiero, jak postrzegt, ze juz wszyscy spali,

Ze $wiece gasty, przeciez, mruczac, wyszedt z sali
I na schodach dokonczyt ostatka swej mowy.
Prawdziwyz to gaduta!

AGATKA

Potrzeba zajs¢ w gtowy
Z takiemi natretami! czyli Boska kara!
Prawda, ze sie wybornie dobrata ta para,
Bo i zona Starosty przednia w swym gatunku.
Wszystkich znudzita, wzdycha, w ustawnym frasunku,
Zawsze narzeka; nie wiem, co siedzi w tej gtowie!
Bog dat piekny majatek, honory i zdrowie,
A zawsze nieszcze$liwa; we dnie spaé¢ sie ktadzie,
A catg noc sie tlucze w dzikiej promenadzie,
Ptacze, patrzy na miesigc, gada do obiokdw,
Wzywa jakichsci$ cieniow, jakichscis wyrokow.
Starosta sie z nig zenigc musiat by¢ szalony.
Ach, co to za rb6znica od nieboszczkiej zony!
Juz teraz takich niema: to to pani rzadka,
Co to za gospodyni, jaka dobra matka!
Jak cdrke swa kochata!

JAKOB
Pewnie, ze dzisiejsza
Mniej od pierwszej rozsadna, lecz zato modniejsza.
Bytaby z niej zrobita pocieszne stworzenie!
Stycha¢ za Teatrum trgbke mysliwska

w. 17: ostatka swej mowy — | wyd.: konca swojej mowy.

w. 18: zajs¢ w_gtowy — naktopotac sie.

w. 28: wzywa jakichscis cieniéw, jakichscis wyrokéw — cie-
nie zmartych drogich 0s6b (por. aktu Il 'scene 7), wy-
roki niebios czyli fata.
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AGATKA
Ale co to za hatas, co to za trgbienie?

JAKOB
To zapewne Szarmantcki wyjezdza na towy.

AGATKA

Ten sowizdrzat dom caly przewrdci¢ gotowy.

Co tez on nie wyrabia! gada bez pamieci,

Lata z kata do kata, wierci sie i kreci,

Kazdg zaczepi. Ja mu nie moge darowac,

Wczoraj na schodach chcial mie gwattem pocatowac;
Jam sie od tej napasci jak mogta bronita,
Nareszciem go ze ztosci za wiosy chwycita,

Lecz $miech mie jeszcze bierze: uciekt przelekniony,
A w reku mym sie zostat warkocz przyprawiony.
Chcesz? to ja ci daruje te zdobycz ogromne.

JAKOB
Nie chce, ja mu kawatka tego nie zapomne.
AGATKA

Nie wiem, dlaczego trzpiot ten u nas przesiaduje.
Widze, ze Staro$cinie bardzo nadskakuje,

I samemu Staroscie; jesli nie myle sie,

To podobno zamys$la o pannie Teresie.

JAKOB

Kto? on? niechze Bo6g broni: takowe zamescie
Przyniostoby tej pannie ostatnie nieszczescie.
Ktézby ja znowu oddat trzpiotowi takiemu?

AGATKA
On jej nigdy niegodzien.
W. 46: warkocz przyprawiony,—Szarmantcki ubierat si¢ mo-

dnie po francusku, nosit wiec peruke z przyprawio-
nym warkoczem.
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JAKOB

Dajmy pokoéj temu, —
Mowmy raczej o sobie: Agatko kochana!
Ja cig kocham, ty$ do mnie troche przywigzana,
Znasz mie juz od lat kilku; jestem panstwu wierny,
Pilny w mych powinnosciach, a cho¢ zbiorek mierny,
To go pomnozy praca, staranie, a zatym
Bedzie cztowiek szcze$liwym, bedzie i bogatym.
Prawda, ze sie w podlegtym stanie urodzitem,
Zawsze jednak poczciwym, rzadnym, wiernym bytem.

AGATKA

Nie tudzitam sie nigdy chciwos$cig majatku,

Chce stucha¢ mego serca i mego rozsadku;

Miatam znaczne do$¢ partje; wszak wiesz, z tej tu wihosci

Starat sie o mnie dlugo 6w pan Podstarosci,

Cziek hozy, majacy sie wcale nalezycie;

Lecz jakiz lIcj mie czekat, jakie smutne zycie,

Mie¢ meza, co z urzedu daje ludziom plagi,

I na znak dostojeinstwa i silnej powagi

Widzie¢ nad moim *to6zkiem kanczuk zawieszonyl

Nie chce, by kto od meza mego byt dreczony,

Nie przypadt mi do serca urzad ni osoba —

Ten bedzie moim mezem, kto mi sie podoba;
(bierze go pod brode)

A tak wiesz, jezli do mej reki masz juz prawo.

(ogladajac sie)
Panstwo nadchodzi, czas juz pospieszyé sie z kawa,
Badz zdrow!

w. 63: w podleg’rym stanie, w poddanstwie, jako chtop.

w. 68: pan Podstarosci w dobrach prywatnych: ekonom,
ktérego wtadzy nad stuzba i chtopstwem panszczyz-
nianem oznaka byt rzemienny kanczug.
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SCENA 1l

PANI PODKOMORZYNA, PAN PODKOMORZY
i STAROSTA

starosta, prowadzac Podkomorzyne pod reke

Com mowit wczoraj, powtarzam dzi$ rano,
& Co6z, WacPani nie jeste$ jeszcze przekonang?

podkOmorzyna Z tonem sprzykrzonym
Jestem prawdziwie, milcze i wszystkiemu wierze.

STAROSTA

Niedosy¢ na tym, bo to zapewne nieszczerze;
Trzeba wchodzi¢ w uwagi, przyczyny, powody,
Tym sposobem przyjdziemy do zupeinej zgody.
& Otdz tak, powiedziatem wczoraj na wieczerzy,
Ze la wojna, ktora sie wokoto nas szerzy,
Potrwa — moze sie myle — ale mniej iub wiecej
Potrwa — lat oSmnascie i dziewie¢ miesiecy;
Potym zgodza sig, jak sie kazdy juz zmorduje,
b Bo zwyczajnie po wojnie pokdj nastepuje.

PODKOMORZYNA

Tak dotychczas bywalo. Lecz siadajmy, prosze.

(Siadaja, Podlcomorzyna nalewa kawe, wszyscy pija, jeden
Starosta, trzymajgc w reku, mruczy pod nosem)

(na boku)
Ach, jakie ja tez nudy z tym cztekiem ponosze!

w. 86: wojna, ktéra sie wokoto nas szerzy, t. j. wo (Jna Rosji
i Austrji przeciwko Turcji, prowadzona od r. 1787,
niedorzeczne uwagi Starosty o jej trwaniu oddajq
ow’czesne przekonanie szlachty, ze wojna ta trwac
bedzie bez konca, por. Ad. Czartoryskiego Zywot
Niemcewicza 1860, str. 50.
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STAROSTA

W acPani nie pamietasz wojny siedmioletniej,
Witasnie wtenczas, gdy umart syn mo6j matoletni,

% Pamietam, ze Trybunat sadzitem w Piotrkowie;
Kasztelan byt marszatkiem, niech mu Bég da zdrowie;
Pani Wojewodziny sadziliSmy sprawe,

Nie wiem, o dozywocie, czyli o zastawe,
Kiedy przyszta wiadomos$é, ze pokdj zawarty,

inoJa wtasnie u Marszatka gratem wtenczas w karty;
KazaliSmy da¢ wina, 'walniesmy sie spili,

Za zdrowie Niemcow, co sie w owych bitwach bili.

Ot6z pozar i dzisiaj tak bedzie ognisty,

Bo jak zwazam gazety i z réznych miejsc listy,
los Jak razem kombinuje przeszie, przyszite rzeczy,

Wojna potrwa i nikt mi tego nie zaprzeczy;

Jedne panstwo upadnie, a drugie sie dzwignie.

PODKOMORZYNA
Ale, Starosto, kawa tymczasem ostygnie.

starosta pije | gada dalej:

Jak sie to wszystko skonczy? Ja tak przewiduje,
1101 zobaczycie z czasem, jezli nie zgaduje:
Cata ta diuga wojna na tym sie zakoniczy,

. 93: wojna siedmioletnia toczyta sie od r. 1756—1763.
. 95: trybunat sgdzitem, zasiadatem jako sedzia w trybunale,
. 102: za zdrowie Niemcéw — Niemcewicz zuzytkowat tu
wspomnienie z witasnego dziecinstwa, —szlachta mia-
nowicie zyczyta zwyciestwa krolowi pruskiemu Fry-
derykowi z powodu jego walecznosci, mimo ze po-
winna go byla nienawidzi¢ za porywanie rekruta
z Polski. Por. Pamietniki czaséw moich 1848, str. 7—8.
w. 111: wojna na tern sie zakoriczy — caty wywod Starosty
jest zbiorem najwiekszych "niedorzecznosci politycz-
nych, poeta chciat w nim przedstawi¢ zupetne nie-
orjentowanie sie 6wczesnej szlachty w sytuacji mie-
dzynarodowej, co jednak nie odstraszato jej od zaro-
zumiatego rezonowania w tej kwestji.

2=
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Ze Krol Pruski z Cesarzem najscislej sie ziaczy,
Anglja z Francjg obronne uderzy przymierze,
Moskwa Krym caly odda, a Chiny zabierze;

15 Szwed waleczny na zawzdy zlgczy sie z Dunhczykiem,
Turczyn za$ wszystkich mocarstw bedzie po$rzednikiem.

PODKOMORZY

Przyzna¢ nalezy, ze to systema jest nowe;
Wzgledem mojej Ojczyzny spokojng mam gtowe,
ZawarliSmy z poteznym sasiadem przymierze,
20JuzeSmy dzi§ pewniejsi.
STAROSTA

Ja temu nie wierze:
Polska nigdy sie z nikim #gczy¢ nie powinna;
Niech cicho siedzi, ale niech nie bedzie czynna;
A jezeli koniecznie o przymierze chodzi,
Niech sie z dalekim #aczy, co jej nie zaszkodzi.
125 Z Hiszpanja, Portugalja, nawet z Ameryka.

PODKOMORZYNA
Z Persami, Tatarami albo z Siczg dzika.

STAROSTA
Pewnie, ze lepiej z niemi; pozytek stad czysty,
W acéPani zawsze sprzeczna.

(Wchodzi Jakéb z listem)

w. 117: to systema, dzi$ ten systemat lub system.

W. 119: z poteznym sasiadem przymierze, t. j. z Prusami
w dniu 29 marca 1790, por. ksigzke Askenazego Przy-
mierze polsko-pruskie 4919. o

w. 120: Juze$my dzis pewniejsi — wyd. I: Nikt nas juz nie
zaczepi. . .

w. 121: Polska nigdy sig¢ z nikim taczy¢ nie powinna —wy-
wod ten odzwierciedla wiernie falszywe mniemania
szlachty, jakoby w interesie Polski lezato niemiesza-
nie sie do polityki europejskiej; przesad ten bytprzy-
czyna, iz Polska zlekcewazona przez mocarstwa tatwo
zostata poswiecona na rozdarcie najblizszym sasiadom.
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PODKOMORZY
Céz tam?
JAKOB
Z poczty listy.
podkomorzy, odpieczetowawszy

A, to od mego syna! Chwalebna ich praca
130 Zawieszona na chwile i syn méj powraca.
Ciesz sie, kochana zono, dzisiaj go ujrzymy.

PODKOMORZYNA
Jakzem szczedliwa! dawno juz po nim tesknimy.
PODKOMORZY

Jam nie tesknit, gdy zado$¢ czynit urzedowi;
Dom zawsze ustepowaé powinien Kkrajowi.
1BW nieprzytomnos$ci jego cieszyty mie wiesci,
Ze sie wsérod tych cnotliwych mezéw syn moéj miesci,
Co z przemocy i hanby kraj nasz wydobyli.

STAROSTA

Niedtugo sie tym wszystkim bedziemy cieszyli;
Bdg wie, co porobity Sejmujgce Stany,
140Dlaczego ten rzad? poco te wszystkie odmiany?
Alboz zle byto dotad? a nasi przodkowie
Nie mieliz to rozumu i oleju w gtowie?
ByliSmy poteznemi pod ich ustawami.
Jak to Polak szcze$liwie zyt pod Augustami!
ii5 Co to za Dwory, jakie Trybunaty huczne,
Co za paradne Sejmy, jakie wojsko juczne!
Cztek jadt, pit, nic nie robit i suto w kieszeni.
Dzi$ sie wszystko zmienito i bardziej sie zmieni:

w. 129: chwalebna ich praca zawieszona na chwile —mowa
o limicie sejmowej, zaczetej od dnia 19 pazdziernika

w. 130: syn m6j — wyd. |: syn nasz.

w. 146: wojsko juczne — objuczone bagazami.
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Zepsuli wszystko, tkngé sie $mieli okrutnicy

iso Liberum Veto, tej to wolnos$ci Zrzenicy. (ptacze) —
Przedtym bez zadnych intryg, bez najmniejszej zdrady
Jeden Poset mdégt wstrzymaé Sejmowe obrady,
Jeden Ojczyzny catej trzymat w reku wage,
Powiedziat: »nie pozwalam«, i uciekt na Prage.

1% C6z mu kto zrobit: jeszcze, ze tak przedni wniosek,
Miat promocje i dostat czasem kilka wiosek.
Dzisiaj co kto dostanie? Nowomodne glowy
Chcg robi¢ jakie$ Straze, jaki$ Sejm gotowy,
Czyste do despotyzmu otwierajg pole.

PODKOMORZY

leo Wskrzeszajg madrg wolno$é, skracajg swywole.
Ten to nieszczesny nierzad, to Sejméw zrywanie
Kraj zgubito, $ciggneto obce panowanie,
Te zaborow, te srogich klesk naszych przyczyna.
I my sami byliSmy nieszcze$¢ naszych wing!

1% Gnijagc w zbytkach, lenistwie i biesiad zwyczaju,
MysleliSmy o sobie, a nigdy o kraju;
Kleskami ojcéw nowe plemie ostrozniejsze,
W zgardziwszy zyski, byto na cato$¢ baczniejsze.
Nieba zdarzyty pore, oni jg chwycili,

no Ojczyzne z pod ciezkiego jarzma wydobyli;
W alczgc wszystkie przeszkody gorliwg robota,
Idac przyktadem Kroéla, i wiasng swa cnota,
Powracajg porzadek i stawe Ojczyznie.

156: miat promocje — awanse, posuniecia na godnosci,

158: jakie$ Straze, jaki$ Sejm gotowy — oburzenia na re-
formy prOJektu Deputacji; por. Wstep.

163w I'i Il wyd.: Te zaborow te srogich klesk...

172: idac przy tadem Kréla — mowa tu o zmienionem
stanowisku Stanistawa Augusta, ktéry otrzgsngwszy
si¢ z zaleznosci od Rosji, zblizyt sie do obozu patrjo-
tow i sam stanat na czele prac reformatorskich Sej-

/' mu. Pozatem Niemcewicz osobiscie od wczesnej
miodosci zywit wiele szacunku dla kréla, czemu da-
wat takze wyraz w swych przeméwieniach na Sejmie.

g2 =¥

BIbl.ASr. Nr. i (Niemeewiczi RowrétPosia) 2
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Stokro¢ szcze$liwy, ze cho¢ przy po6znej siwiznic

s Ujzre, ze Polska rzadna i ze powazana.

STAROSTA

Wiem, ze WacPanu kazda przyjemna odmiana:
W ksiegach sie tych dzikos$ci wszystkich nauczytes,
W tych ksiegach, nad ktdremi juz oczy stracites.
Ja, co nigdy nie czytam lub przynajmniej mato,

isoWiem, ze tak jest najlepiej, jak przedtym bywato.

Réwnyche$ sentymentdw nauczyt i syna,
Czysto w zdaniach tatunie swego przypomina,
Pieknie sie na dzisiejszym Sejmie popisowa!l

PODKOMORZYNA Z iyWOSda

W nieuczciwym go zdaniu nikt nie poszlakowal.

STAROSTA

1B Nie wiem, czyli zte zdanie, czyli tez uczciwe,

Moze bardzo rozumne, ale niegortiwe!

Kazdej rzeczy jakowe$ zgiebianie z daleka,

To $mieszne jakie$§ wzgledy na prawa cztowieka,
To zawody sumienia, to delikatnosci,

10 To jakie$§ szanowanie Swietych praw witasnosci —

w. 179: ja, co nigdy nie czytam —aluzja do braku wyksztat-
cenia wérod szlachty, do jej wstretu do ksiazek,

Y ktory odmalowata trafnie satyra Naruszewicza Chudy
literat.

w. 186: zdanie niegortiwe — pozbawione gorliwosci, gora-
cego patrjotyzmu.

w. 188: wzgledy na prawa cziowieka — od czasu uchwale-
nia stynnej Deklaracji praw cztowieka i obywatela
przez francuskie Zgromadzenie Narodowe w r. 1789,
takze w Sejmie Wielkim i w publicystyce polskiej
poczety coraz czeSciej rozbrzmiewac liasta wolnosci
I rownosci wszystkich ludzi. Zasady do poprawy
rzadu, opracowane w grudniu 1789 przez Deputacje,
zaczynaly od oSwiadczenia, ze wszyscy mieszkancy
maja by¢ wolni i réwni, ten ustep jednakowoz zostat
przez wigkszo$¢ sejmowg odrzucony.
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Za naszych czaséw na to wszystko nie zwazano,

Wszyscy byli kontenci, robiono co chciano.

Rozumiesz, ze syn jego dokazywal wiele?

Raz sie w tydzien odezwal lub we dwie niedziele;
195 Poset gada¢ powinien.

PODKOMORZY

Powinien wprzéd myslié.
W kilku zwazonych stowach tatwiej rzecz jest skresli¢,
Nizli w rozwlektej mowie, bez tadu i zwigzku,
By¢ upartym — pozorem niby obowigzku.
Cztek rozumny, co taczy sSwiatto z przekonaniem
20 Diugo wazy, nizli sie odezwie z swym zdaniem;
Obstaje przy nim nie przez wrzaski przerazliwe,
Nie dlatego, ze jego, lecz, ze sprawiedliwe.
Cztek cnotliwy jest statym, cziek prézny upartym.

STAROSTA

Ja, co mdwie i mySle sposobem otwartym,
26Powiedam, ze uparty cziek zawsze wygrywa.
Swiezy mam tego przyktad; rok ledwie uplywa,
Kiedy bytem na dziele Chorgzego synow;
Najstarszy jak sie upart o kilka tam miynow,
Niestusznie prawda; coSmy sie go naprosili,
2101 nie i nie! nareszcie bracia ustapili —
Powiedzze WaéPan teraz, ze uparty traci.

w. 190: szanowanie Swietych praw wiasnosci nie podobato
sig szlachcie jako zabezpieczajace mieszczanstwu
swobodne posiadanie roli oraz grozace uwtfaszcze-
niem chtopow.

w. 194: raz sie w tydzien odezwat — Niemcewicz, ktéry
w posta¢ Posta wiozyt niektore witasne rysy, istotnie
rzadko OPrzemawia+ w Sejmie, a mianowicie wtedy
tylko, ?( y miat co$ waznego do powiedzenia. Krytyka
rozwlektych a upartych méwcéw, wiozona w usta
Podkomorzego, odnosita sie do wielkiej ilosci postéw
Sejmu Wielkiego, a zwtaszcza do Suchorzewskiego.

w. 207: na dziete Chorazego synéw —przy podziale majatku
otrzymanego w spadku po Chorgzym.

2.
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PODKOMORZY

W ielki zaiste zaszczyt, ze ukrzywdzit braci.
Jakze WacPan takiego dopuscite$ dziatu?

STAROSTA

Mowitem miodszym, zeby szli do Trybunatu,

25 Nie chcieli: Wolim cierpie¢, niz z bratem sig¢ kiocic¢!
Niechze cierpig. Lecz chcac sie do pierwszego wrocic,
Jakiez Wac¢Pana zdanie o Sejmie gotowym?

Czyli sie to z rozumem moze zgodzi¢ zdrowym,
Zeby Poset w urzedzie byt dwa lata trwale?

20 Sejm powinien by¢ tylko o Swietym Michale,

Nie wiecej jak sze$¢ niedziel, tak przedtym bywato.

PODKOMORZY

I to wszystkich klesk naszych przyczyng sie stato;
W nierzadzie i letargu Nar6d zanurzony,
Raz we dwa lata Sejmem bywat przebudzony,

25 Nie dlatego, by radzit, lecz zeby sie kidcit;
W nietadzie wszystko zastat, w nietadzie porzucit.
Kraj ustawnych zaradzen moze potrzebowac,
To powinien w swym rzadzie bez zwtoki znajdowac.

STAROSTA

Bez zwtokil to 0 Sejmie nie mozna powiedzie¢,
20 Dzisiejszy przez dwa lata nie przestal sie biedzi¢,

| c6z ci Prawodawcy dobrego zrobili?

Wszystko pozaczynali, a nic nie skonczyli.

PODKOMORZY

Narody szybkim pedem do upadku leca,
Lecz diugo trzeba czekaé, nizti sie oSwieca,

265 Nim sie zwalczg przesady, duch niezgod obtudny,
Nad wkorzenionym btedem tryumf Swiatta trudny.
Czerni¢ Sejm ten juz rzecza stato sie zwyczajna.
Nie zrobit tyle, co mégt, nikomu nie tajna,
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Ale zwazajac, jakie znajdowat trudnosci,
200 Za to, co zrobit, wiele winniémy wdziecznosci.
Nie podlegamy nigdy panowi obcemu,
Zwazmy, czyme$my byli lat tylko dwie temu:
Wewnatrz stabi, niezgodni, srodze ucisnieni,
U postronnych nieznani albo tez wzgardzeni.
2-i5*Dzi$ sie stawa Narodu i powaga wraca,
Obywatel z radoscig podatek optaca,
Przez wolny sojusz dawma $wietno$¢ nam oddana,
Mamy dzi§ sprzymierzenca, mieliSmy wprzéd Pana;
Wojska wzrastajg, petne szlachetnej ochoty,

20 Patrz na okryte zbrojg cnej miodziezy roty,
Skarby ztotem, zbrojownie spizem napeinione;
Beda jeszcze dla Polski dni Swietne wrécone,
Beda, byleby Nar6d, cnotg zapalony,

Checig dobra Ojczyzny z Krélem potaczony,

25 Uwodzi¢ sie namowom przewrotnym nie dawat
I w zaczetej juz pracy nigdy nie ustawat.

Niech kazdy ma szczeSliwo$¢ powszechng w pamieci
I mito$¢ wiasng — kraju mitosci poswieci!
Z dawnym wyborem wkrdtce nowy sie potgczy,

20 Co pierwszy nie dokonat, to drugi dokonczy;
Czynnie robigc, zaradzi powszechnej potrzebie,
Zyska szczeScie dla kraju, a stawe dla siebie.

STAROSTA

Wszystko to piekne stowa i piekne nadzieje,
Lecz na te obietnice ja sie tylko $mieje;

w. 241: nie podlegamy nigdy — | wyd.: Nie podlegamy
wiecej.
— nie podlegamy nigdy panowi obcemu — nie ulegamy

juz rozkazom gwarantki Rosji.

W. 246: obywatel z radoscig podatek optaca— tak w rzeczy-
wistosci czynita niewielka tylko ilo$¢ patrjotycznych
obywateli. Niemcewicz rozmyS$lnie przedstawit poto-
zenie optymistycznie dla podniesienia ducha narodu.

w. 259: z dawnym wyborem wkrétce nowy sie polgczy —
mowa o0 zapowiedzianem zebraniu sie Sejmu na 16
grudnia w podwdjnym komplecie; por. Wstep.
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ABw tym rzadzie skryta jaka$ intryga pracuje!
Ja sie na nic nie zgodze, zaraz protestuje! (z pasjg)
A gdy zdanie WacPana sprzeczne z moim wszedzie,
Syn jego mojej coérki pewnie mie¢ nie bedzie.
PODKOMORZY

C6z sprzeczka nasza ma sie tyka¢ mego syna?
20 Ze$my innego zdania, to nie jego wina.
Porywczo losem coOrki nie zechcesz rozrzadzic,
Raczysz wprzdd ziecia pozna¢ i zdalno$¢ osadzic,
Najbardziej mtodych oséb zwazy¢ gust, sktonnosci...
STAROSTA

Znam je juz, Dobrodzieju.

SCENA 11l

lokaj starosty oddaje bilet Podkomorzynie
Bilet od ImoSci.

PODKOMORZYNA CZyta

iJS Bardzo jestem rozgniewana, ze nie moge udac si¢ na
przyjemne Ich $niadanie: gtowa Zle mirobita przez noc calg
i Koszmar przeszkadzat mi zamkng¢ oko; jestem w strasznej
feblesie, skoro bede lepiej, polece w rece kochanej kuzynki.

PODKOMORZY
Rozumie kto z WacPanhAstwa, co ten bilet znaczy?

PODKOMORZYNA
20Kuzynka z francuskiego mysli swe ttlumaczy.

w. 277: koszmar z franc, cauchemar — zmora senna, sen
niespokojny.
w. 278: feblesa z franc, faiblesse — stabo$¢, ostabienie.
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PODKOMORZY
Gtowa Zzle mi robita? — co za wyraz nowy?!

PODKOMORZYNA
Znaczy la téte m’a fait mal francuskiemi stowy.

PODKOMORZY
Dziwi¢ sie nie nalezy, jezli Staro$cina
Nie rozumie po polsku, nie jej to jest wina,
25 Ale tych raczej, co jej dali wychowanie,
Co wytwornosci dzikie powzigwszy mniemanie,
Gardzac wiasnym jezykiem i rodem i krajem,
Chowajg dzieci polskie francuskim zwyczajem,
| takg na nie baczno$¢ od kolebki toza,
20 Ze mamki i piastunki z zagranicy zwoza.
Ktdz ich do dalszej nauk doprowadza mety?
Madam, co gdzie§ we Francji robita kornety,
Albo witdéczega Francuz. | c6z stad wynika?
Mtodzieniec, zapomniawszy wilasnego jezyka,
29) Obcym nawet Zle méwn, i gdy wiek ubiezy,
Uczy¢ sie musi, co do Polaka nalezy,
Bo dotagd wskazywane majac obce wzory,
Wie dobrze, kto jest Vestris, nie wie, kto Batory.
Powszechniejsza jest we pici niewiesciej ta wada:
IOWychowanie ich z zalet pozornych sie skiada,
Wiecej powabdw nizli obyczajow liczg;
Schowane, zeby byly pozycia stodycza,
Nadgrodg cnyctr postepkéw i skromnosci wzorem,
Nie — przektadajg obcych $miesznos$ci is¢ torem.
IBWlaty w nie wiele nauk ich nauczycielki,

w. 292: kornet — z franc, czepiec.

w. 298: kto jest Vestrls—slawny we Francji tancerz (Przy-
pis autora). Niemcewicz wspomina w swych Pamiet-
nikach, ze gdy Stanistaw August zaprowadzit w War-
szawie balet, »pierwsi naéwczas w Europie Vestris
i Pie tancowali w urzadzonej na teatr rejtszuli saskiej
obok ogrodu,

w. 302: schowane — wychowane.
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Précz powinnosci zony i obywatelki;
Tak w wszystkim trzymajac sie obcego zwyczaju,
Widzimy cudzoziemki w witasnym naszym Kraju.

PODKOMORZYNA

Wyznajze, przyjacielu, ze$ nazbyt surowy.
310 Znajduja sie i w naszym Kkraju biatogtowy,

Co umiejg szanowaé Swiete stadta zwigzki

| petnig dobrych matek i zon obowigzki.

PODKOMORZY

Wiem, ze sa takie; sama$ WacPani dowodem,
Wiem, ze sa znakomite i cnotg i rodem,

35 Co zyja skromnie, kraj swoj nad wszystko kochajg,
Obywatelskie cnoty w synéw swych wpajaja.
WidzieliSmy, jak idagc Rzymianek przyktady,
Dzielity z nami chetnie publiczne nakitady,

I z skron pozdejmowawszy przepyszne ozdoby,

20 Oddaty je Ojczyznie: takiemi sposoby
Niewiasta w wolnym kraju chwaty dostepuje.
Takich ja obyczaje i cnoty szanuje,

Lecz gani¢ nie przestane nierozsagdne matki,
Co, tozac na swe corki majatku ostatki,

35 Dajg im wychowanie wykwintne i modne,
Lecz z zyciem, co wies¢ maja, bynajmniej niezgodne.
Céz dalej? miasto czuwaé nad rzadem domowym,
Glowe nabitg majac dymem romansowym,
Dzikie jakie$ pojecie nabywszy o szczesciu,

30 Nie znajdujg go w ciszy i stodkiem zamesciu;
Idg za tym rozwody, skargi, narzekanie;
A wszystkiego przyczyng — zdrozne wychowanie.

STAROSTA

Waznych uwag WacPana cierpliwie stuchatem,

Lecz sie przyznam, ze w duchu serdecznie sie Smiatem.
3HJakze WacPan, co sprzyjasz tak kazdej odmianie,

Dzi§ zywo nowomodne ganisz wychowanie?
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Wszakze ta Edukacja, te nowe przykiady,
Réwnie jak Sejm gotowy, jak wasze Zasady,
Wyscie powymyslali; dzi§ znéw niekontenci?
AMOWiesz WacéPan, co to bylo za naszej pamieci!
Mtiodzieniec wiedziat, ze go gtos$na czeka stawa,
Gdy umiat po tacinie i Volumen prawa:
Szedt potym do wszystkiego, i ludzie bywali,
Klorzy, nic sie uczac, o wszystkim gadali.
5 Dzi$ spytaj chtopca w szkotach prosto, niezawile:
Rozumie Horacego, pozwu ani tyle;
Gtowe majgc dzikiemi rzeczami nabita,
Wie dobrze co ananas, a nie wie co zyto.

PODKOMORZY

To nie dobrze; powinien zna¢ jedno i druge.

0 Niech sie najprzéd sposobi na kraju ustuge,
Niech wie dalej, jak inne narody sie rzadza,
Nasladuje ich cnoty, strzeze sie, w czym biadza;
Przez takowg wiadomos$¢ cziek Swiatta nabiera,
Ta krajowych przesaddéw zastone rozdziera.

IBA jezli w dalszym wieku zwiedzi obce kraje,
Niech przejmuje ich cnoty, nie $mieszne zwyczaje,
Niech z uwag swych dla kraju pozytki gotuje,
Niechaj zdobi swo6j umyst, lecz serca nie psuje.

STAROSTA

Mowites WacPan niby na obydwie strony,
I Lecz widze, za nowoscig zawsze$ uprzedzony.

337: waclie lalcuhccjt —przytyk do zasad wychowaw-

*, czych Komisji Edukacyjnej, krytykowanych przez
szlachte.

w. 338: wasze Zasady — Zasady do poprawy rzadu, ufo-
zone przez Ignacego Potockiego,

w. 342: Volumen prawa, tom praw polskich; zhior praw,
ogtoszony przez Stan. Konarskiego, nazywano zwy-
czajnie Volumina legum.

w. 348: wic dobrze co a n I'-Tyka wyktadu nauk
przyrodniczych, zap przez Komisje Edu-
kacyjng, jako zbyt 3 i mato dla zycia
przydatnego.
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PODKOMORZY

A ja mowie, ze§ WacPan przyjacielem mody,

STAROSTA
Jakze to, dobrodziejul
PODKOMORZY
Mam tego dowody.
STAROSTA
Jakiez, prosze!
PODKOMORZY

Ciezko co znalez¢ na obroneg:
Oto wiasnym wyborem pojmujac za zone
%“Dame zacng, lecz ktdra modnym wychowaniem
Nie zgadza sie z humorem Wac¢Pana ni zdaniem...

STAROSTA
Miatem w tym te przyczyne...

PODKOMORZY
Musiata by¢ wazna.

STAROSTA

Pewnie ze: do$¢ powiedzie¢, ze byla posazna.
Mospanie, gdzie sie suma z dobrami zjednoczy,

30 Tam na reszte bedpiecznie mozna zamkngC oczy.
Zwaz WacéPan, jak nie miato ulgngé me serduszko?
Najprzéd trzykro¢ gotowych znaleZz¢ pod poduszka,
Dobra nad sama Wistg, klucz na Ukrainie,

Zastawe w Sondomirskim i dworek w Lublinie;

w. 367: te przyczyne — wyd. I: ma przyczyne,

w. 369: suma z dobrami —kapitaty w gotdwce z majatkiem
ziemskim.

w. 374: Zastawa — dobra trzymane w zastawie za wypo-
Zyczong sume pieniedzy.
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351 tak silnym powabom ktéz z nas opartby sie?
Prawda, ma swe $mieszno$ci, ma swe widzimisie, -
Lubi czasem chorowac; i co mi to szkodzi,

Ze w mysélach zatopiona, po miesigcu chodzi?
Ze lubi lasy, zdroje, stowiki, murawy?

30 Niech sobie lubi; ja znéw mam moje zabawy,
Bo, gdy ona w ustroniu rozwodzi swe zale,
Ja sobie gram w warcaby albo tytud pale,

A tak kazde kontente.

podkomorzy ha boku

Latwo temu wierze.
Kto tak statym umysiem wszystkie rzeczy bierze,
HTemu dworek w Lublinie i nad Wistg witosci
tatwo stodzag niesmaki, spory i przykrosci.

SCENA IV
Cii sami i TERESA
Teresa, pocatowawszy Ojca w reke, klania sie Podko-
morzemu i Podkomorzynie
STAROSTA
Jak sie miewasz, Teresiu? dobrze ci sie spato?

TERESA
Niezbyt dobrze, bo Imo$é cierpiata noc cals.

PODKOMORZYNA
A inialaze§ wygode?
TERESA

W tym tak zacnym domu
I Na wygodzie, staraniu nie zbywa nikomu;
Znam go od dawna, pod ich schowana dozorem,
W asze zycie i cnoty byty dla mnie wzorem,
Czutych ich staran tkliwe zachowam wspomnienie.
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podkomorzyna dO Starosty

Co to za mite, wdzieczne i skromne stworzenie!

sos Stodycz, dobre sktonno$ci natura w nig wlata,
W oczach naszych w urode i cnoty wzrastata,
Kocham ja, jak ma corke.

STAROSTA

Dobra z niej dziewczyna,
Lecz prawde mowiagc, zawsze wolatbym mie¢ syna;
Ta wzigwszy posag, Bég wie dostanie sie komu;
A0Z syna przecie i pomoc i wygoda w domu,
Bo, czy to w Trybunale sprawe poforsowac,
Czy ekonoma z intrat SciS$le obrachowac,
Czy pchng¢ do Gdanska — zawsze dobrze uzyé syna.
Wtasnie mi sie historja dobra przypomina:
ms Raz madj ojciec...

PODKOMORZYNA

Starosto! powiesz przy obiedzie.
Péjdziem do chorej; moze tymczasem nadjedzie
Syn moj i koniec diugiej przyniesie tesknocie.
Teresiu, mozesz tutaj zostaé przy robocie.
(wychodzg)

SCENA V

teresa sama

Dzi§ go tedy ujzremy, dzisiaj ma sie wrdcic!
410 Nie wiem, czyli sie cieszy¢, czyli mam sie smucié!
Z skionnoscia mojg walczg rodzicéw rozkazy;
Ach, dla tkliwego serca jak okrutne razy!
Schowana z nim w tym domu, w latach mych dziecin-
Mitos¢ sie przy zabawach zajeta niewinnych. [nych

w. 401: w Trybunale sprawe poforsowac — poprze¢ chocby
nieczystemi Srodkami,
w. 402: intrata — czysty dochod.
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45 Minety te zabawy, zostatlo wrazenie.
Przymusza¢ sie ustawnie co za udreczenie!
Wszystko mie zdradza; niech kto imie jego wspomni,
Zaptonienie na twarzy postrzegg przytomni.
Lecz czeg6z sie mam ptoni¢? publiczny szacunek
0 Upowaznia méj wybdr i stodzi frasunek.
Dzisiaj go wiec zobacze!

SCENA VI
TERESA, SZARMANTCKI

szarm antcki wpada, nie postrzegajgc Teresy
Lata¢ godzin kilka
I jednego nie ruszy¢ zajgca ni wilka,
To ostatnie nieszczescie.
(postrzegajgc Teresg)
Niech pani daruje,
Ze sie przed nig w zbryzganym fraku prezentuje,
45Wraz stad lece i wloze ciemny wigoniowy.
Oczy jej juz mi stodzg niepomysine towy.
Ale biedny kasztanek!

A TERESA
I c6z mu sie stato?
SZARMANTCKI

Nieszczescie: wzdtuz i wpoprzek zbiegtem knieje cala,
Lece przez pole i juz wypadam na droge,
4o Raptem utkwit w zagonie i wlwichnat noge.

TERESA
Zato$¢ WacéPana rownie jest stuszna jak szczera.

W. 425: frak wigoniowy — z tkaniny z siersci,wielbtgdziej.
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SZARMANTCKI
Od pierwszego go w Anglji kupitem pikiera,
Byt to pierwszy kon w Swiecie; co nie ma przykiadow,
Wygrat jeden po drugim dwadzieScia zaktadow.

4% Ach! gdybym tu juz serca nie uwiezit mego,
Wrazbym leciat do Anglji szukaé¢ podobnego.

TERESA
W tak chwalebnym zamysle, nie moge zgadywac,
Ktoby tutaj WacPana $miat dzi$ zatrzymywac?
SZARMANTCKI
Zezwoli¢ na to bytabys WaéPanna skitonng?
(widzac, ze Teresa patrzy nan z podziwieniem)
40 W acPanna dobrodziejka lubisz jezdzi¢ konno?
TERESA
Jeszczem nie prébowata.

SZARMANTCKI

W  Anglji wszystkie panny,

Czy to na polowanie, czy na spacer ranny,

Inaczej jak na koniu nie wyjadg prawie.

Ja sam teraz na wiosne, bawigc sie w Warszawie,
45 Kasztelance jednego z koni moich datem;

Jak ma siada¢, jak jezdzi¢, sam pokazywalem.

Zrazu ledwie wyjecha¢ smiata na ulice,

Teraz ot tak wysokie sadzi kobylice,

Wijezdza na wszystkie progi i na wszystkie ganki.

TERESA
/0 Tak Smiatej powinszowa¢ mozna wychowanki.

w. 432: Pikier, z franc. pigaeur, ujezdzacz koni.
w. 448: sadzi kobjlice — przeskakuje barjery, przeszkody.
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SZARMANTCKI
Gdyby pani ofiarg nie wzgardzita stugi,
Cala ma stajnia na jej bytaby ustugi,
Chciej tylko rozkazywa¢ i dawa¢ mi prawa.

TERESA

Wdzigczna WacPanu jestem, lecz taka zabawa,
4% Chociaz nie jest naganng, jednak mnie nie tudzi.

SZARMANTCKI

Co za rozkosz, achl bylbym najszczesliwszy z ludzi,

Gdybym sie mdégt znajdowaé przy niej bez ustanku,

Gdybym obok niej jadac jasnego poranku,

Gdzie gwar ptaszat przyjemny, gdzie zrzodet mruczenie,
40 Mogt jej najzywsze moje malowac¢ ptomienie

I tzy moje mieszajac z rosa niebios wonna...

TERESA

W acPan widze, koniecznie chcesz sie kochaé konno.
Inna ofiare jego przyja¢ bedzie zdolng;
Ja odchodze.

(Odsuwa krosienka i chce odchodzi¢, Szarmantcki jg za-
trzymuje)

SZARMANTCKI

Zyczeniom badZz moim powolng,
4% Chciej mie stucha¢! Na silne przysiegam jej wdzieki,
Ze, je$li mi nie zechcesz ublizy¢ twej reki,
Bedzie moim staraniem, by$ przez te zamescie
Znalazta, czego$ warta, znalazta twe szczesScie.
W kazdym razie uprzedza¢ bede twe Zzyczenie
4701 prawem bedzie dla mnie kazde twe skinienie;
Nie bedzie ci zbywalo na zadnej zabawie,
Zime i lato siedzie¢ bedziemy w Warszawie,
Bedziesz zawsze optywaé we wszystkie dostatki;
Dom modnie meblowany, wieczerze, obiadki;
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45 Bedziesz przyjmowac gosci i onych odwiedzac;
Karpantie z Szodoarem beda sie wyprzedzac,
Ktéry pierwszy z Paryza nowos$¢ jej sprowadzi,
Bra¢ bedziesz, co jej tylko che¢ i gust doradzi;
Nareszcie, zeby$ nawet w meblach byta wzoxem,

B«Sklep Hampla i Reyslera bedzie ci otworem.
Jezli ten dowo6d mojej mitosci jest staby...

TERESA

Przyznaje, ze ma w sobie tudzgce powaby,
Lecz ja spokojne zycie nad przepych przektadam,

I w modach i w Warszawie szczes$cia nie zaktadam.
4% Ktaniam WacPanu. (odchodzi)

SCENA VII

SZARMANTCKI sam

Zimne niby pozegnanie.
Ale jak mie to gniewa takie udawanie!
Bo to niby odmawia i niby sie chwieje,

A wewnatrz, wiem, ze dla mnie z mitosci szaleje.
Nie takie panny cztowiek wyprowadzat z gtowy.
M Ach! zeby tylko mogt by¢ kasztanek moj zdrowy!

Reszta pomysSlnie idzie: Teresa mie kocha,
Ojciec mie zyczy, catkiem za mng jest macocha,
Pare milijonikéw dobrze jest zacapicl
Przynajmniej dtugi czteka nie bedg juz trapic.

(stycha¢ hatas za Teatrum; Szarmantcki oglada sie)

4% Cata widze czereda wali sie z halasem,
Ja uciekam i frak mo6j odmienig tymczasem.

w. 476: Karpantie z Szodoarem — modne firmy kupieckie
w Warszawie.

w. 489: wyprowadzat z gtlowy —doprowadzat do utraty przy-
tomnosci (z mitosci).
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SCENA VIII

PODKOMORZY, PODKOMORZYNA, STAROSTA,
LOKAJ potym.

PODKOMORZY
No, chwata Bogu! przeciez nasza Staroscina
Nie ma goraczki, lepiej mie¢ sie juz zaczyna.

starosta cicho do Podkomorzego
Sg to chimery; na dzieA w t6zku leze¢ rada;
56 Kiedy chce tylko, to jg ta stabo$¢ napada.
jakeb wpada z radoScia
Panicz nasz starszy jedzie! | barwe i czieka
Wszyscy$Smy rozeznali, cho¢ jeszcze z daleka.
PODKOMORZY
Wszakzem mowit WacéPani, ze na obiad stanie.

podkomorzyna Z radoéciq

O Boze! Jakze tkliwe bedzie powitanie!
ss Czy on tylko zapewne? Ach, dla matki tkliwej
Co za rado$¢! ach, jakiz to moment szcze$liwy!

(biezy do okna i patrzy)
Ach on, ale daleko.

PODKOMORZY
(idzie takze do okna, Teresa z daleka za nim patrzy)

Juz mostek na rzece
Minat; ach, jak sie $pieszy! juz wjezdza w ulice.

podkomorzyna

Z rado$ci wstat z powozu i chustkg znak daje.

w. 501: i barwe i czteka — i liberje i stuzacego.

Bibl. Nar. Nr. 4 (Niemcewicz: Powrét Posia) 3
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teresa z pomieszaniem na boku
siu Radosé i pomieszanie w sercu mym powstaje.

STAROSTA
Wiasnie sobie wspominam, kiedym z dyrektorem
Wracat ze szkét do domu nad samym wieezorem;
Bytem jedynak, i mnie rodzice kochali,
Ale nigdy podobnych scen nie wyrabiali.

podkomorzyna z radoécia
55Juz wjezdza w brame, biezmy naprzeciwko n':mu.
starosta, chwytajgc ja za reke i zatrzymujac

Rodzice naprzeciwko synowi swojemul
To wecate nie przystoi.

SCENA IX

Cii sami; WALERY wpada z radoscia; Matka biety
przeciw niemu i padajgcego na kolana chwyta za szyje
PODKOMORZYNA

Ach, mdj ty kochany,
Wracasz na tono matki, tak dawno Czekany!
Jakze jestem szczesliwa, ze ciebie ogladam!
50 Nie, juz na $Swiecie wiecej... niczego nie zgdam.
Ty nie wiesz, co dla syna serce matki czuje!
walery, calujac rece matki z rozrzewnieniem
Czuje, matko: ach, rados¢ gtos mi odejmuje!
(wydziera sie od matki i idzie do ojca)
podkomorzy, $cCiskajagc go

Synu moj, mito ciebie nazwa¢ tym imieniem:
Uczcite$ je przyktadnym urzedu sprawieniem.

W. 511: dyrektor — nauczyciel domowy.
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Patrzagc na cie, najwiekszy mam powdd wesela,
Ze w synu moim widze juz obywatela,
Ze los wam dla ojczyzny dal w ten czas pracowac,
Gdziescie $miatym dziataniem mogli jg ratowad.
Mnie staremu juz gtowe opedzit wiek siwy,

50 Zytem w ucisku, ani bylem tak szcze$liwy;
Ohydna przemoc, podto$¢, chciwos$¢, duch nieSmiaty
Naréd, niegdys$ tak stawny, w ucisku trzymaty;
Dzi$ koniec kleskom, legne spokojny juz w grobie,
Gdy zostawie Ojczyzne i was w lepszej dobie.

WALERY

535 Ojcze, bodajby B6g cie najdtuzej zachowat!
Jezlim sie nienagannie w urzedzie sprawowat,
Winienem to przestrogom, ktére mi dawates,

P awidtom, co z dziecinstwa w serce mi wpajates,
Z bym kochat Ojczyzne i trzymal sie cnoty.

STAROSTA
50 No, czy juz sie skonczytly te wszystkie pieszczoty?
(Walery idzie ku niemu i ktania sie)

Ktaniam Wac¢Panu! no c6z? ustaty juz przecie
Madre prace WacPanéw, tak stawne po Swiecie?

(z urgganiem)

Oj, teraz to dopiero bedziemy szcze$liwi?

Terazl
WALERY

ByleSsmy byli zgodni i cierpliwi,
66 Ujrzemy dobre skutki nowego porzadku.

STAROSTA

Jam wszystko juz przewidziat z samego poczatku;

(podczas gdy Starosta rozmawiat z Podkomorzym, Wa-
lery wita sie z Staro$cianka)

Ciekawe miedzy nami bedzie tu spotkanie,

Gotuje Jegomosci niejedno pytanie.
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PODKOMORZY

Potym, Starosto, dzi$ mu spoczynku po drodze
P Potrzeba

podkomorzyna dO Walerego

Dzisiaj wszystkie tesknoty me stodze.
Z radoscig$ dom zobaczyt?

WALERY

Ach! moznaze komu
Bjez czutego wzruszenia zblizy¢ sie do domu,
Uzrzy¢ te lube szczyty, gdzie sie cziek urodzit,
Te lipy, pod ktéremi w dziecinstwie sie chtodzit;
56 Mysli¢, ze sie zblizajg chwile pozadane,
W ktérych usciska ojca i matke kochane:
Kt6z sie wtenczas nie wzruszy, kt6z sie nie rozkwili?

PODKOMORZYNA
Bodajbysmy sie wiecej nigdy nie dzielili!
WALERY
A z braci mych zadnego w domu nie zastatem?

PODKOMORZY

50 Mtodszego za towarzysz do znaku oddatem,
Uczy sie stuzby; witasnie $ciggneta brygada;
A $rzedni zas w Cywilnej Komisji zasiada.
Teskno mi bez nich, ale w tym chlube znajduje,
Ze kazdy syn moj stuzy, zaden nie proznuje.

W. 553: te lube szczyty — rodzinnego domu.

w. 560: za towarzysz do znaku oddatem —towarzyszem na-
zywano szlachcica stuzgcego w kawalerji narodowej;
znak czyli choragiew — oddziat kawalerji.

w. 562: w Cywilnej Komisji — komisje porzadkowe cywil-
no-wojskowe po wojewddztwach i powiatach zata-
twiaty sprawy gospodarczo-policyjne, dotyczace woj-
ska i skarbu panstwowego.
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STAROSTA

5%b A ja wiasnie podobne utozenie ganie.
Ktéz sie przy gospodarstwie, przy domu zostanie?

podkomorzyna, patrzac na zegarek
Juz sie tez obiadowa przybliza godzina,
Moze, ze tez juz wstata z t6zka Staroscina.
starosta

U stotu bedziem sobie gadaé¢ nalezycie
5701 kielich za pomys$ine spetniemy przybycie.

KONIEC AKTU PIERWSZEGO



AKT DRUGI
SCENA |

TERESA sama

Przybyt nakoniec; godzin juz kilka uptywa,

Jak w radosci, bojazni, niepewna, troskliwa,
Gdy kazdy z nim rozmawia i wita ochoczy,

Ja ledwie nan niepewne $miem podnosi¢ oczy;
Pytaniami ciekawych ustawnie dreczony,

Nie dat i jednej chwili swojej ulubionej.

Te serce troskow petne i w ustawnym drzeniu,
W$rzod tylu przeszkoéd, po tak diugim niewidzeniu,
Co go ustawnie dreczy, co cierpi, co czuje,

Na tono przyjaciela wyla¢ potrzebuje.
Dochowatam ci wszystkich uczué¢ moich Swiecie!

SCENA 1l

TERESA, WALERY
W alery, z uczuciem catujgc rece Teresy
O! Boze, co za rados¢, jak stodkie przejecie!
TERESA

Jeste$ z nami, twoéj widok troski me ostadza
T dtugiej niebytnosci tesknote nadgradza.

w. 2: troskliwa — zatroskana.
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WALERY

15 Ta nieprzytomnos$¢, co nas tak diugo dzielita,
Tereso, serca twego dla mnie nie zmienita?

TERESA

Mdgtzes watpié? Uczucia, w dziecinstwie powziete,
Dochowatam ci mimo przeszkody zawziete;
Ty wérzdd zabaw, wsrz6d Swiata wielkiego rzucony,
20Samg pracg, widokow mnéstwem roztargniony,
Latwiej ponosi¢ mogte$ smutek oddalenia, —
Mnie kazde miejsce twoje wznawiato wspomnienia;
Przywodzi¢ czasy z tobag strawione tak mile,
Mysle¢ o tobie, tobie poswieca¢ me chwile
5 To szczeSciem, zatrudnieniem to bylo codziennym.

WALERY

W rzod tylu roztargnienia nie statem sie zmiennym;
Czas wszystek posSwiecatem pierwszej powinnosci,
Odpoczynek wspomnieniom i czutej mitoSci.
Ani rozumiej, zem jest tak ptochy, tak staby,

P Zebym sie przez tudzace dat uwie$é powaby.
Te pieknosci, tak bardzo podobac¢ sie chciwe,
Widziatem bardziej prozne, anizeli tkliwe;
Wolg by¢ przez czcicieléw roje otaczane,
Niz szczerze kocha¢ i byé nawzajem kochane.

3B Wierz mi; im bardziej chlubne wdzieki i ozdobg, —
Niejedng z nich réwnatlem w sercu moim z tobag, —
Tymes$ sie szacowniejszg w oczach mych stawala.

TERESA

Jezlim sie godng twego szacunku zdawala,
Jezli nie wszystko we mnie podlegte naganie,
40 Taka mie uczynito matki twej staranie.
Wdzieczno$¢ dla niej ma tkliwos¢ dia ciebie pomnaza,
Serce tobie oddane niczym sie nie zraza,

w. 35: wdzieki — 6 przyp., dzi$ wdziekami.
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Ty mie kochasz, to dosy¢é. W uktadach swych dziwni,

Ojciec moj i macocha, dotagd nam przeciwni,

Czteka pustego, trzpiota, chcg mi da¢ za meza.

Achl wzgledy postuszenstwa wstret we mnie zwycieza.
(z rozrzewnieniem)

Z tobg zy¢ tylko pragne, ciebie kocha¢ stalel

WALERY

Dusze mi przenikaja, Tereso, twe zale;

Lzejszemi by¢ powinny, bo wspdlnie cierpiemy.
Moze, ze tyle przeszko6d stato$cig zmozemy.
Ojciec twoj, co bogactwa nad wszystko przenosi,
Sadzi, ze zbioréw jego zgdza mie unosi.

Jak sie myli, jak krzywdzi me szczere ptomienie!
Od wszystkich jego bogactw uczynie zrzeczenie,
Niech je zatrzyma, ale niech mi odda ciebie.
Cze$¢ moja szczupta, przeciez wystarczy potrzebie,
Z tobg milsze mi bedzie nad posagi hojne
Stodkie pozycie, szcze$cie, godziny spokojne:

To me serce nad wszystkie dostatki przenosi.

teresa, postrzegajac lokaja Starosciny
Ot6z cztek mej macochy.
LOKAJ
Jejmos$¢ panny prosi.
TERESA

Powiedz, ze zaraz przyjde. Masz tedy dowody:

Momentu by¢ nie mozem z sobg bez przeszkody,

Ani ostodzi¢ troskow, ni pocieszy¢ zale.

Badz mi zdréw, mdj kochany, lecz nim sie oddale,
(dobywa z kieszeni pas szyty)

Przyjm te prace rak moich, ten dar nader skromny,

Na dowod, ze$ byt zawsze mySlom mym przytomny;

w. 55: w obu wydaniach biednie: niech mie odda ciebie.
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Strzezona ustawicznie, z pracg sie mg krytam,
Ukradkiem w nocy pas ten dla ciebie uszytam;
Niechaj cie dar ten o mej wiernosci zapewnia.

WALERY
Tereso! dobro¢ twoja do tez mie rozrzewnia.

TERESA
Badz zdréw, odchodzi¢ musze.

SCENA 111

WALERY sam, trzymajgc pas

Drogi upominku!
Ty$ ujmowata godzin od twego spoczynku,
Zeby dla mnie pracowac. Zakazy surowe
Chca mi wydziera¢ zycia mojego potowe,
Lecz nie wydrg pociechy w sercu mym stroskanym
| stodkiego uczucia, ze jestem kochanym!
Ale kt6z znow nadchodzi osobno$é¢ mag kiocic?

SCENA IV
WALERY i SZARMANTCK1

SZARMANTCKI

(ufryzowany, z wielkim halsztukiem i w fraku elegan-
ckim, rzuca sie na Walerego i catuje go)

Pozwdl sie, przyjacielu, na tono twe rzuci¢,

Ucatowacé, przypomnie¢ tej przyjazni Swietej,

W mitodych leciech w konwikcie tak czute powzietej.

Wiek minat, jakieSmy sie z sobg rozdzielili,

Panowie tu na nowo Polske przerobili,

Ledwiem ja poznat, kiedym wrocit z zagranicy.

W. 80: konwikt — zaktad wychowawczy przy szkole.
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Lecz jak to? lato cate strawitem w stolicy:
& Nigdzie nie spotkac?

WALERY

Mocno tego zatlowatem;
Moje zabawy, domy, ktére uczeszczatem,
Moze, ze nie te byty, kedy$S WacPan bywat.

SZARMANTCKI

Wtenczas u Kolsonowej najwiecejm przebywat,
W ulicy Ujazdowskiej. W pos$rzéd pracy takiej
9 Jakze$ tez nie wyjechat i razu na raki?

WALERY

Prawdziwie, ze sie tego nieskonczenie wstydze;
Lecz stodze strate, kiedy dzi§ WacPana widze.
Jak diugo odwiedzates WacéPan cudze kraje?

SZARMANTCKI

Rok ty’ko, alem przejat wszystkie ich zwyczaje.

% Prawdziwie, juz nie mogtem w ojczyznie usiedzie¢:
Najprzéd, ojciec mi kazat w sprawach sie swych biedzi¢.
Jezdzi¢ po Trybunatach, to $liczne zabawy!
Wolatem przegra¢ dobra, niz pilnowac¢ sprawy.
W rok zdalo mu sie odda¢ mie do gabinetu,

10 Porzucitem: nie umiem dochowac sekretu.
Dalej, probujac mojej w zoinierce ochoty,
Nabyt dla mnie chorggiew w rejmencie piechoty;
I to mi sie sprzykrzyto. Przeciez Opatrznosci
Zdato sie ojca mego przenies¢ do wiecznosci,

los Zobaczywszy sie panem znacznego majatku,

Z radosci nie wiedziatem, co robi¢ z poczatku...

(poprawiajac halsztuka i dessynujac sie)

W. 88: Kolsonowa — wtascicielka modnej restauracji.
w. 99: Gabinet — kancelarja krélewska.
w. 106: dessynujac sie — ksztattnie uktadajac swa postac.
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To prawda, ze Bog czleka stworzyt dosy¢ tadn e;

Zeby jednak wyksztatci¢ figurke doktadnie,

Chciatem Paryz odwiedzié; dobra wiec dzierzaw i
no Pusciwszy, rozstatlem sie z kochang Warszawa.

WALERY

To$ sie WacPan pod 6w czas w Paryzu znajdowat,
Gdy rewolucja, gdy sie 6w zapat zajmowat?

SZARMANTCKI
To mie¢ tez zamieszanie z Francji wypedzito.

WALERY

Witasnie w ten czas w tym kraju zosta¢ sie godzito,
15 Patrzy¢ na nardd dzielny, diugo uciskany,

Ktéry poznawal siebie i rwat swe kajdany,

Jak na gruzach tyranji wyniost rzad swobodny:

Byt to widok cztowieka rozsadnego godny.

Pewnie$ sie WacPan starat widzie¢ i by¢ wszedy,
120 Zwazate$ ich ustawy, a nawet i biedy?

SZARMANTCKI

Wyznam WacPanu: nie wiem, co sie z niemi stalo,
Bo mie wszystkie ich czyny obchodzity mato.
Dziekuje za te stawng i wolno$¢ i trudy:
Nie uwierzysz, w Paryzu jakie teraz nudy.

15 Nic na Swiecie tak wielkiej nie nadgrodzi szkody;
Panienek ani ujrzy¢, teatra, ogrody,
Bulwary i foksale sg prawie bez ludzi;
Cztowiek nie ma co robhié, caly dzieh sie nudzi.

w. 112: rewolucja — poczatek wielkiej rewolucji francu-
skiej liczy sie od 5 maja 1789 r.

w. 127: bulwary i foksale —bulwary, z franc. bouleuard,.zwg
sie szerokie ulice wysadzane drzewami; foksale z an-
cielsk. Vauxhall, ogrody podmiejskie stuzgce_ ’do za-
baw; warszawski foksal z XVIIIw. dzi§ upamigetniony
w nazwie ulicy Foksal.
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Raz, pamietam, wyszedtem kupowaé guziki

iso Do ponsowego fraku; kupcy, czeladniki,
Jak gdyby ich umysS$lnie obrano z rozsgdku, -
Na warcie strzegli w miescie dobrego porzadku:
Tak' mie to rozgniewato, zem sie wraz zawinat
I czympredzej przez Kale do Anglji poptynat.

WALERY

1B Przynajmniej ten kraj stawny, tak rozsadnie wolny,
Zastanowi¢ uwage WacPana byt zdolny?
Rzad jego, rekodzieta i ustaw tak wiele
Dtuzej go zatrzymaty? , .

SZARMANTCKI

Trzy tylko niedziele
Bawitem w Anglji:- srodze powietrze niezdrowe,
ho Kupitem dwie par sprzaczek i szpade stalowe;
Bytem na Parlamencie: tak jak u nas, krzyki.
Lecz za to, co za sklepy, tancuszki, guziki,
Kursa koni! to w S$wiecie najlepsza ustawa!
Ach! przyjacielu, co to za szczescie, zabawa;
145 Tych sie cudzoziemcowi opusci¢ nie godzi.
Co to za widowisko! cztek w gtowe zachodzi,
Nie mozesz pojaé, jeden za drugim jak leci
Na takich koniach, ot tak prawie mate dzieci.
Pamietam, dnia jednego $miech mie bierze pusty,
iso Angielczyk jeden, z malg peruczka i ttusty,
Przegrat niezmierny zaktad; w zapalczywym gniewie
Chciat koniowi w teb strzeli¢; przypadam szczesliwie,
Daje sto funtdw: i tak od $mierci nieboge
Uwalniam, biedna klaczke, gniada biatonoge.
1% Potem fraszek kupiwszy moc na darowizny,

W. 132: na warcie strzegli — mowa o paryskiej gwardji na-
rodowej.

w. 134: Kale — Calais, port francuski naprzeciwko wy-"'
krzeza angielskiego,

w. 153: sto funtow szterlingéw, bardzo wysoka kwota.
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Powrdécitem nareScie do matki ojczyzny.

Kiedym ja sie tak bawit, pan, stawg okryty,

Chodzit ustawnie koto Rzeczypospolitej,

Wposrzéd obywatelskich trawit czas swdj truddw:
0 Winszuje bardzo ustaw, nie zazdroszcze nudow.

WALERY

Ta przyjazn, z ktorg§ WacPan raczyt mie uprzedzic,
Jezeli mi pozwala prawde mu powiedziec,
Powiem: ze to bez zys"ku zadnego jezdzenie
Wymoéwi¢ chyba moze wiek, niedoswiadczenie.

los Odtagd innym winiene$ zatrudni¢ sie celem:
Pamieta¢, ze$ Polakiem, ze§ obywatelem,
Ze$ najpierwsze twe winien Ojczyznie ustugi.

SZARMANTCKI

Mam sie znéw dostugiwac? To spos6b zbyt diugil
Urzedy, dostojefistwa, stowem wszystkie zadze

no Latwe do dostgpienia, gdy cztek ma pienigdze;
Bedg sie ktania¢, chociaz nie bede pracowac.

WALERY

Bedg sie ktania¢, ale nie bedag szacowad;

Publicznego szacunku ten tylko be$pieczny,

Kto, cnotliwie pracujac, ludziom pozyteczny,
no Ale go nie otrzyma, kto tylko prdznuje.

SZARMANTCKI

Chcesz, bym byt Postem na Sejm, co dzi§ nastepuje?
Bardziej sie jeszcze znudzit, jak tu WacéPanowie?
A dobrodzieju! wole nadewszystko zdrowie.
Lata przesztego, gdyscie na sesjach siedzieli,

180 Gdyscie sie przez dzien caty meczyli, krzyczeli,
Ja z pudrem i z pomada wtos sczesawszy wonna,
Wsiadtszy w ma karyjolke, alJboli tez konno,

w. 182: karjolka — lekki, pow6z na dwu kotach.
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Obleciatem Mokotéw, Wole, Kroélikarnie,
tazienki i Powazki, czasem Bazantarnie;

B Wieczorem przebrawszy sie, przy powiewnym chtodzie,
tajatem wraz z drugiemi Sejm w Saskim ogrodzie;
Wypitem z przyjaciétmi ponczu duzg czare,

Zjadtem brzoskwin, morelow za dukatéw' pare;
Potym koto dziesigtej, koniczac dzien przyjemny,
0 Foksalowe zabawy okrywat mrok ciemny.

WALERY
Gdyby kazdy tak zy¢ chciat, czymby Polska byta?
SZARMANTCKI

Nie wiem, coby z nig byto, leczby sie bawita!
Zawsze zdania Wac¢Pana sa nazbyt surowe.
Zeby$ mi tez ustgpit statku choé¢ potowe!

195 Ale styszatem, ze pan mysli stan odmienic,
Ze sie okrutnie kocha, ma sie wkrdtce zenic
Z piekna, posazna, grzeczna, stowem zacng damag.

WALERY
Ja wiasnie o WacPanu styszatem to samo.
SZARMANTCKI

Dalib6g ze nie, ale krewne uprzykrzone
a0Pokoju mi nie dajg, zebym pojat zone.

Co to za klopot, co za bieda nieustanna:

Tutaj ciggng rodzice, tu kocha sie panna,

Prawie chcac mie juz gwatcié; no i c6z mam robi¢!

Juz z biedy na matzonka trzeba sie sposobic,
26 Tylu prosbom, wzdychaniom da¢ sie utagodzic,

Prawdziwie, ze to bieda pieknym sie urodzic.

WALERY
Te skargi oznaczaja skromnego cztowieka;
Szcze$liwy, kto na pieknosé swa tylko narzeka.

w. 194: statku — statecznosci.
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Powinszowa¢ WacPanu serdecznie nalezy,

210 Najszczesliwszy$ podobno ze wszystkiej miodziezy,
Ze bez najmniejszych staran, prawie przez niechcenie,
Umiesz wzbudzaé w kobietach najtkliwsze ptomienie.

SZARMANTCKI
Szczescie sie przywigzato do mojej osoby.
Ale wyzna¢ nalezy, mam swoje sposoby,
2151 ktokolwiek i§¢ zechce podtug mych prawidet,
Zadna kobieta jego nie uniknie sidet.
Na dowod, ze naprézno pochwat mych nie licze,
Wraz WacPanu pokaze wszystkie me zdobycze,
Listy, portrety, witosy, obraczki, pierscionki:
20Te panienek, te wdowy, te od cudzej zonki.

WALERY

Daje wiarg, ze§ WacPan byt bardzo szczesliwy;
Prosze, nie dowodz tego przez czyn nieuczciwy,
Tych, co mu zawierzyty, nie zdradzaj czutosci.

SZARMANTCKI

Ot6z znowu pocieszne sg delikatnosci!

25 Jezli masz za uczciwo$é ochraniaé kobiety,
Wierz mi, w ich oczach zadnej nie znajdziesz zalety.
Chciej sie tylko w mej szkole cokolwiek przeéwiczyé,
Tysigcami kochanek, jak ja, bedziesz liczy¢.
Musze ci me portrety pokazaé koniecznie.

WALERY
20Na c6z? moze sie obejs¢ bez tego beSpiecznie.

SZARMANTCKI
Hej, Kozak!

WALERY

Ale wcale nie jestem ciekawy!
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SZARMANTCKI
Ale co ci to szkodzi? chocby dla zabawy.

WALERY
Wierz mi, gorszy¢ sie bede z takiego uczynku.

SZARMANTCKI
Kozaki

SCENA V
Cii sami i KOZAK
SZARMANTCKI

Czy masz portrety, co to na kominku
235 Lezaty, i te listy, co porozrzucane
Na stole, te pier$cionki z wtosow?

KOZAK
Maju, Pane.

SZARMANTCKI

Pokazno 1

(Kozak szuka w szarawarach i wycigga portrety, listy,
wilosy, pierscionki)

To nie wszystko! gdzie reszta, hultaju?

w. 234—239: Podtug relacji Engestroma scena obecna miata
by¢ zywcem wzieta z przeszto$ci Kazimierza Nestora
Sapiehy. »Byton amantem ksieznej »Denaséw« (przed-
tem Karoliny z Gozdzkich Sanguszkowej) i kazat ko-
zakowi nosic jej portret; raz chciat sie nim pochwa-
lic — kozak portretu w szarawarach nie znalazt —
nastapita potajanka, skoérobicie — portret znalazt sie
za 'cholewg« (Konopczynski w Kwart, histor. 1920,
str. 164).

w. 236: Maju, pane — mam punie; kozak oczywiscie moéwi
po rusku.
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Gdzie 6w matly portrecik?
KOZAK
Jej Bohu, ne znaju.
(szuka w szarawarach i za cholewami; nalaziszy za bu-
tem, oddaje)
Potierat za cholewu.

SZARMANTCKI
Zwazaj WacPan, prosze:

20Patrzy¢ na te zdobycze, co to za rozkosze!
(Walery spoziera wzrokiem pogardy petnym)

WALERY
Przynajmniej nie chciej Wac¢Pan imion ich powiada¢
SZARMANTCKI

Czemuz nie? tych skruputdw czasby juz postradacd.

(krzyczy)
Portret Szambelanowej: patrz, jak wdziekdéw wieie!
Kochatem jg serdecznie cate dwie niedziele.
(wyjmuje duzy pierscien wioséw i przypatruje sig)

25Juz zapomniatem, czyje te wiosdw pierscienie;

Ha, ha, putkownikowej, oj, ta sie szalenie

Kochata we mnie, ja jej nie lubitem wcale;

Co to byly za szlochy, narzekania, zalel

(pokazuje drugi portret)

Ten portret w dezabilu i w nocnym neglizu

20Francuzka na wyjezdnym data mi w Paryzu.
(bierze jeden po drugim i pokazuje predko)

238: Jej Bohu, ne znaju — jak Boga kocham, nie wiem
239: Potierat za cholewu — zgubitem za cholews,

243: w obu wyd.: skryputow.

. 249: dezabil, z franc, deshabillé, domowy ubidér damski,
250: w obu wyd.: na wyjeznym.

BlIbl. Nar. Nr, 4 (Niemeewicz;-Powrét-Posla) 4

gzzss
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To portret czesnikowej, wtosy podczaszanki,
Obrgczka chorgzyny, pierscien kasztelanki,

A to wachlarz kuzynki, w tym zamknieciu ztotym.
Listy chcesz czyta¢ teraz, alboli tez potym?

WALERY
265 Schowaj WacPan i listy i te upominki.

SZARMANTCKI

Patrzaj, te wszystkie piekne brunetki, blondynki,
Ptacza dzi$ po mnie, jecza, chorujg i mdleja;
Kazda, ze sie powrdce, cieszy sie nadzieja;

Myli sie, bede srogim i nieprzebtaganym.
20Walery, jezli chcesz by¢é od kobiet kochanym,
Nie kochaj nigdy, wskazuj nadziei promyki.

Oj, nie wiesz jeszcze, co to sg za dobrodziki!
Cztek, co kobiecie szczere czucia swe oddaje,
Igrzyskiem sie jej chimer i letkoSci staje.

X5 Zaraz go w liczbe swoich niewolnikéw liczy;
Pewna juz ciebie, innej wraz szuka zdobyczy.
Porzu¢ wiec, skoro ujrzysz cokolwiek niestaty,
| powiedz wszystkim, co sie miedzy wami dziato.

walery z zgrozg

I WacPan z tak haniebnym zdaniem $miesz sie chlubi¢1
20 Masz za zart zdradza¢ czuto$¢ i kobiete zgubicl
Wierzaj mi, nic po takim cztowieku nie wroéze,
Ktéry krzywdzi takiego, co sie msci¢ nie moze.
Ostawiaé te pteé¢ staba jest niegodziwoscia,
Jest to potgczy¢ razem wystepek z podioScia.
26 Jezli przez sktonnos$¢ lub tez przez Swietne zalety
Potrafisz zyskaé¢ ufnos¢ i serce kobiety,
Jezli ci czucia swoje powierzy zbyt tkliwa:
Niech ten sekret na zawzdy w piersiach twych spoczywa,
Niech narzekaé na ciebie nie znajdzie przyczyny;
BUmiej pokry¢ jej stabos¢, a nawet i winy.



51

SZARMANTCKI

Zbyt surowg nauke chcesz mi WacPan dawac.
Ale najlepiej rzeczy po skutkach poznawac:
Kto z nas szczesliwszy? czyli ja z niegodziwoscia,
Czy WacéPan z swa dyskrecjg, swa delikatnoscig?
X5 Patrz!
(pokazuje mu portret)

walery z najwiekszym zadziwieniem

Portret Staroscianki! ach, przysiegne $miele,
Nie masz go z rak jej. Powiedz, przez jakie fortele
Do zbioru uwiedzionych przez sztuczne obroty
Przydate$ obraz wdziekéw, czutosci i cnoty?
Powiedz, oddaj go zaraz, albo w tym zelazie
20 Znajdziesz koniec twym zbrodniom i czulej urazie!
Uspokdj mie! wszak widzisz mojg zapalczywos$¢!

SZARMANTCKI

Ale poco te gniewy, dlaczego ta zywos$é?
Gniewasz sig, ze kochanka ciebie oszukuje?
Smiac sie nalezy.

SCENA VI
Cii sami i STAROSCINA

staro$cina w dezabilu i z ming omdlewajaca
Jakiz ja hatas znajduje!
(patrzac na Walerego, ktory w pomieszaniu)

25 C06z to? WacPan wyrabiasz tak okropne krzyki?
Parlez plus bas, wszakze to nie wasze sejmiki,
La téte me fait mal, wszystkie nerwy mi wstrzasnates;

w. 296: Parlez plus bas — méw pan ciszej,
w. 297: La téte me fait mal — gtowa mnie boli.
4%
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Z odmiang stroju widze i tony przejates.
Wole wyjsé, bo to taka turniura juz wasza,
SV Gotowe$ sie i na mnie porwaé¢ do patasza.

WALERY

W acPani dobrodziki zgdaniom dogodze:
Chciej zostaé, nie lekaj sie, ja z miejsc tych odchodze.
(wychodzi)

SCENA VIl
SZARMANTCK1 i STAROSCINA

STAROSCINA
Quel ton! pocdz tak krzyczat sposobem niezno$nym?

SZARMANTCKI
Nie wiem, skad mu sie wzieto by¢ ze mng zazdro$nym.
STAROSCINA
16 C’est assez drdle prawdziwie; to on kocha¢ umie?

SZARMANTCKI

A skad znowu? on tego wcale nie rozumie.
Jego rzecz mowy pisa¢, prawo zacytowac,

Lecz tej tkliwej czutosci nie umie pojmowac,
Tych rzutow serc do siebie, tego rozrzewnienia...

W. 298: z odmiang stroju — podczas Sejmu Wielkiego za
przyktadem Kazimierza Sapiehy, marszatka konfede-
racji litewskiej, postowie patrjotyczni porzucili stroj
francuski i poczeli sie¢ nosi¢ po polsku.

W. 299: turniura, z franc. tournure, zachowanie sie.

w. 303: Quel ton! — jakiz to ton!

W. 305: Cest assez drole — to do$¢ Smieszne.

w. 307: prawo zacytowa¢ — przytoczy¢ odpowiedni w dy-
skusji ustep prawa.
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STAROSCINA
3o Tych tez stodkich, tych nocy bezsennie trawienia.

SZARMANTCKI
Bezsennie? on noc calg chrapie jak zabity.

STAROSCINA

Ach! bo mu serca ogieA nie pali ukryty,
Ni okrutne suwniryl (ptacze)

SZARMANTCKI

Te {zy, te rozpacze
Porzu¢ prosze, bo ja sie prawdziwie rozptacze.

STAROSCINA

315 Comme vous étes bon, honnéte, jak masz dusze tkliwe!
Ty jeden cieszyé mozesz serca nieszczesliwe.

SZARMANTCKI

W szystkiego mi sie zwierzy¢ mozesz poufale;
Zdawna widze, ze smutek, ciezkie jakie$ zale
Struty zycie Wac¢Pani; ustawnie$ stroskana.

STAROSCINA

D Twarz WacPana otwarta, dyskrecja tak znana
Ufnos¢ we mnie wzbudzajg; wszystko mu odkryje.
Widzisz, w jakich suspirach i tesknocie zyje.

Une perte cruelle, o Boze! w kwiecie mej mtodosci
Kochatam szambelana, cud doskonatosci.
325 Quelle figure et quels talents, jak cudnie walcowal,

. 313: suwniry, z franc, souvenir, wspomnienia,

. 315: Comme vous étes bon, honnéte — jakispan dobry
szlachetny.

322: suspiry, z franc, soupir, westchnienia,

323: Une perte cruelle — okrutna strata,

325: Quelle figure et quels talents — jaka figura i jakie
talenty.

sss ==
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Jakie fraki, halsztuki, ach! jak sie fryzowal!

Ja, co zawsze nad wzgledy mitos§¢ ma przektadam,

Mimo rodzicéw chciatam z nim uciec od madam,

Ztagczy¢ sie z mym Idolem... Kiedy Parki srogie
3D Przeciety nozyczkami dni jego tak drogie, (ptacze)

SZARMANTCKI
O zale! o rozpacze! o dniu nader smutny!
STAROSCINA

Nie wiesz jeszcze, przez jaki przypadek okrutny!
(wyjmuje z kieszeni pulares attasowy i z niego papier)
Oto wierszopis jeden, znany z swej czutosci,
Podat go rymy swemi do nieSmiertelnos$ci —

33, Ja nie mam sity sama moéwic¢ o tej zgubie.

SZARMANTCKI

Przeczytam, bo ja bardzo smutne wiersze lubie.
Szarmantcki czyta:

ELEGJA NA SMIERC SZAMBELANA

Ptaczcie, mate amorkil! ptaczcie, Aldony!
Szambetan jut nie zyje, szambetan zgubionyl

w. 329: Idol, z franc. idole, béstwo.

w. 330: Parki przecu%’ry nozYczkaml — podiug mitologji gre-
ckiej boginie losow ludzkich, zwane Parkami, snuty
ni¢ zywota cztowieka; gdy jedna z_nich ni¢ te prze-
cinata nozyczkami, nasteBowa’ra Smierc.

w. 337: Elegja na $mier¢ szambelana jest niezwykle udat-
nem wydrwieniem 6wczesnej maniery pseudoklasycz-
nej, zwtaszcza dowcipnie sparodjowat poeta stosowa-
nie_podniostego stylu, okraszonego mltologjg do nie-
zmiernie btahych tematéw. Elegja ta jest dowodem,
ze Niemcewicz, obznajomiony juz z petng naturalno-
$ci poezja anglelska, krytykowal namaszczony i sztu-
czny sposOb pisania, wzorowany na poetykach staro-

?(/tnych Rzymian i nowoczesnych klasykéw francu-

— Aldony — zimorodki; Alcjona podtug mitologji grec-
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A z nim zginely wdzieki, mtodos$¢ i rozkosze.
a0 Uciszcie sie, zefiryl... Zgon jego ja gtosze.

STAROSCINA
Jak to czule pisano... O gorzkie wspomnieniel

szarmantcKki czyta dalej

Febus dnia tego mgliste rzucajgc promienie,
Ojciec wiecznej Swiattosci, czynéw naszych Swiadek,
Zaptakany przeglgdat nieszczesny przypadek.

STAROSCINA

5 Ach, czemu$ go nie przestrzegt, mieszkajagcy w Niebie,
O, ty nielitosciwyl o okrutny Febiel

szarmantcki czyta dalej

Gdy szambelan do butéow srebrne przypigt kolce
| przed ganek zajechac¢ kazat karyjolce,
Wskoczyt na powdz Swietny i wpredce podane

30 Chwycit jak od niechcenia lejce, srebrem tkane,
I bicz angielski, gietki, diugi, trzaskajacy —
Tak, podobny do Bog6w, w powozie stojacy,
Przelatywat ulice wsérzéd przepysznych gmachéw,
Siegajac prawie gtowa latarni i dachéw, —

35 Leciat: bystre bieguny, niescignione okiem,
Okrywaty go gestym kurzawy obtokiem.
Zbiegatly sie do okna panny i mezatki
Widzie¢ ten cel swych zyczen, widzie¢ ten cud rzadki.
Szcze$liwa, ktorg spostrzegt i uchylit gtowy!

30 Juz byt biegu swojego dopetniat potowy,

Kiedy o ostry kamien koto rozpedzone
Uderza, peka: powdz schylony na strone
Wyrzuca szambelana: pada i umiera.

kiej nieutulona z tesknoty za tragicznie zmartym me-
zem zamieniona zostala przez bogéw w zimorodka,
w. 340: zefiry — tagodne wietrzyki,
w. 342: Febus czyli Apollo, bog stonca.
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Naprétno zbroczonego stangrgt z krwie obciera,

b Juz nie tyt; taka byta srogich Bogow wola.
Amorki dusze jego, w Elizejskie pola
Przenidstszy, postawity miedzy Adonisem,
Dydong, Eurydyka i pieknym Parysem.
Rownie Swiezy jak roza, zyt tyle, co ona!

370 O, strato rownie ciezka, jak nienadgrodzonal
Nigdy wiecej na S$wiecie drugi nie powstanie
Rownie piekny mitodzieniec, jak ty szambelanie!
W c6z sie teraz obrocag piekne twoje sprzaczki,
Konie, fraki, fancuszki i ztote obraczki?

3/b Ach, w coéz sie twoja czuta kochanka obréci?
Smutek, zato$¢ i rozpacz zycia jej ukréci.
Fatalna karyjolko, ja bede przeklinat
Dzieh nieszczesny, gdzie Dangiel robi¢ cie zaczynat.
Ptaczcie mate amorki! ptaczcie Aldony!

3 Szambelan jut nie tyje, szambelan zgubiony!

szakmantcki Z rozrzewnieniem

Ach co za czute wiersze! zal mi serce Sciska,
I chociaz ten przypadek nie tyka mie zbliska,
Smutny bede przez tydzien.

STAROSCINA

Ja za$ cale zycie
W plentach i gorzkich zalach trawi¢ bede skrycie.
385 O vous ombre chérie! (ptacze)

w. 366: Elizejskie pola—raj podtug mitologji greckiej, miej-
sce pobytu poSmiertnego duchow szcze$liwych,

w. 367: Adonis, Dydona, Eurydyka i Parys — wszystko po-
staci z mitologji klasycznej, gto$ne z gorgcych uczuc
mitosnych.

w. 378: Dangiel, fabrykant powozow w Warszawie, uszlach-

cony przez Sejm Wielki,

. 384: pienty, z franc, plaintes, skargi, zale.

. 385: O vous ombre chériel — o ty, drogi cieniu)

=
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SZARMANTCKI

Czemuz Nieba zagniewane
Ztaczy¢ nie dozwolity serca tak dobrane?

STAROSCINA

Tag $mierciag omylona w najtkliwszym wyborze,
Le reste de mes jours chciatam przepedzi¢ w klasztorze
I zosta¢ bernardynka. Rodzicow rozkazy

1° Nowe sercu mojemu przyczynity razy,
taczac mie malgré moi z dziwacznym cztowiekiem,
Co sie nie zgadza ze mng ni gustem ni wiekiem,
Ktéry nawet wyrazdw moich nie rozumie,
Co sie attandryssowac¢ ni jecze¢ nie umie.

3H1 kiedy ja w najtkliwszym jestem rozkwileniu,
On przychodzi mi gada¢ o zycie, jeczmieniu,
0 fryjorze do Gdanska.

SZARMANTCKI

A to rzecz niezno$na!
1 cierpi na to dusza prawdziwie mito$na.
Delikatnej czutosci WacPani$ jest wzorem.
40 Ach, czemuz Staro$cianka nie idzie jej torem!

STAROSCINA
Jakze panna Teresa WacPana znajduje?

SZARMANTCKI

Kocha mie, ale tego niedo$¢ pokazuje,
Podkomorzyc jg takze pono batamuci.

STAROSCINA
Badz WacéPan pewien, ze sie konkurencja skroci:

w. 388: Le reste de mes jours — reszte dni moich,

w. 391: malgré moi — whrew mej woli.

w. 394: attandryssowac sie, z franc, attendrir, rozczulac sie.

w. 397: fryjor do Gdanska, zniem. Friihjahr, wiosenny sptaw
zboza Wista.
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Ar>En vain Podkomorzyna krzata sie i swata,
Corki naszej nie damy nigdy za sensata.

SZARMANTCKI

Zamiast romansow, w ktérych czutos$¢ i ;abawa,
Onby jej kazat czyta¢ wolumina prawa.

STAROSCINA

Zanudzitby jg na Smier¢. Tego nie Scierpiemy!
<01l ja i magz moj nawet WacPana zyczemy.

SzZARMANTCKI, klekajac z zmys$lonym zapatem

Wszechmocne Nieba, co$cie daty jedng dusze,
Bym nieszczesnej czuto$ci ponosit katusze,
Dajcie druga, bym znie$¢ mdgt rozkosz niepojete!

STAROSCINA

Ach! wszak to stowa z Nowej Heloisy wziete!

«5 Jak szczeSliwie$ przytoczyt Takiego kochanka
En vérité nie warta zimna Staro$cianka.
Mais bientdt ma tu nadejS¢ maz moj uprzykrzony,
Chce z nim pomdéwi¢; WacPan badz juz zapewniony,
Ze koniec potozymy czulej jego mece,

<0DZe Teresa juz jego.

SZARMANTCKI

W WacPani ja rece
Sktadam me losy, czucia i ogieA ukryty.

(odchodzij

405: En vain — naprézno.

406: sensat — cztowiek powazny do znudzenia,

414: Nowa Heloisa —powie$¢ sentymentalna Russa, bu-
dzaca zachwyt czutych dam XVIII wieku,

416: En vérité — naprawde,

417: Mais bientdt — lecz wkrdtce.

£ ==2
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SCENA VIII

staroscina Sama
O ciel! co to bedzie za maz wysSmienity!

Je suis fiere de mon choix i wielbie niebiosy.
Zaraz mu Staro$cianka musi da¢ swe wiosy:
25 W czutych tandressach stodkie te serca daniny

Wiecej sg warte, niz te gtupie zareczyny.
(po chwili zamyslenia)
ils sont passés pour moi te chwile mito$ne,
Zostaty sie cyprysy i ciernie nieznosne!
Dni moje petne smutku i peine Zzatoby.
40Z toba ja, Jungu! mieszkaé bede miedzy groby.
(Dobywa Nocy Junga i czyta, przerywa czytanie i wota)

O Jungu, twoja cérka, twa corka kochana
Nigdy nie byta warta mego szambelana!

SCENA IX
STAROSTA i STAROSCINA

STAROSTA

Co6z sie WacPani dzieje? Sadzitem, ze gore,
Albo, ze ktére w domu zemdlato tub chore,
*3$HSkadze te krzyki?

w. 422: O ciel!l — o niebiosa!
W. 423: Je suis fiere de mon choix — dumna jestem z mego
wyboru.

W. 425: tandressg, z franc, tendresse, czuto$c.

W. 427: lls sont passés pour moi — minety dla mnie.

W. 430: Nocy Junga — Edward Young, poeta angielski, au-
tor sentymentalnego poematu Nocy, rozpamigtujgcego
Smier¢ zony i corek; por. 0o nim Szyjkowskiego E.
Younga Mysli Nocnewpoezn polskiej. Poemat Younga
przetozony byt na jezyk polski w r. 1785.
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STAROSCINA

Mon coem, Zle sie troche czuje,
Gtowa mie boli, jaki$ frisson mie przejmuje.

STAROSTA

Jaki u licha frisson? Ciato pewnie zdrowe,
Lecz te djabelskie ksigzki batamucg gtowe,

Te was przenoszag w jakie$ dziwaczne krainy
4401 kazg ptakaé, wzdychaé, cho¢ niema przyczyny.
Nie w takim matki nasze batamuctwie zyly:
Przedty, piekty pierniki lub w krosienkach szyty;

Byly przytem wesote, szczes$liwe i zdrowe,
Nie durzyty im gltowy dymy romansowe.

STAROSCINA placze

465 Chcie¢ WacéPanu dogodzié¢ jest rzecz, widze, prozna,
Kiedy sie niepodobam, to sie rozwie$s¢ mozna.

starosta ha boku

Tam do kata! gdyby i$¢ chciata do rozwodu,
Utracitbym potowe rocznego dochodu.
To nie zart, zone taka trzeba menazowac.

(do Starosciny, smiejac sie i biorgc jg za reke)

O Nie robaczku, ja tylko chciatem tak Zartowac;
To sie ciebie nie tyczy, badz uspokojona.
Ach, drugiej takiej zony nie znalaztbym pono!
Nie rozdzielim sie nigdy. Lecz czemuz tak biedna,
Nie chcesz sie czym rozerwaé, siedzisz sama jedna.

STAROSCINA

4% Lubie sobie przez okno patrzy¢ na nature,
Szarmantcki robit ze mng malenka lekture,

w. 435 Mon coeur — moje serce,
w. 436: frisson — dreszcz, ]
w. 449: menazowaé — oszczedzac.
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Tout a fait garcon brave i peten tandressy,
Vraiment bardziej nad innych wart panny Teresy:
Nie retiuzuj mu dtuzej.

STAROSTA
Trudno troche czteku

MW ybra¢ miedzy miodziezg zepsutego wieku.
Mamy dwoch konkurentéw, kazdego Kkto$ swata:
Potrzeba wzigéé za ziecia trzpiota lub sensata.
Przyznam sie, wole tego, co juz jest swym panem:
Nie bede sie zatrudniat przynajmniej ich stanem;

46 Lecz sensat bez majatku, bez doébr i pieniedzy,
Moratami swojemi nie opedzi nedzy,

Nowy przyczyni zachéd, wydatek i troski:
Trzeba zaraz da¢ posag lub wypusci¢ wioski;
Ja za$, niech sie jak kto chce $mieje i uraga,
40Ja za zycia mojego nie dam i szelaga;
Niechaj sie sam jegomos$¢ fortuny dorabia.

STAROSCINA

Votre argent Szarmantckiego zapewne nie zwabia,
An dessus des trésors, nad drogie kamienie
Woli regard Teresy albo jej westchnienie.

STAROSTA

4751 jakze to, o posag przykrzy¢ sie nie bedzie?

STAROSCINA

Jamais! on sobie w matej kabance osiedzie,
Na zielonym rywazu jasnego strumyka,

ssssssss

457:
458:
459:
472:
473:
474:
476:
477:

Tout a fait garcon brave — catkiem dzielny chtopiec.
Vraiment — prawdziwie.

nie refiuzuj —nie odmawiaj, z franc, refuser.
Votre argent — twoje pienigdze.

Au dessus des trésors — ponad skarby.

regard — spojrzenie, widok.

Jamais!— Nigdy I; kabanka —chatka, z franc, cabane.
rgwaz — brzeg.
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Stucha¢ bedzie z Teresg tkliwego stowika.

A quoi bon les richesses? W cichej solitudzie
8 ,y¢ beda, nie zwazajac, eh powiedza ludzie;

Des fruits, du lait, to ich bedzie pozywienie,

tzy radosne napojem, pokarmem westchnienie.

STAROSTA
Jezeli tylko takie mie¢ beda zabawy,
Jezli sie bedg tuczyé takiemi potrawy,

4 To pewnie w krotkim czasie oboje wychudng,
I gosciom u ichmosciéw bedzie bardzo nudno.
Lecz powiedz szczerze: to on posagu nie zada?

STAROSCINA

Parole d’honneurl wcale sie na to nie oglada;
Nie mysli o posagu, gdy kto kocha szczerze.

STAROSTA

D To dobrze, niechze sobie cérke mojg bierze.
Ja nic mu da¢ nie moge: choé¢ te wszystkie swaty
Rozumieja, ze jestem okrutnie bogaty,

Ja atoli nic nie mam. Nie takie to czasyl
Grunta pojatowdaty, spustoszaty lasy,

4061 w polu tego roku zupetnie chybito:

Po nizinach wymokto, na wzgdrkach spalito,
Siana i ZdZbta nie bedzie, toz samo z jarzyng;
Cieszytem sie przynajmniej cokolwiek o0Zmina,
Ali¢ sie dowdaduje z listow ekonoma,

50 Ze i te nieumtotne, sama tylko stoma;

Na przyszty rok nie mysli¢c nawet o fryjorze.

STAROSCINA
Mon coeur! jeste§ podobno w niedobrym humorze;

w. 479: A quoi bon les richesses? — Nacéz bogactwa?
— solituda — samotnos¢,
w. 481: Des fruits, du lait — owoce, mleko,
w. 488: Parole d’honneur! — stowo honoru,
w. 502: podobno, w obu wydaniach pono; zmieniono dla rytmu.
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Mam cie prosi¢ o taske.
(gtaszcze go pod brode)

starosta, Calujqc Ja;

Powiedz tylko $miele,
Powiedz mi, zycie, mo6j ty kochany Aniele!

STAROSCINA

505 Oto przeciw kabanki, co$§ mi dat w boskiecie,
Gdzie sobie przesiaduje na wiosne i w lecie,
Jest karczma z miynem, a w niej szynkuje zyd brzydki.«

STAROSTA

Céz, ze nie piekny? ale mam z niego uzytki:
Z karczmy tej dwa tysigce ptaci mi aredy.

STAROSCINA

sio Eh! vous me sacrifierez tak malefnkie wzgledy:
Znie$ karczme, prospektowi czyni mi zawade,
A gdzie miyn, pozwol, niech ja zrobie tam kaskade.
Ach, co to za delicje! wsrzéd wod tych mruczenia,
W rzod kwiatéw stodkie bede przywodzi¢ wspomnienia;
55 A berzerek zdaleka, smutnie grajac sobie,
Be dzie wdziekow dodawat przy wieczornej dobie.

STAROSTA

Jak tez WacPani mozesz takich rzeczy prosic!
Mam znow zyda wypedza¢, mtyn i karczme znosic,
Zeby zasadza¢ kwiaty i robi¢ kaskady!

STAROSCINA
520 Toujours je vois en vous twardej duszy S$lady.

w. 505: boskiet, z franc, bosquet,gaj, lasek.

W. 510: Eh! vous me sacrifierezl— ej! ty mi poswiecisz.
W. 511: prospekt — widok.

W. 515: berzerek — pastuszek, zfranc, berger.

W. 520: Toujours je vois en vous — zawsze widze w tobie.
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Nie znasz sie na tej tkliwej czuto$ci, o Boze!

Co sie to bardziej czuje, jak powiedzie¢ moze.
Wszak posag mdj wystarczy pono na kaskade,
Si vous étes si cruel, to ja precz odjade.

STAROSTA

55 Pozwdl WacPani, niechaj pomowie wprzod z zydem,
Moze sie to utozy.

STAROSCINA
_ To dla mnie jest wstydem,
Ze tego na WacPanu wyprosi¢ nie moge.
(rzuca sie na krzesto i omdlewa)
Je suis mal, je me meurs!

starosta Krzyczy
Ratujcie nieboge!
(przybiega Agatka i lokaj, daja jej wacha¢ wddke iratuja)
Trzeba predko zapobiec tej nagiej chorobie.
(krzyczy jej do ucha)
50Jutro zyda wypedze i kaskade zrobie!
Niechaj sie uspokoi me drogie serduszko...
Nie przychodzi do siebie! niescie jg na tdzko!
(wynoszg Staroscine z krzestem)

KONIEC AKTU DRUGIEGO

w. 524: Si vous étes si cruel — jesli$ taki okrutny,
w. 528: Je suis mal, je me meurs! — stabo mi, umieram,



AKT TRZECI
SCENA |

TERESA, AGATKA

TERESA

Powiedasz, ze cziek, co tu przebywat kryjomo,
Byt to malarz z Warszawy?

AGATKA

To wszystkim znajomo.
Ja sama nie wiedziatam (powiem dzisiaj szczcrze),
Czemu ten niemczyk wszystko kreslit po papierze,
| gdzie-mo6gt, na WacPanne_ spozierat ukradkiem;
Ali¢ sie dowiaduje méj Jakdb przypadkiem,
Ze kochany Szarmantcki sprowadzit go skrycie
| przyrzeklszy zaptaci¢ prace nalezycie,
Tajnie portret WacéPanny kazal odmalowac,
Pewnie, zeby sie potym mogt z nim popisowac,
Zeby sie chwali¢.

teresa na boku
O toz cata moja Winal
Otéz, Walery, twoich podejrzeA przyczyna!
AGATKA
Nieborak malarz! musiat dni tu kilka stracic,

Kibl. Nar.'Nr. 4(NiemcewiczyrPowrét Posta) 0
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A przy koncu Szarmantcki nie chciat mu zaptaci¢;
Rozgniewany, rzecz calg przed ludZzmi powiedziat.
TERESA
O niestuszny Walery! gdyby$ biagd twoj wiedziat,
Anibys$ niestatosci smiat mojej wyrzucaé,
Ani serca czutego na chwile zasmucac.
AGATKA
Panna jest, widze, smutna! Ach, c6zbym nie data,
Gdybym ja choé¢ raz w zyciu szcze$liwg widziata!
TERESA

Wiem, Agatko, ze serce twe dla mnie przychylne;
Ale szczesScie w tym zyciu tak zwodne, tak mylne,
Tyle przeszkéd do niego!

SCENA 1l
Cii sami i WALERY

walery W gtebi Teatru

Zalem obciazony,
Jakze stane w jej oczach, smutny, obwiniony!
Ach, czymze jej zmartwienie potrafie nadgrodzi¢?

agatka Na boku
Ma przytomno$¢ mogtaby ich zgodzie przeszkodzic.
(do Teresy)

Panna pozwoli, ze tu diuzej nie zostane,
Mam jeszcze dla Jejmosci obszywaé fatbane.

' (odchodzi)
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SCENA Il

WALERY, TERESA

TERESA

Walery! wieszze btedu twojego przyczyne,
Chceszze diuzej unikac?
walery z ogniem

Wyznaje mg wine.
O, Tereso! miej lito§¢ nad smutnym mym stanem:
Nie bytem w pierwszym razie czucia mego panem,
Gdy mi zdrajca pokazat ten obraz tak Swiety.
Zadziwieniem, zazdro$cig i zalem przejety.
Nieszcze$liwy! nie mogtem atoli winowacd
Ciebie; przywykty tylko kocha¢ i szanowac,
Ttumigc zal w sercu moim, ktéry mie przenikat,
Niespokojny, wejzrzeniam twojego unikat.
Dzi$ jedno twoje stowo spokojno$¢ mi wraca,
Tyle frasunkéw jeden rzut oka zaptaca.
Ach, gdy w sercu nie zgasty cnotliwe plomienie,
tatwo sie wraca ufnos¢, tatwe pogodzenie.
Zbrodzien ktéry podstepow $miat takich sie wazyc,
Ktéry Smiat moje mito$¢, twe stawe zniewazyd,
We krwi swej chyba zmyje urazy nieznosne.

TERESA
Nie poszukuj twej krzywdy przez kroki zbyt gtosne;
Serce moje napeinig niepokojem, trwoga,
O predszg jeszcze zgube przyprawi¢ nas moga.
Wierz mi, cztowiek ten prozny, zepsuty i hardy,
Nie zemsty, ale raczej godzien jest pogardy.
Corazem nieszcze$liwsza: z ojcem moim zmownie
Macocha reke mojg data nieodzownie.
W tym okropnym przymusie jak sobie poradze?
Lub postuszenstwo lub tez mito$¢ mojg zdradze.

w. 51: zmownie — w zmowie.
5*
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WALERY

Mitos¢ z nami, Tereso! ta niech koi trwoge.
Mogaz rodzicow twoich zakazy zbyt srogie
Przymuszaé, by$ niecnocie oddata twa reke?
Dtuzej znosi¢ nie mogac tak okropng meke,
Pbéjde do ojca twego z mojemi proshami,

P6jde i u ndg jego wyznam mu ze fzami

Moj stan i mojg mitos¢ i me niepokoje;
Powiem, ze ciebie kocham, ze$ ty béstwo moje,
Ze serca, mys$li moich ty$ panig jedyna,

Ze nieszcze$cia naszego stanie sie przyczyna,
Jezli trwaé diuzej bedzie w swojej surowosci.
A jezli serce jego przystepne litosci,

Oddali od obojga ten cios tak gteboki,
Zmiekczy sie na me prosby, cofnie swe wyroki.

TERESA
Bodajby$s mdgt go zmiekczy¢é i mogt go uprosic!
Ty$ stalszy, mezniej mozesz przeciwnos$ci znosi¢;
Ja pod niemi upadam, biedna i trwozliwa,
Wiem tylko, ze cie kocham i zem nieszczesliwa.

SCENA IV
Cii sami i PODKOMORZYNA

PODKOMORZYNA

Smutnemi was, me dzieci kochane, znajduje;
I zmartwienia waszego przyczyne zgaduje;
To i mnie réwnie zywo, jak i was, obchodzi.

WALERY

Ach! matko, twoja dobroé¢ troski nasze stodzi,
Nic tobie nie jest tajne, ty$ sama patrzala,
Jak szczera nasza mito$¢ z latami wzrastata;
Karmita jg nadzieja, dzi$ i ta juz znika.
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PODKOMORZYNA

Mo6j Walery! zal ciezki serce mi przenika;
Starosta juz Terese innemu oddaje,

Cale moje staranie dzi$ préznym sie staje.
Wychowujac was sama z dziecinstwa oboje,
Wierzcie: najstodsze byty te nadzieje moje,

Ze, tagczac was w przysztosci zwigzkami wiecznemi,
Syna i wychowanke ujrze szcze$liwemi!

Cnotliwe w was sktonnosci nie byty mi tajne,
Nie sztam nigdy przez drogi rodzicom zwyczajne,
Co surowoscig ufno$¢ w dzieciach wytepiaja;

W asze szczes$cie i troski mojemi sie stajg.
Kochany mdj Walery! mam ciebie za $wiadka,
Najlepsza przyjaciotka byta twoja matka.

WALERY
Ty$ byla zawsze naszg pociechg jedyna.

TERESA

Ach! stan sie dzisiaj szczes$cia naszego przyczyna.
Zaklinaj ojca mego na krwi obowigzki,

Niech przynajmniej oddali te nieszczesne zwiagzki,
Niech sie dzisiaj nie speinia ten przymus tak srogi.
Ach! nie pojmujesz mojej zatosci i trwogi,

Miej litos¢ nad mym stanem!

PODKOMORZYNA

Zal twoj zywo czuje:

1001 jam niegdys$ kochata, i tatwo pojmuje

Te boles¢, te cierpienia, te niepewnos$é sroga.
Niewiele prosby moje na twym ojcu moga,

Ale pé6jde do niego i zalem przejeta

Powiem mu: niech na swojg powinno$¢ pamieta,

los Niech wspomni, ze jest ojcem, ze w twoim zamesciu

Winien najprzéd pamieta¢ o przysztym twym szczesciu;
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Nie za$, gwattowny wybor przywodzac do skutku,
Staé¢ sie przyczyng twego nieszcze$cia i smutku.
(podajac im rece, ktére Walery i Teresa catujg z prze-
jeciem)
O me dzieci! wszak znacie czuto$¢ ma dla siebie,
uo Nie opuszcze was pewnie w tak smutnej potrzebie.
(Stycha¢ za Teatrum STAROSTE mowigcego:)
STAROSTA
To prozno: cztek z WaéPanem nigdy sie nie zgodzi.
Ale gdziez ten Walery?
Teresa ze drzeniem
Ojciec mdj nadchodzi.
Oddale sie i tobie poruczam mga catosc.

PODKOMORZYNA

Patrz, jak sie leka, jaka z swym ojcem nieSmiatos¢!
U5 Przykro w swych dzieciach wzbudzié¢ uczucia podobne.

SCENA V

PODKOMORZYNA, WALERY, PODKOMORZY,
STAROSTA

STAROSTA

A, WacPanstwo tu macie kollokwja osobne!
Moze przeszkadzam?

PODKOMORZYNA
Owszem, jesteSmy mu radzi.
starosta d0 Podkomorzyny
Ktdcitem sie z mezulkiem, i c6z to poradzi?
podkomorzy

Ja sie na moim zdaniu nie zwykiem zasadzac,
20 Nawet o polityce nie chciatbym juz gadac.

w. 116: kollokwja — rozmowy.



STAROSTA
W szak, co dzi$ przyszto z poczty, juz zgadtem we wtorek.
(postrzegajac Walerego)

A, jakze mi sie miewa moj legislatorek?

C6z to WacPan przedemng ustawicznie zmykasz,
Przechadzasz sie w zamystach, od ludzi unikasz!

t25 Moze jeszcze i w domu komponujesz mowy?
Céz tam, predko bedziemy mieli Sejm gotowy?
(z zgroza)
Godzitoz sie w tym rzadzie o Sukcesji gadac¢?
| gorszyé jeszcze nardéd, i w tem sie go badaé?

WALERY

Nardd jest panem naszym, wie, co pozyteczne,

130 Co dla kraju szkodliwe, a co jest bespieczne.
STAROSTA

Naréd o takich rzeczach gada¢ nie powinien!

WALERY
Ale kiedy chce gadaé, ja temu nie winien.
(do matki)
Smutne uczucia moja napetniajg dusze;
Moj zal i mojg rozpacz juz mu odkry¢é musze.
PODKOMORZYNA

1B Wstrzymaj sie! moglibysmy rzecz calg zepsowacd:
Trzeba go utagodzié¢, zwolna postepowac.

w. 122: legislatorek — ironicznie, prawodawca,

w. 128: i w tem sie go bada¢ — mowa o uniwersale, zapy-
tujagcym szlachte o zgode na zaprowadzenie sukcesji
tronu; znaczna wiekszos¢ sejmikow zebranych w li-
stopadzie oSwiadczyta sie za sukcesja.
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STAROSTA

Jakiez on tajemnice WacPani odkrywa?
Radze, niech sie z materjg takg nie odzywa,
Bo okrutnych przypadkéw ja sam S$wiadkiem bytem.
140 Pamietam, gdy w Radomiu Trybunat sgdzitem,
Jeden panicz, chcac z Swiattem swym sie popisywac,
®m Przeciw wolnym Elekcjom zaczat przebgkiwag;
Wtasnie to byto, gdySmy od stotu wstawali;
Jake$Smy sie na niego do szabel porwali,
145 Nas byto wielu, ledwie zostat sie przy duszy,
W zigt przez teb krys z pietnascie, a obydwie uszy
Ledwie mu zyd cyrulik jedwabiem pozszywat.
(ze Smiechem)

No, juz sie -potym wiecej nigdy nie odzywat.
PODKOMORZY
Prawda, ze to byt jeden sposéb przekonania.

STAROSTA

150 Ale jakze tez mozna mie¢ tak dzikie zdania
| przez Sukcesjg nardd chcieé¢ jarzmem uciskac!
W tym przypadku, pytam sie, co kto moze zyskac?
Krél dzi$ umrze, nazajutrz syn po nim nastaje,
Wsz-yStko sie w spokojnosci, jak wprzédy, zostaje;
1% Wszyscy cicho, i nikt sie nikomu nie skitoni.
W Elekcji kazdy swego kandydata broni,
Wszyscy na kon wsiadajg i, podtug zwyczaju,
Zaraz panowie partje formujg po kraju;
Ten moéwi do mnie z ming rubasznie przyjemnag:
loo »Kochany panie Pietrze, prosze, bagdz Was¢ ze mna!

w. 149: jeden spos6b — jedyny.

w. 160: Kochany panie Pietrze — stowa wyrwane z mowy
hetmana Branickiego, wygtoszonej w Sejmie 6 lutego
1789 r. przy rozprawach nad powiekszeniem kawale-
rji narodowej (por. Wstep).
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»Miedzy nami, te wioske wez niby w dzierzawec;
Dragi, zebym byt za nim, puszcza mi zastawe,
Ten daje sume, i tak cziek sie zapomoze.
Prawda, z tego wszystkiego przyjs¢ do czub6w moze;
1651 tak byto po $mierci Augusta wtdrego:
Ci bili Saséw, owi bili Leszczynskiego,
Palili sobie wioski; no, i c6z to szkodzi?
Obce wojsko jak wkroczy, to wszystko pogodzi.
Potym amnestja: panom butawy, urzedy,
uo Szlachcie dadzg wdjtostwa, obietnice, wzgledy,
Nie byloz to tak dobrze? | c6z Wac¢Pan na to?

PODKOMORZY

Méwi¢ o tem bytoby czasu prézng strata.
Niech nardd decyduje w zjazdach Sejmikowych;
My tu za$ raczej méwmy o sprawach domowych.

PODKOMORZYNA
t/5 O dzieci naszych szczedciu i postanowieniu.

w. 161—163. W wierszach tych miat Niemcewicz — wedtug
relacji Engestroma — odzwierciedli¢ argumentacje
starosty Piaskowskiego. »Ten namawiat raz niejakiego
Gulikowskiego, aby bronit na sejmikach wolnej elek-
cji, woéwczas bowiem przychodzi -do szlachcica pan
Lubomirski i méwi: Oddaj mi gtos, a dostaniesz sta-
rostwo — i spada nan starostwo. Czartoryski: Daj mi
gtos, a dostaniesz urzad — i jest urzad! Przychodzi
Potocki: Daj mi swdj gtos, a dostaniesz pieniedzy —
is; pienigdze. Gulikowski nie wysilat sie na odpo-
wiedZz: nawymyslat »staro$cie« od szelmdw, kanalij
i huncfotow« (Konopczynski w Kwart. hist. 1920,
Str. 164).

w. 169: potym amnestja — gdy po dokonaniu elekcji jeden
z kandydatéw orezem utorowat sobie droge do tronu,
zwotywat sejm pacyfikacyjny i ogtaszat amnestje za
wszelkie chocby najstraszniejsze zbrodnie dokonane
w czasie walki o tron; ta bezkarno$¢ byta zrodiem
demoralizacji w Polsce.

w. 170: Szlachcie dadzg wojtostwa —to jest urzedy wéjtow -
skie wraz przynaleznemi do nich gruntami, ktére by-
waty wolne od ciezaré6w publicznych.
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Jezli mozna krewnego wierzyé przyrzeczeniu,
Kiedy$ staraniom naszym cérke swa powierzyt,
Miedzy oSwiadczeniami, z ktoremi$ sie szerzyit,
Powiedziate$, ze miathby$ za najwieksze szczescie,
1P Azeby$ potaczone przez wczesne zamescie
Mogt ogladaé te dzieci razem wychowane.
Dzi$ w stowie jego nowa znajduje odmianeg;
Nie szemrze na nia, ani chciwa jestem zysku,
Leczbym nierada widzie¢ dzieci tych w ucisku:
I Kochali sie z dziecinstwa; jakze bez litosci
Czynisz wbrew cdorki swojej woli i sktonnosci?
Przymusem niechetnemu chcesz jej oddac reke.
| ojciec witasnej corce chcesz zadawaé meke?

STAROSTA
Co za mekal Wszak p6jdzie za czteka miodego,

10 Czteka, co jest swym panem, czieka majetnego.
Wszedtem dawniej z WacPanstwem w niejakie$ umowy
Lecz nie na pismie, wszak to byto tylko stowy.
Naowczas ich fortuna w lepszym byta stanie,

Dzi$ ja zmniejszyto sprawy ostatniej przegranie,

1B A jak sie reszta miedzy trzech syndéw podzieli,

Pytam sig, paAstwo mtodzi z czeg6zby zyé mieli?
PODKOMORZY

Ani mnie WacPan wstydzisz, ani tez zasmucasz,

Kiedy mierno$¢ majagtku mojego wyrzucasz.

Mierny jest, lecz za mestwo przodkom mym nadany,
20Nie wydarty, ani tez podtoscig zebrany;

Z cnotg oddam go synom. Corkim jego zyczyt

Nie dlatego, zeby z nig syn moj krocie liczyt,

Ale, zem sadzit, iz z nig szczesliwym zy¢ bedzie.

STAROSTA
U WacPana maksymy w najpierwszym sg wzgledzie;
86 Co u mnie, to pienigdze.

w. 187: niechetnemu — ktérego ona nie chce, niemitemu,
w. 204: maksyma — sentencje, zasady.



WALERY

Jezli o to chodzi,

Ach, wiem, ze sie Teresa na to ze mng zgodzi:

Wyrzekam sie majatku, lecz zgdam osoby.

Mitos¢, mitos¢ cnotliwa, ta poda sposoby,

Ze przy zgodzie, przy pracy i przy rzadzie dbalym
210 Bedziemy szczes$liwemi, przestajgc na matym.

Racz sie WacPan dobrodziej prosbom mym naktoni¢,

Nie chciej, u ndg twych prosze, szcze$cia mego bronic!

Poswiece zycie moje, by jej sta¢ sie godnym,

By ci dowies¢, ze synem nie bede odrodnym.

STAROSTA

215 Gdybym nawet innego nie miat przedsiewziecia,
Jakzebym maégt wzigsé czieka takiego za ziecia,
Co w zdaniach swoich ze mng ustawnie jest sprzeczny?
Dobrodzieju! niepok6j miatbym w domu wieczny:
Rzad nasz dawny ustawnie chciatby$ przeistaczac,

20 Przyktady Rzymian, Grekéw, Anglikow przytaczac;
Na staro$¢ chciatby$ moze uczyé mie tej sztuki,
Jakze sie ona zowie? tej madrej nauki,

Co to wy teraz wszyscy tak bardzo chwalicie,

0... gi... ki... Oj, zeby tak ktére moje dziecie
25Umie¢ miato Logike, zadatbym ja jemu!

A potym, ciezko chybié¢ stowu raz danemu:

Dla Szarmantckiego corka moja przyrzeczona.

Otéz z resztag kompanji nadchodzi ma zona.

w. 220: Przyktady Rzymian, Grekéw, Anglikéw —grz yta-
czane WdySkuSle nad duedzmznosma tronu, obrazaty
zwolennikow elekcji™ zwtaszcza energicznie odpierat
Suchorzewski odwotywania sie Niemcewicza na sto-
sunki i doSwiadczenia angielskie.
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SCENA VI
Cii sami, STAROSCINA, TERESA, SZARMANTCK1

STAROSCINA

C’est une chose bien affreuse, to rzecz niestychana:
20Wszak to Teresa, sprzeczna rozkazom WacPana,
Nie chce za meza chlopca najczulszego w S$wiecie;

STAROSTA

Co tam WacPani stuchasz, co dziewczyna plecie?
Ja wiem, co robie... Wiasnie wskoératbym tez wiele,
Gdybym chciat jeszcze zwaza¢ na te ceregiele!

25 Rzecz juz raz utozona, dzi$ sie nie odmieni,
Kawaler konczyé pragnie, indult juz w kieszeni.
Ksigdz kanonik o mile, wraz sie moze stawic,

A tak mozna wesele dzi$ jeszcze odprawic.

(obracajac sie do Szarmantckiego)
No, zawczasu juz $ciskam kochanego zigcia.

SZARMANTCKI

20Peten radosci, peten czutego przejecia,
Przyjmuje wyrok z dawna ode mnie zyczony.
Lecz jest podobno zwyczaj, ze obydwie strony,
Nim je na cate zycie Swiete zlgcza zwigzki,
Wchodzg w jakie$ umowy, w jakie$ obowigzki,
257e sie posag naznacza, intercyza pisze.
Ja o tych formalnos$ciach nic dotad nie stysze;
Szlub nasz potym mdgtby byé za niewazny wziety;
Nie chcac za$ nigdy zrywac ten zwigzek tak Swiety,

w. 229: C’est une chose bien affreuse — To rzecz bardzo
straszna.

w. 236: indult —pozwolenie wtadzy koscielnej na przyspie-
szenie $lubu z pominieciem pewnych formalnosci ka-
nonicznych,

w. 245: intercyza — umowa co do majatku miedzy przy-
sztymi matzonkami.
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Chciatbym otwarcie wiedzie¢ na piSmie, nie stowy,
aoJak wielki bedzie posag, i czyli gotowy.

STAROSTA
(porywajac sie za gtowe).

Jak wielki bedzie posag? ach, c6z sie to dzieje!
To takie WacéPan sobie powzigte$ nadzieje,
Za zycia chcesz mi jeszcze wydziera¢ majatek?
A to przedliczna mito$¢, to piekny poczatek!

(obracajac sie do ¢ony)

2551 c6z WacPani na to? wszakze$ zapewniata,
Ze mito$é jego za cel posagu nie miala,
Ze sie fruktami, mlekiem karmi¢ tylko beda,
Ze w jakisci$ kabance nad rzeka osiedg.
A, dobrodziko! widzisz, nie o mleko chodzi:
20Jegomos$¢ oczywiscie na majatek godzi.

STAROSCINA
O ciel! quelle bassesse! ja jej nie pojmuje:
W zadnym romansie rzecz sie taka nie znajdujel
Fi donc, Monsieur Szarmantcki! Wstyd mie za WacéPana.

starosta 00 cérki cicho

Bardzo dobrze robitas, Teresiu kochana,

25 Ze$ sie nie chciata wdawaé z takim sowizdrzatem:
Cheé¢ posagu pokrywat mitosci zapatem,
Takiemu paniczowi nie oddam twej reki.

teresa Z Uczuciem

Ach, ojcze! przyjm najczulsze serca mego dzieki!
W rado$é zamieniasz sroga i rozpacz i trwoge.

w. 261: O ciell quelle bassesse! — O nieba! jakaz nikczem-
nos¢!
w. 263: Fi donc, Monsieur — wstyd, panie.



starosta 00 Szarmantckiego
Z0 Cho¢ ojciec, corki mojej przymuszaé nie moge;
W stretu jej przetozenie zadne nie zwycieza,
Przez zaden sposéL nie chce WacPana za meza.
SZARMANTCKI

Z wstretem walczy¢ nie mozna; z miejsc sie tych oddale,
Niejedna rada bedzie ukoi¢ me zale.

(na boku)
Z6Tu mnie nie chca; cztek inna szczesliwg uczyni.
STAROSCINA
S’il a le coeur sensible, umrze na pustyni.

Watery z cicha do odchodzgcego Szarmantclciego
Nie chce cie tu zawstydza¢ zdrad twoich odkryciem,
Oddaj portret Teresy lub stracisz go z zyciem.
SZARMANTCKI, oddajgc portret
WeZ go, nie sg to rzeczy tak dla mnie tudzace,
20Wszakzem ci pokazywal, mam tego tysigce, (odchodzi)
STAROSTA, ogladajac sie

Sliczny mi pratat! w targi chciat wchodzi¢ o Zonel
Nie uciekto to jeszcze, co jest przewleczone.
(do cérki)
Wiem, ze cie jego strata niebardzo dotyka,
Zobaczysz, ze ci znajde ot tak frysz chtopczyka,
25 Nie znasz go, ani ci sie mozna dorozumiec.

TERESA
Ojcze! nie moge diuzej uczu¢ moich ttumic,
U nég je twych wyjawiam; szuka¢ nie potrzeba

w. 276: S’il a le coeur sensible — Jezeli ma serce czute.
W. 284: frysz, z niem. frisch, — Swiezy, hozy.
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Tego, co mi z dziecifnstwa przeznaczyty Nieba;
Walery w sercu moim wzbudzi! mitosé tkliwa,

20Z nim jednym tylko w Swiecie moge byé szcze$liwa.
Oddaj mie jemu... albo, rozpaczg przejeta,
Niechaj w posepnych murach klasztoru zamknieta
Dokonam optakanych dni moich ostatki!
Zaklinam cie na pamie¢ ukochanej matki,

205 Tej matki, ktéra, gdyby na stan moj patrzyta,
U ndg twoich ze tzami za mnaby prosita!

STAROSTA

Niech Walery Wac¢Pannie przestanie sie marzy¢,

Na co sie $pieszy¢? moze bogatszy sie zdarzyé:

Lepiej mie¢ zawsze witasny swoj kawatek chleba.
300 Ja o$wiadczam, ze na mnie spuszczaé sie nie trzeba.

PODKOMORZY

I jakze, myslag bogactw tylko zatrudniony,
tzami nieszczesnej corki nie jeste§ zmiekczony?
0 c6z chodzi? Mdwitem z samego poczatku,
Ze Walery sie zrzeka posagu, majatku;
3B Zapisz go WacPan, komu zdawa¢ mu sie bedzie;
U mnie szcze$cie mych dzieci w najpierwszym jest wzgle-
fdzie.
STAROSTA
Wszystko to bardzo dobrze, lecz nie moja wina,
Jezli bedzie narzeka¢ ta biedna dziewczyna.

PODKOMORZYNA

Z tej strony chciej swg WacPan uspokoié¢ trwoge.
3o Ujrzysz cdrke szczesliwg, zapewni¢ go moge.
Znajdzie dobro wazniejsze nad wszystkie dostatki:
W mezu wzajemno$¢, we mnie tkliwos$¢ drugiej matki.
Wierz mi: nie stadto, ktdre wiele bogactw liczy,
Szczesdliwego pozycia doznaje stodyczy,
35 Niesmak w nim i niezgoda najczesSciej panuje
1 ta syto$¢ wszystkiego, co nam zycie truje;
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Szczescia szukac¢ nalezy w spokojnej miernosci,
W tej dobranej umystow i serca skitonnosci,
Kedy rado$¢ i troski razem sie ponosza, .

ko Tam, gdzie cnoty domowe pierwszg sg rozkosza,
Kedy meza i zony najpierwsze staranie
Cnotliwe i rozsgdne dzieci wychowanie,
Dzieci, co, postepujac przykitadng koleja,
Stajg sie ich pociechg i kraju nadzieja.

32s Wierz mi: takie to szcze$cie dzieci nasze'czeka,
Jest w twoim reku, niech sie diuzej nie odwleka.

STAROSCINA

Mon ange, j %tais contraire na te ich pobranie,

Mais,- mais voyant de plus prés tak czute kochanie,

Il serait cruel diuzej sprzeciwiaé sie temu.
30Prosze cie, chciej juz odda¢ coérke Waleremu.

STAROSTA
I WacPani juz takze? to jaka$ choroba!
Céz ja poczne, kiedy sie tak wszystkim podoba?
(na boku)
Choé¢ nierad, i w tem musze mej zonie dogodzi¢;
Zaraz' zemdleje, albo zechce sie rozwodzié.
' (z zywoscia)

3% Robcie sobie, co chcecie... .

TERESA

Wiec, ojcze kochany,
Zezwalasz na me szczescie?

W. 327: Mon ange, j étais contraire — Mdj. aniele, bytam
przeciwna.

w. 328: Mais, mais voyant de plus pres — ale, ale przypa-
trujac sie bliie{',

w. 329: Il serait cruel — bytoby okrucienstwem.
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WALERY
Juze$ przebtagany;
Pozwol, niech u nég zloze twych najczulsze dzieki.
STAROSTA

Porzu¢ WacPan te wszystkie wzdychania i jeki,

Zen sie, gdy takie szcze$cie ma sie w tym znajdowad.
30Ja tylko bede jeden przypadek warowac,

To jest: zeby$ mi nigdy ni dzieci ni zony

Nie uczyt zdan, ktéremi same$ napetniony.

Synoéw wezme do siebie, w ustroniu osiede,

Nauk, rzadu, pryncypjow sam ich uczy¢ bede;
5 Bo WacPan, jakby$ zaczat dawaé¢ im logike,

Porobitby$ subjekta réwnie, jak sam, dzikie.

WALERY
Bedziemy catym zyciem o to sie starali,
Bysmy wszyscy task jego godnemi sie stali.
PODKOMORZYNA
01 jakzem ja szczeSliwal
TERESA
Nieba nas potaczg,
3so Waleryl umartwienia dzi$ sie nasze konczg!
WALERY

Tereso! szczesScie moje zaledwie pojmuje.

STAROSCINA

Prawdziwie, ze mie widok ich attandrysuje.

w. 340: przypadek —w | Wyd przydatek,
w. 342: napetniony — Wy% l: n?ijJony,
w. 344: pnjnéypja — zasa odstawy,
w. 346: gutj)jek){gj—osobm P Y

Bibl, N»r. Nr. 4 (Niemcewicz; Powrdt Posta) 6



SCENA VII i ostatnia
JAKOB i AGATKA (przychodza)

PODKOMORZYNA
C6z tam powiesz, Agatko?
AGATKA

Jabym prosbe miata
Do pani... ale nie wiem... co$ jestem nieSmiata...
355 Niech Jakob powie pani...

PODKOMORZY
No, c6z tam, Jakébie?
JAKOB

Nie wiem, czy mam powiedzie¢?... Ja Agatke lubie
I Agatka mie lubi.

PODKOMORZY
C6z dalej, moéw szczerze.
JAKOB
Oto, gdy Panicz panne Terese juz bierze,
Niechaj nam panstwo takze dadzg pozwolenie,
IO Niechaj i ja sie z mojg Agatkg ozenie.
PODKOMORZYNA
Chceszze ty go, Agatko?
AGATKA

Chce, i prosze pani,
Ja go juz dawno lubie.

PODKOMORZY
No, moi kochani,
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Agatka obyczajna, ty$ cztowiek poczciwy,
Ja dwakroé¢ w dniu dzisiejszym sadze sie szczesliwy,

I35 Ze i takiej synowy Pan Bog dat mi dozyé
| razem do waszego szcze$cia sie przytozyé.

Wszak wszyscy, co w obrebie mej witosci mieszkacie,
Po dzieciach pierwsze miejsce w sercu moim macie;
Stodko mi byto waszym zatrudnia¢ sie stanem,
a70 By¢ raczej waszym ojcem, anizeli panem,
Mieé¢ nad wami staranie, chciwosci dalekie,
Rozcigga¢ nie surowos¢, lecz tkliwg opieke.
Dzien dzisiejszy jest dla mnie Swiety i radosny,
Nie chce, azeby obchdd oznaczyt go gtosny,

315 Milej mi bedzie, ze ci, z ktérych zyjem pracy,
Stwierdzg go szczesciem swoim poczciwi wieéniacy.
Niech ich podlegto$¢ ze dniem dzisiejszym ustaje:
Ciebie i wto$¢ mg catg wolnoscig nadaje.

JAKOB

Panie dobry, faskawy, pod rzady twojemi

30 My i rodzice nasi byli szczesliwemi.
W dobrej i ztej przygodzie z tobg razem wspdlni,
Nie porzuciem cie nigdy, cho¢ bedziemy wolni.

PODKOMORZY

Agatko! zona moja los twoj zabe$pieczy.
(do Jakoba)

Ja ciebie nie zapomne.

w. 371: staranie — wyd. |: starania,

w. 374: oznaczyt — wyd. |: oznaczat.

w. 378: Ciebie i wtos¢ mag cata wolnoscig nadaje — uwalnia-
nie chtopéw od poddanstwa oraz zamienianie pansz-
czyzny na czynsz stato sie z koncem XVIII wieku
nierzadkiem zjawiskiem w Polsce, przodowali w tern
Pawet Brzostowski, Andrzej Zamoyski, Joachim Chrep-
towicz; og6t szlachty jednakze sprzeciwiat sie znie-
sieniu poddaAstwa przez prawo, nawet patrjoci na
Sejmie Wielkim nie odwazali si¢ na postawienie ta®
kich zadan.

6-



STAROSTA

Potrzebne to rzeczy!
% Do czego to zndw przypiaé te ich uwolnienie?
To tylko WacPan robisz dla drugich zgorszenie.
Jak wszystko, akt ten chcecie odbyé nowomodnie.
Ja go chce odby¢ dawnym zwyczajom dogodnie:
Najprzéd prosze, niech sie to odprawi przy Swiecy,
m Anta! starego wina kaz doby¢ z piwnicy;
Niechaj mozdzierze huczg za kazdym wiwatem,
Niech panna mioda z kumem, a pan mtody z swatem,
Uktoniwszy sie wprzody, idg w pierwszg pare;
Jak za$ dobrze zagrzeje gtowe wino stare,
3B Jak sie tylko da stysze¢ kochana bandurka,
Cztek, choé stary, z gosposig wytnie sie mazurka.

STAROSGINA

Vraiment, mnie sie niebardzo chce by¢ na tej fecie;
Wy sobie bourgeoisement tancowaé bedziecie,
mja sie koto pdinocy pokaze na chwile.

STAROSTA

ioAle czemuz tak pézno?

STAROSCINA

Nie jest to w mej sile,
Nie lubie tego zgietku i tego hatlasu;
Wiesz, ce n’est pas du bon ton przyjezdza¢ zawczasu.

w. 395: bandurka — rodzaj lutni, )

w. 398: bourgeoisement — po mieszezansku, zatem w spo-
séb pospolity. o

w. 402: ce n’est pas du bon ton —to nie jest w dobrym
tonie.
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PODKOMORZY

Te tak chlubne dla syna mego zjednoczenie
1B Najczulsze serca mego dopetnia zyczenie;
W nim wszyscy znajdziem szcze$cia naszego przyczyny
Bodajby$smy, wraz dzielagc pomysine godziny
Miedzy stodkim staraniem krewnym i domowi
I tym, co sie nalezy witasnemu krajowi,
40 Cnotliwie wszyscy w zgodzie i jednoS$ci zyli,
I na szczescie Ojczyzny i dzieci patrzylil

KONIEC

Zakonczono dnia 7. Listopada 1790 w Warszawie.
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WYBOR BAJEK POLITYCZNYCH
Z EPOKI SEJMU WIELKIEGO



Ulubionym rodzajem literackim Niemcewicza, do
ktérego w ciggu swojej twodrczosci pisarskiej czesto
powracat, byty bajki.

Niemcewicz miat samodzielny poglad na role
bajki w literaturze. W rozprawie swej o bajce, czyta-
nej w r. 1814 w Towarzystwie Przyjaciot Nauk, zau-
wazyt, ze od czaséw Lafontainea zeszta ona na nier
wiasciwg droge. Dawniej byla »mistrzynig natury«
i »nauczycielkg ludzi«, teraz stata sie »grzeczng szcze-
biotnicg, czczg dla prézniakow zabawa«.

Majac w catej swej tworczosci nie cele arty-
styczne na oku, ale uzyteczno$¢ obywatelskg, ustuge
dla narodu, chwalit Niemcewicz tylko takie bajki, kté-
rych autor nie »btyszczace koncepta«, ale »zdrowg
moralno$é« i »pozyteczne prawdy« przynosi czytelni-
kowi. To tez mimo, ze sam rozporzadzat bogatym
dowcipem i mogt olsniewac blyszczagcemi konceptami,
w swoich bajkach zawsze byt wierny wtasnemu pro-
gramowi zdrowej moralnosci i uzytecznej prawdy.

Taka daznos¢ uwydatnita sie bez obstonek juz
w najwczes$niejszych jego bajkach, ktédrych wigzanke
dodat do 2 wyd. Powrotu Posta a z ktorych najcel-
niejsze ponizej przedrukowujemy. Wszystko to byty
utwory S$ciSle aktualne o tresci politycznej; odzwier-
ciedlalty sie w nich nie zadne prawdy ogdélnoludzkie,
ale stosunki polskie, i,to podobnie jak w Powrocie
Posta, odbijajagce wazniejsze czynnosci Sejmu Wiel-
kiego. Pomimo natarczywej przejrzystosci ich tresci,
ktérej nie mogly przystoni¢ powotania sie na rzekome
oryginaty perskie lub francuskie, bajki te majg znaczng
warto$¢ artystyczna, talent literacki autora umiat ozdo-
bi¢ je prawdziwym wdzigkiem, cechujagca je za$
wszystkie dgzno$¢ satyryczna, wartko$¢ i werwa, traf-
no$¢ mysli i potoczystos¢ wiersza zapewnity im wzie-
tos¢ u wspotczesnych. | dzisiejszy czytelnik nie bez
zainteresowania wezmie do reki te niezwykte komen-
tarze do prac i wysitkéw patrjotycznych Sejmu W iel-
kiego. §t. K.



SOWA, ZIEBA | KROGULEC
BAJKA
Tlumaczona z perskiego

W zielonym mitym gaiku,
Przy jasno-chtodnym strumyku,
Na wierzchu dawnego deba,
Gdzie woda i zer gotowy,

Sowa, Zieba i Krogulec. Bajka ta, najwczesniejsza z zna-
nych nam bajek Niemcewicza, powstata w jesieni
1788 roku, tres¢ jej bowiem odnosi sie do sytuacji,
w jakiej znajdowata sie Polska w listopadzie tegoz
roku, w kilka tygodni po otwarciu Sejmu Wielkiego.
Gdy Sowa—Rosja jeszcze nader dotkliwie cigzyta nad
Zieba—Polska, ze strony Krogulca—Prus przyszia de-
klaracja pazdziernikowa, w ktorej krél pruski prze-
mowit do Rzpltej w tonie odpowiednim godnosci nie-
podlegtego panstwa, oSwiadczajac sie jako bezintere-
sowny jej przyjaciel i obronca przeciw Rosji. Tego
rodzaju sposdb przemawiania, oddawna niestyszany,
wywotat w Sejmie wielkie nadzieje oraz pozyskat
wielu postow, zwtaszcza patrjotéw, dla Prus. Akiedy
krol pruski wystat do Warszawy »w urzedzie peino-
mocnika« nadzwyczajnego posta, zrecznego Wtocha
Lucchesiniego—Stowika, ktory zasypywat Sejm obiet-
nicami, wptyw posta rosyjskiego Stackelberga znikt
doszczetnie. Stackelberg,” dotychczas wszechwtadny
pan w Warszawie, poczgt si¢ miotac¢ i grozic¢, ale bez-
skutecznie, nota jego z 5 listopada przyjeta zostala
niechetnie a powody tej niecheci wytozyt Stackelber-
gowi Niemcewicz w niniejszej bajce. Miarg jej poli-
tycznego znaczenia by¢ moze szczegdt, iz poset
szwedzki w Warszawie, Engestrom, postat jg w thu-
maczeniu do sekretarza stanu w Sztokholmie.

Ttumaczong z perskiego — nazwat poeta swa bajke; wobec
przejrzystosci jej treSci oczywiscie nik! w te.n zart
autorski nie mogt uwierzy¢.
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6 Zyta nieszczesna Zieba
Pod sroga przemocg Sowy;
Ale jakie biedne zycie!
Jeczata nieboga skrycie
Nad rodu catego losem,

io Sowa coraz nowym ciosem
Szkody jej srogie zadawa,
Bez wzgledu na ptasze prawa
Gwatty wEzedzie rozposciera,
Wszystko psuje i zabiera!

15 Nieraz znienacka przyleci
| zrzuciwszy Zieby dzieci,
W jej gniazdo — Pani nadeta —
W ktada swe wtasne Sowieta.
W tak przykrym stanie

so Ptacz i narzekanie
Zostaty biednej ptaszynie.
Alié na bliskiej jedlinie
Siedziat Krogulec mocny, lecz wspaniaty,
I widzac réd ptaszat maty,

2% Pod strasznym gwaltem ugiety,
Szlachetng litoscig zdjety,

W. 26: Szlachetng litoscig zdjety —przyﬁlsujqc tego rodzaju

uczucia dla Polski krolowi pruskiemu Fryderykowi
Wilhelmowi II, tudzit sie NlemceW|cz podobnie jak
wielu wspolczesnych Zapewnienia pruskie o zyczli-
wosci dla Polski podyktowane byty tylko wzglgdami
interesu pod naciskiem owczesnej sytuacji politycz-
nej, wraz z jej zmiang zaniechaty Prusy przyjaznej
polityki wobec Polski, doprowadzajac nawet do dru-
giego rozbioru. Jednakowoz patrjoci Sejmu Wielkiego
orjentowali sie w potozeniu miedzynarodowem Rzpltcj
wcale trafnie, rozumieli oni, ze wyzwoliwszy sig przy
Fomoc Prus od przewagi rosyjskiej, stworzywszy
iczng 1 bitng armje, zapetniwszy skarb, obdarzywszy
kraj zdrowa konstytucja, zdotaja Och?;zne zabezpie-
czy¢ od zemsty Rosji. Ale w tych rachubach przeli-
czyli si¢ o tyle, ze zbyt optymlstycznle oceniali war-
tos¢ moralng i uczucia patrjotyczne og6tu narodu;
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W urzedzie Petnomocnika
Wystat do Zieby Stowika
Z szczerem nad nig uzaleniem
D | z przyjazni oswiadczeniem.
Petnigc swoje obowigzki,
Siadt Poset na brzegu gatazki,
Gdzie byto Zieby mieszkanie,
I tam przez stodkie $piewanie
P Jej sie niedoli lituje,
Pomoc pewng obiecuje
Naprzeciw gwattom Tyrana.
Na gtos ten Zieba stroskana
Z radodcig nadstawia ucha
<0 | juz podchlebna otucha
W smutnym sercu rados$¢ nieci,
Juz jej malenkie dzieci
Na gtos tak wdzieczny, tak mity,
<& Z gniazda gtowki wystawity.
Zazdrosna Sowa, ze Postaniec nowy
Taka odmiane sprawit swemi stowy,
Zaczeta takze z swej strony
Wrzeszczy¢ przykremi tony,
Lecz prozno: kazdy zrozumie,
50 Bo Sowg $piewaé nie umie.
Wtym juz $mielsza Zieba mala
Wiecej Stowika stuchata.

wiekszo$¢, ktorej typowym przedstawicielem byt pan
Gadulski, nie dopuscita do pozadanych reform lub tez
tak potrafita je op6zni¢, ze odmiana sytuacji $wiato-
wej zastata Polske rozbitg i bezbronng,

w. 34: Przez stodkie $piewanie. — Jak wielki wptyw pozy-
skat sobie Lucchesini na Sejmie, zapisat Krasicki pod
dniem 1 grudnia 1788:

Chcesz wiedzie¢ co sg dzisiaj Zgromadzone Stany?
Ja ci stowem odpowiem, ze to sg organy,
Gdzie kazdy klawisz tknigety swg powinnos$¢ czyni,
Organista za$ do nich teraz — Lucchesini!
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Gniewem okrutnym przejeta
Gdy sie Sasiadka zawzieta

65 Rzuca, nadyma i gniewa,
Ze skuteczniej Stowik $piewa,
Zieba tak do niej moéwita:
»Moja ty Pani mita!
»Kto sie nademng lituje,

«0 »Kto mie wspiera¢ obiecuje,
»Kto przyjemniej do mnie gada,
»Tegom wdzieczniej stuchaé¢ rada. -
»Ty sie dziwi¢ nie przestajesz?
»Ty, co mnie szarpiesz lub lajesz!«

GMACH PODUPADLY
POWIESC

wyjeta z manuskryptéw przed-unjowych.

Nieraz ten, co bajki plecie,

Trefunkiem i prawde powie.

W Mozyrskim, mowig, powiecie

— Nie wiem, jak sie miejsce zowie —
6 Lezat Zamek starodawny

Nad czystego zdroju spadkiem.

Niegdys$, wielkoscig swa stawny,

Gmach podupadty. Powie$¢ ta odtwarza stan obrad sejmo-
wych w roku 1789, kiedyto zamiast tworzy¢é wojsko,
tracono czas na obrady nad rd6znemi drobiazgami.
Niemcewicz w kilku mowach wystepowat mocno prze-
ciwko marnowaniu drogiego czasu nad niepotrzeb-
nemi pomystami.

Powies¢ z manuskryptdw przed-unjowych — to jest starych,
rekopiséw, pochodzacych z okresu przed Unjg lubel-
skg 1569 r. Jest to rowniez wybieg literacki, ktdrym
poeta na pierwszy rzut oka chce zakry¢ aktualnosé
I tre$¢ rzeczywistg swojej powiastki.

w. 3: W Mozyrskim powiecie — na odlegtem Polesiu.
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Okazatosci byt wzorem,
Lecz czasem i niedozorem
10 Juz zewszad grozit upadkiem.
Panowie, co w nim mieszkali,
Diugo o Zamek nie dbali;
Cho¢ sie cze$¢ jego zwalita.
Lecz gdy i reszta grozita,
ib Ze kazdemu mite zycie,
Nie chcgc zyé w niepewnym bycie,
Jeli mysle¢ o poprawie. -
Co sie w mnostwie rzadko zdarzy,
Zgodzili sie w swej ustawie,
20 Ze chcac ruiny poprawié,
Nalezy sie mie¢ mularzy.
Wrzéd tej gorliwej ochoty,
Gdy przyj$s¢ miato do roboty,
Gdy mur nowy mieli stawié
% | dawne naprawié rysy,
Skiécili sie o abrysy.
Nalezy wiedzie¢, ze niedawnym czasem,
Gdy sie dom walit czesciami,
Pan, chcac go wzmocni¢ nawiasem,
so Podpart go kilkg drggami.
Ale Zamek murowany
Zle podpiera drag drewniany.
Dawni jednak budownicy,
Dzieta swego mitosnicy,
B Chcieliby, w nowych nie szukajgc wzorach,
Kleci¢ na dawnych podporach.
Lecz wieksza drugich potowa,
Szczera w checiach, w radach zdrowa,
W otata: »Prézna robota!
*9  »Prézna praca i ochotal

w. 26: abrysy — zarysy, plany.

w. 33: dawni budownicy — zwolennicy dawnego ustroju
Rzpltej, na dzi$ przestarzatego; aluzja do postow sta-
roszlacheckich z stronnictwa hetmanskiego na Sejmie.
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»Wszystko bedzie petne wady,
»Gdy watte bedg zasady;

»Ze trzeba, zeby Panieta
»Wspomnieli na fundamenta;
»Ze gdy te zatozg trwalo,
»Mogg potym stawi¢ $miato,

»A Gmach, stojac w czas daleki,
»Zwalczy pioruny i wieki«.

Prézna mowa, bo jedni jej nie zrozumieli,

60

«0

Drudzy zrozumie¢ nie chcieli,

Ci za$ najwiecej mieszali,

Co budownictwa nie znali.

Bo gdy ten o podwalinach

I o upadku przyczynach

Chce radzi¢, tamci co$ nowego wzniecg
I z jaka$ fraszkg wyleca:

Ten zada okna poprawid,

Tamten nowy dach postawig,

Ten piec gdzieindziej przenosi,

Ow gwattem kominka prosi,

Wielu za$ o to naglito,

Zebydrzwiczek sekretnych jak najwiecej byto.

W rzod tak rozlicznych sporéw i niezgody,
Co babilonskie przypomnieli wieze,
6 Kiedy sie kazdy niby od upadku strzeze

I chcac daé jasne dowody
Glebokiej swojej madrosci

I niemylnej ostroznosci,

Choé¢ nie zna gmachu osnowy,

70Przydaje swym konceptem gabinecik nowy;

| gdy tak kazdy szuka swej zalety,
Nowe stawigc gabinety,
Tyle sie ich namnozyto,

Ze juz samego Gmachu ledwie wida¢ byto.
B A co dziwna, ze w tym gwarze

W- 62: drzwiczki sekretne — ustepy
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Zapomnieli, iz mularze
Najpredzej potrzebni byli,
Zeby Gmach zabes$pieczyli.

Lecz czyli takie losu zrzadzenie,

8 Czyli jakie$ zaSlepienie,

Czyli ze sie Pan nie chciat czeladzi powierzy¢
A czeladZ bata sie Pana,
Cho¢ byta wszystkich che¢ niepodejrzana,
Nikt nie mogt sporow uSmierzyé,

& Nikt nie mégt trafi¢ do koncal

Juz nie jednego miesigca
Dni naprézno uleciaty,
Ali¢ Gmach 6w nadwatlaty,
Nie doczekawszy pomocy,

o Wposérzéd okropnej nocy,
W posérzéd gromow przerazliwych,
Spadt na gtowy nieszcze$liwych.
Wtenczas przy ostatnim zgonie.
Z ptaczem wszyscy narzekali,

(6 Ze gabinety stawiali,

Gdy trzeba byto mysle¢ o domu obronie.

BRAT I SIOSTRA
POWIESC

Gdzie huczne zwiedzajgc morze,
Kupiec zaglem wiatry porze,
Na wyspie jednej spokojnej
Mieszkat Naréd znamienity,

w. 76: mularze najpredzej potrzebni — wojsko.

Brat i Siostra. Powie$¢ ta w przejrzysty sposéb zwalcza
petoryczne gadulstwo Seyjmu Wielkiego. Czytajac wy-
gtoszone podéwczas mowy Suchorzewskich i Hulewb
czOw itp., istotnie musimy im przyznaé¢ niezwykia
ptynnosé i swade, czasem polot i zapat, ale uwzgled-
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»0

Narod od natury hojnej
We wszystkie dary Obfity,
A nadto, w czym jest tak skapym los srogi,
Dat mu wolnosci dar drogi.
Byla to wyspa szcze$liwal
Lecz jak i w wolnych krajach czesto bywa,
Kto'zrecznie umiat ludowi dogodzi¢,
Mégt na potym ludem wodzig,
Tak sie w tej wyspie zdarzyto.
Niewiasta jedna nadobna,
. Zreczna, obrotna, sposobna,
Do tego przyszia swg sitg,
Ze jeta rzadzi¢ narodem.
Stawna byta dawnym rodem,
Uczony dzieta jej chowa,
Znana w Atenach i Rzymie,
Wszedzie wolno$é czci jej imie —
Nazywata sie Wymowa.
Posta¢ nadobna i w tudzacej twarzy
Ogien z stodycza sie zarzy,
Chciwa ozdoby, i zimg i latem,
Niedo$¢, ze skronie uwienczata kwiatem,
.Do wdziekéw, co jej natura
Hojng dionig udzielita,
Ona jeszcze pawie pidra
Dla ozdoby przyczynita.
Suknie nosita Swiecace;

niajgc 6wczesng naglacag sytuacje polityczng, nie mo-
zemy sie¢ nadziwic, jak co do Swej tresci pozbawione
byty rozumu polltycznego Znaczna ilo$¢ postow sej-
mowych, politycznie niewytrawnych, zbyt czesto ule-
gata urokowi wymowy nierozsagdnych trybunow sej-
mowych i dawata sie im kierowa¢ ku zalowi stron-
nictwa patrjotéw. Poczatek triumfu Rozsadku nad
Wymowa na Sejmie Wielkim wypada dopiero na ko-
niec 1789 roku, w tym tez zapewnie okresie (por.
wiersz 60)“powstata niniejsza powie$s¢ Niemcewicza.



Bardziej dla celu niz wdzieku
Trzymata w obydwdch reku
Dwie pochodnie gorejace,
Nie zeby niemi umysty oswiecac,
Lecz zeby pozary wzniecad.
A tak w wytwornej postaci
Przez stodkie oczu spojrzenie
Na zgromadzonych wspotbraci
Puszcza wdziecznych stéw strumienie:
Dtugo gtupi i uczony
Stodkim brzmieniem omamiony,
Od wielu widzac poparta,
Stuchat ja z gebg otwarta,
Bdg wie, jak silng stata sie jej wiadza:
Sama wszystkiemu zaradza,
Tym podchlebia, tych zasmuca,
Na tych kwiatami rzuca,
W rzod Slepej zapalczywosci
Nieraz gniewem uniesiona
W asne rozdziera wnetrznosci.
Tak gdy niepowsciggniona
— Czyli to jaka choroba,
Czy rozumiata, ze sie to podoba —
| gada zawsze i gada
| kiedy cala gromada,
Na wszystkie potrzeby gtucha,
Nic nie robi, tylko stucha,
Ustata wszelkg robota,
Budowy na p6t wzniesione,
Zostaty niedokonczone,
Bo zawsze wymowna Cnota
Wolata gadac¢ jak czyni¢
I mniej zacheca¢ jak winic.
Juz sie rok schylat do konca,
Jako rzesza prbéznujaca,
Niepomna waznych widokow,
Godzino-ptynnych stuchata potokéw.

JBibi. Nar. Nr. 4 (Niemcewicz: Powrdt Posta)



Nakoniec los szczesliwy otworzyt im oczy

Poznali, ze chcac ludZmi dobrze wiadac,
Niedosy¢ jest tylko gadac,

Ze, gdy sie z stowy skutek nie jednoczy,
Z najprzyjemniejszag wymowg
Czesto mozna podrwié¢ gtowa,

Zaczeli wigc mysle¢ wielce,
Przyda¢ kogo rzadzicielce.

W tejze wyspie, z drugiej strony
Mieszkat w zaciszy szcze$liwej
Cnej Wymowy brat rodzony.

Nie znal zadzy S$wiegotliwej,

Staty w sercu, w stowach skromny,
Nikczemnych uraz niepomny,

Lubit jasnos$¢ i porzadek,

I nazywal sie Rozsgdek.

Bardziej powolny niz ostry,

Zdaleka patrzat na szalefAstwa Siostry.
Zrazu zbawienne chciat jej dawaé rady,
Ale nar6d zapalony
Wraz go posadzit o zdrady,

Z wzgardg zostat odrzucony,
Lecz predki tryumf go czekat:
Gdy sie bowiem czas odwlekat,
Skutki préznego gadania

I ustawnego stuchania

Do tego lud ten przywiodty,
Ze z pokornemi modty
Przyszedt Rozsadku prosi¢,
Zeby go bronit od zguby,

I nie chcac wiecej btedéw Siostry znosid
Wprawit rzeczy w Sciste kluby.
Dobra Ojczyzny pragnacy
Podjat sie ustug skwapliwie
I by duch wszystko palacy
Mégt umiarkowaé szczesSliwie
| z Siostrg zaradza¢ zgodnie,
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Zostawit jej Swietne szaty
I pawie pioro i kwiaty,
Ale odebrat pochodnie.
Tak Brat z Siostrg wspdlnych darow
«0 Gdy uzywa dla Ojczyzny,
Nie byto wiecej pozarow,
Zgoity sie dawne blizny
I wyspa pokdj zyskata:
Nikt sie juz wiecej nie wadzit,
«6 Stodka wymowa serca poruszata
Ale umysty rozsadek prowadzit.

KRETY
BAJKA

Kiedy wszystko Zle sie dzigje,
Kiedy nieufnos¢, niezgody,
Zniszczywszy wszystkich nadzieje,
Zostawiag rzeczy jak wprzddy,
W smutnym loséw naszych wzgledzie
Niech przynajmniej wolno bedzie,
Kiedy juz prawda niemita nikomu,
Siedzgcemu cicho w domu
Przed kochanemi wspéibracia

Krety. Bajka ta powstata pézniej niz Powrdt Posta, juz
w okresie wzrostu wptywu przysztych Targowiczan,
kiedy Niemcewicza poczat ogarnia¢ pesymizm na wi-
dok burzenia przez stronnictwo hetmarskie calej
pracy sejmowej, uwienczonej konstytucjg 3 maja.
Przez postawienie przed OCZﬁ owych »kretow« wi-
doku przysztej katastrofy, do ktorej ich burzycielska
dziatalnos¢ musi doprowadzi¢, chciat poeta nimi
wstrzasnaé i pohamowaé w ich zapedach —naprozno.
W kilka miesiecy p6zniej stato sie to, co przewidy-
wat: »wiatr pétnocny z calg sitac najechat Polske pod
pozorem pomocy dla Targowiczan i obalit dzieto Sej-
mowe a wraz z niem niepodlegtos¢.



i« Powiedzie¢ prawde pod bajki postacia.
Ogrodnik jeden rozsadny,
Pracowity i porzadny,
Dostal po ojcu niedbatym
Sad, drzewy zewszad okryty.
i6 Sad ten byt niegdy$ ogrodem wspaniatym.
Lecz czas srogi, nieuzyty,
A bardziej jeszcze przeszli ogrodnicy,
Co sie w tym sadzie rzadzili,
Tak go srodze opuscili,
&  Ze$ juz nie poznat i jednej ulicy:
Same chwasty i rosliny,
Pomiedzy niemi gadziny,
Kwatery pozarzucane,
Drzewa wszedy potamane,
i» Stowem, z petnego wprzdéd owocéw sadu
Zrobili puszcze bez sprawy i tadu.
Tak wiec rzeczy opuszczone
W spadku nowemu dostaty sie Panu.
Chciat je przez prace tozone
D Do dawnego przywie$¢ stanu:
Plante wiec nowg porzadnie utozyt,
Tutaj ulice naznaczyt,
Dalej inspekta zatozyt,
Tu drzewom owoc noszacym,
& Tutaj lipom wonig tchngcym
Wiadciwe miejsca przeznaczyt.
Gdy sie nadziei podaje
Przysztego szczescia, porzadku,
Zaraz na samym poczatku
«0 Nieznosnych przeszkéd doznaje.
Kto rzeczy waznej chce sie podejmowac,

w. 11: Ogrodnik jeden rozsadny — to nie krol Stanistaw
August, ale Sejm Wielki a $cisle biorgc, ob6z postow
patrjotycznych na Sejmie

w. 31: plante wiec nowg porzadnie utozyt. Planta wowczas
nazywano plan, tu poeta mysli o Konstytucji 3 maja.
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Nim postagpi w swoim dziele,
Znosi¢ musi przeszkod wiele
| z zazdroscig sie pasowac.
i6 Ten los spotkat ogrodnika.
Zaledwie pierwszg ulice wytyka,
— Wiecej uzytku pragnac, niz zalety —
Wnet utajone Krety
Ziemie, ktora sie zaczela prostowac,
& Jety ry¢ w koto i toczy¢ i psowacd!
A cho¢ wprzéd z sobg niezgodne,
Che¢ psucia i wywracania
Ztgczyta plemie odrodne.
Juz sg jednego zdania
&b | te co pierwej na siebie pryskaty.
Dzi$ sie czule catowaly.
Daremnie ogrodnik smutny
*Przektadat im raz okrutny,
Ktory robocie jego zadawaly,
€ Krety wcale nie stuchaty.
»Przebdég! wstrzymajcie sie prosze,
»0d tego rycia i toku,
»Jakiez w tym macie rozkosze!
»Pan B6g wam nawet nie uzyczyt wzroku,
5 »Slepe, prawdziwie nie wiecie,
»Czego chcecie, co robiciel«
Prozne gadanie, rodzaj zaperzony
Toczyt we wszystkie strony.
Owszem, do siebie tak Krety mowili:
to »Bysmy tylko przeszkodzili,

w. 48: utajone krety. Wyjawszy Suchorzewskiego, inni zwo-
lennicy partji hetmanskiej (ani sam Branicki, obecny
na posiedzeniu 3 maja) ani rosyjskiej nie protesto-
wall otwarcie przeciw Konstytucji,

w. 51: cho¢ wprzod z sobg niezgodne. W Konfederacji tar-
gowickiej ztgczyli sie politycy przekupieni przez Ro-
sje z zwalczajagcymi ich dawniej, w pierwszych latach
Sejmu Wielkiego, zwolennikami Branickiego.



»Zeby przed zima nic sie nie zrobito,
»Tosmy juz potym wygrali:
»W iatr pdtnocny z calg sitg
»Przyjdzie, i wszystko obali«.
™ Nie byty stowa daremne,
Dotrzymaty Krety ciemne
Uktady swoje zdradliwe,
Na préznych usitowaniach
| ustawicznych psowaniach
SO Mineto lato szczesliwe.
Znikneta wszelka otuchg,
Zima, $nieg i zawierucha
Zniszczyty wszelkie roboty.
Ucieszyty sie niecnoty,
*5 Biedny ogrodnik ciezko sie zasmucit
| dzieto swoje porzucit.
A tak przez Kretéw utraconym czasem
Ogréd znowu stat sie lasem,
I kto chciat, to w nim polowalt,
« Niszczyt, wycinat, pladrowat.
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w. 73: Wiatr p6tnocny — Rosja.
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